


Na Temne strané se objevi mrtvola
zohavena tak, ze i-otrli obyvatele této
zloCinecke €asti Londyna jsou zhnuseni.
Jonathan se s Carnegiem, vicim muzem
asou ks‘omym detektiverm,mydavaji po vrahove
stopé a brzy zjisti, Ze se vrazda aZ priliS.podoba
jiné, Ktera se zde stala pfed dvanactilety.

A presné v.tu dobu zmizela take moc zvédava
novinarka' =Jonathanova matka... Nahoda?
Jonathan-veri, ze ne, a tak se vrha do vysetrovani,
; posedly myslenkou nalézt s¥ou matku,

a ocita se smrti bliz, nez by tusil.
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Prolog

Obéalku dostal fed sedmi dny. Jednou pazdecer si sedl ke stolu
a tam na § cekal ten velkycerny obdélnik p#ivé ovazany
¢ervenou stuhou. Na obalce nebyl uveden adresatybélohi
razitko posty. Zginé sifikal, Zze nél byt opatrrgjSi, nez ji oteyel,
ale v té chvili si myslel, Ze si 2imo prost n¢ktery z koleg@ tropi
Zerty. Mezi policajty to tak ailas chodi.

Serzant lan Shaw tedy bezstaréstnzvazal stuhu a otes
obalku. Zwdavy byl, to ano, ale strach né&mreprve kdyz uvidl,
co je uvnit — kdyZ si prohlédl| fotky afecetl krasopist napsany
vzkaz, ve kterém stalo, corgsré musi udlat a kdo pesre
fotografie dostane do rukou, kdyzZ to nalad- teprve tehdy se mu
zataly trast ruce a on klesl dadsla a hlavu si polozil do dlani.

To bylo gred sedmi dny. Od té doby skoro nespal. Shaw totiz
mohl hodr ztratit. Od chvile, kdy z@l feSit gipad Uunosuéch
dvou chlapé, byl jeho pracovni Zivot vAitu nohama. Pod#o se
mu jednoho chlapce vratit matce a druhy — inu, tharaStarling
byl de facto stale p@bSovany, Shaw ovSengdkl, kde je a ze se
mu dd&i dolre. Ripad provazel obrovsky zdjem médii — a jeho
sttedem se po \Seni stal pravShaw. V brzké dabbyl povysen
a v rekolika novinach s nim vySel rozhovor. Kolegové &mu
zatali vzhlizet s Gctou (a nemalou Zarlivosti) a jelema o0 Bm
hovaila s pychou, kterou v jejim hlase nikdyiedtim
nezaznamenal.




TakZze misto aby varoval rodinu a své ifizehé nebo vzkazal
vydéracum, & jdou kcertu, vydal se serzant Shaw jednou v noci
do podzemi policejni stanice, kde secataprobirat starymi
sloZzkami. Nemusel hledat dlouha4dpad Starling byl koneckoiic
jeSe dostcerstvy. A pak uz to Slo celkem hladce. Zatelefohola
laboratde, nechal udlat test a vyzvedl si vysledky. Laborant byl
sice ekvapeny, kdyZ podam test zZadal, ale poslechl. lan Shaw
bylo jméno, které v té débmélo docela vahu.

Ted’ stal na kolejich u TemZe v Rotherhithe a divat §igniho
biehu naieku. V obalce naSeligsné instrukce, kde méekat.
Shaw sledoval neklidnou hladinu a chmusn pomyslel, Ze tohle
je idealni misto pro ztin. Ani za slunéného pdasi se turisté
vétSinou tak daleko na vychod nevydavali <€linmadgji ulicky v
zapadnichétvrtich nedaleko Blackfriars a Waterloo. Bylo #m
deset hodin mrazivé prosincové noci a v téfdsti nesta nebylo
ani zivaka.

K tece Sel gsky, jak ngl ptikazano, kolem velkych budov
piistavist, které kdysi vitalo obchodni l8dBritského impéria, jez
kiizovaly mde a hledaly odbyti§t pro své zbozi. Budovy
piestavli v luxusni¢inzaky a vyzdobili je ketin&si, talifi satelita
a bezpenostnimi systémy. Iigsto se ale Shawovi zdalo, jako by
slySel kik davno polibenych namimika a gristavnich dinika.

ViIny pod jeho nohama se &y zvedat s &Si razanci a on se
znovu podival na hodinky. KdyZz si vybavil, jak déta byly
instrukce v dopise, #h pocit, Ze & uz sem za nimigde kdokoli,
dorazi naas. Nebylo to poprvé, co si Shaw pomyslel, Ze
poslechnout aifjit sem bylo nebezgmé. Nesnil byt ozbrojeny,
ale to ani nebylo nutné ziavat, protoZze Shaw v Zivbize zbrag
nevystelil a neminil s tim t& zainat.

Proud silil a kety vin o¥ncila péna. Shaw zaznamenal ve
tmé natece pohyb a najednou mu dosSlo, gproel cekat prag
tady. Nizky nakladnélun praezaval viny tak hladce a s takovou
rychlosti, kterou by Shaw od podobného plavidla dgik
neaiekaval. Byl pohagn parou, ale motor spi&eul, nezival, a
para vychazela z komina v tenkych prstynkaChun byl cely
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cerny, a kdyby nes#étioval gtimo k rtemu, Shaw by si ho mozna
ani nevsiml.

Lod’ pristdla az nebezpe¢ blizko nalbezi, ale gjak se ji
poddilo udrzet na vinach rovnovahu. Na zadi se kdoginub a
nazn&il Shawovi, aby naskal na palubu. Policista se rozhlédl, a
kdyz se uijistil, Ze se nikdo nediv&ehodil nohy pes zabradli a
postavil se na samy kraj n&4ai.

Clun se kupodivu tégst nehybal, pesto vak byl dost daleko a
doskait na rgj nebylo nic jednoduchého. Shaw zavahal, ale ruka
znovu zagestikulovala aékdo zakicel: ,Ksakru, ¢clovéce, tak uz
skat!* Policista instinktivie poslechl, odrazil se od zéma s
zuchnutim dopadl na mokrouti@. Cisi ruka mu okamzit
pomohla na nohy, a zatimco &en pomalu vzdaloval odibhu,
Shaw byl raznym krokem odveden do kabiny. Jeho ditny
privodce za nim z&el dvee a radji zustal venku na palub

Ve stisgném prostoru kabiny naého ¢ekali dva muzi. Prvni
byl velky a zavality jako mroz, a kdyz Shaw vstdupe zéivym
usmevem vstal, jako by vital staréhaifgle. Na talii pired nim
lezela hromadka okousanychikaich stehen, z nichz zbyly jen
kosti a tu a tam kousekuke. MroZiv spole&nik byl vysoky a
nemohl mu byt vice nepodobny. V naZzehleném oblekyliadru
vypadal, jako by nfil spiS na¢ajovy dychanek s tatdkem nez na
utajovanou salzku. Rysy v jeho pokroucené Wéavyzarovaly
vééné opovrzeni, s nimz tak&mhuroval levé oko s nasazenym
monoklem. KdyZ na pozdrav zvedl klobouk, Shaw své
pozoroval, jak se pod nim najezily proSetidwlasy jako kebiky.

.Serzante Shawe!" pozdravil ho druhy muz rasym hlasem.
.,Poznavam vas podle fotografii. Jsem rad, Ze jstend naSi
schizku stihl.”

.Hadam, Ze se mi asi nigmistavite,” odpaxdél Shaw ledovym
hlasem.

Muzovi prebshl po tv&i pohrdavy vyraz. ,Je mi docela jedno,
jestli budete znat moje jméno, nebo ne. Nicholagdacy — ale
stejre vam to k nEemu neni. M ve vasich spisech nenajdete.”

Serzant pocitil zklaméni. Od okamziku, kdy obdidedlku, ve
skrytu duSe doufal, Ze vyti¢i budou obyejni, tuctovi chuligani
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nebo lupki. Kdyz pracoval na Starlingévpiipadu, nahlédl do
jiného, temgjSiho s¥ta, kam se necélt vratit. Ziejmé¢ marné
prani.

.Humphrey Granville,” pedstavil se ochothi prvni muz.
.,Rad vas poznavam, pane.”

Utiel si mastné ruce do koSile a ha@p ruku. Shaw byl ze
vSeho, co se seéhlo, stadle jako omameny, a tak jiijpl. De
Quincy pihlizel s neskryvanym opovrZzenim. Obrétil se na
Humphreyho.

»Je ten idiot Rafferty aspgiotak stizlivy, aby mohlidit ¢lun?“

Humphrey poktil rameny. ,Asi ne. Alefidi tyhle lod, co se
nawil chodit, tak to myslim zvladne.”

.Prominte...“ zkusil to Shaw. ,Ale co se to tady ksakrjep*

»Typicky policajt — hned jde k&ci!* dloubl si de Quincy. ,Tak
to se ndm to hezky zjednoduSite@poklddam, Ze jste obdrzel
obalku, kterou jsem vamigsre pied tydnem nechal na stole?*

,10 ano a musim varfict, Ze ty fotografie —*

De Quincy zved! ruku. ,To je mi jedno,“ig@rusil ho stroze.
.Vzhledem k tomu, Ze jste tady, tak jste zjewmposlechl dané
piikazy, Ze. Oba vime, co se stane, kdybyste todtaud"

~Jen si zkuste ty fotky poslat a ja-!*

.Rozéileni... vymluvy... vzteklé vyhruzky,” znovu ha:grusil
de Quincy. ,To uz jsem slySel milionkratlposlechl jste moje
prikazy?*

Shaw kyvl.

»A CO jste zjistil?*

Policista sahl do kapsy pro list papiru. ,ProSenjsslozku
Starlingova pipadu a naSel ten &elkujici oranzovy vlas — té
Zeny, najemné vrazedkyn kterou Starling identifikoval jako
Marianne. Poslal jsem ho do labod@acspolu s kouskem vlasu,
ktery jsem dostal od véas,rekl jednomu z laboraff aby na obou
proved! test DNA."

Granville i de Quincy se kému naklonili.

»A?" vydechl Granville vzruSeh
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Shaw se podival na papir. ,Kluci z laborky si sarepme
nemizou byt v tomhle fipad Uplr¢ jisti, ale kdyZz analyzovali
DNA, zjistili, Ze na 99 procent jsou ti dva blizibuzni.”

Granville zavyskl a radostrse udél pésti do dlas.

De Quincymu gelétl gres rty letmy usrév. ,Dobra, dobra. To
je zajimava zprava.“

.Moc vam dkujeme za pomoc, serzante,” rozplyval se
nadSenim Granville. ,Jsme vdm mocuai.“

.Neni prece vibec z&," sarkasticky opél Shaw. ,A tel’ mi
dejte ty fotky!"

De Quincy si povzdechl. ,Obavam se, Ze @ j@S& nemohu.”

»Slibil jste to!”

,Slibil jsem, Ze je nikomu neukdzu, kdyz ddte, co vam
feknu. A také to dodrzim. Velmi jste nam pomohl. dakdyz
budu v téhletasti Londyna jestpotrebovat pomoc, vim, na koho
se obréatit.”

Shaw vzteky vykikl a vrhl se po de Quincym, jenze to uz drzel
Granville v ruce starou musketu afih$ ni gimo na rj.

~Je mi to lito,” z&al zavality muzik, ,ale musim vas pozadat,
abyste se od meho kolegy vzdalil. Jestli se¢jgfblizite, budu
nucen vas zasdlit. Vim, Ze jste zvykly na trochu jinsi zbrgrale
ujist'uji vas, Ze v téhle boucbee jsou opravdové kulky a ja to s ni
umim.”

Shaw z¢zka dychal a odstoupil od de Quincyho, ktery se na
né¢ho usklibl.

,VY jste tak nemozé predvidatelny jako ti ostatni. A de
vypadréte! Muzete se wBovat mySlenkou, Ze se na Vvas zase
obratim.”

Granville ukazal na dve a vyvedl Shawa z kabiny zpatky na
mrazivy n@&ni vzduch.

~-Edwine!* kiikl na lodivoda, ktery byl stéle jeStschovany
kdesi na zadi. ,Vyséi tadyhle serzanta a pak nas odvez dl6ém

Clun okamzit¢ zmeénil smér a zamiil ke brehu. Shaw byl
zmateny a nedokazal rozpoznat, zda to bylo na sgwezbo jizni
straré. Clun s tichym vEéenim girazil k dievnému molu a
Granville znovu pohnul pistoli.
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,0dsud dond urité trefite,” fekl paad jeS¢ v dobrém
rozmaru. ,Sbohem!*

Shaw se octl aft na souSi a dod se mu draly slzy bezmoci
nad tim, v jak zoufalé situaci se ocitl. Z tmavéupg dva muzi
sledovali, jak se oftil na podpatku a zarki zpatky do Londyna.

.Na devadesat devprocent!“ zavyskl Humphrey Granville.

»ANo,"“ zadumant piikyvl Nicholas de Quincy. ,Marianne 8y
rod nezaje, potvora. Je né&ase udlat ji nabidku.”
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Nez st&il Jonathan Starling zareagovat, zavalil ho proudek
Posledni ¥c, kterou ndl pred @ima, byla zlomyslna twaJacka
Nozite, ktery s nim u stolu hrél karty, a pak uz hol zalsty rudy
prival. Sila proudu ho vyttdla ze Zidle, takZze sk&il omraeny na
podlaze.

Kaslal, prskal, a kdyz otéel oci, které ho stragnpalily, videl,
jak na rho zpoza stolugkdo zird. Byl to krupiér, obrovské zei
s krvel@&nym pohledem a Spinawilymi kly, které mu vynivaly z
ust. Na sob mél cerny oblek a fes ® uvazanouieznickou
zastru umazanou od krve. Palr rameny a klidg& posbiral
zbytek Jonathanovych karet.

»Kluk skorgil," oznamil. ,Je tu misto & novy hr&?"

V hlouwcku za Jonathanem se ozvalo dohadovanéenhéo
preskaili dva elegantd obleceni muzi a drali se k uvainé zidli.
Vypadalo to, Ze ten vySSi bude rychlejsi, kdyz viemten mensi
zakan¢ prastil do ledvin. Konkurent zasténal a zhrou#l ks
podlaze. Skfek ho odstil, radostré se zachichotal a usadil se ke
stolu. Krupiér si povzdychl a zal rozdavat karty.

Jonathan se opatrrzved| a vzdaloval se od kié Viasy nel
pIné krve, v uSich mu nesnesit&lhutelo a boty mu H kazdém
kroku Zalostg ¢vachtaly. Chil se trochu eéistit, tak si tvd utel
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do rukavu, ale bylo to marné — vysledek byl JeBbrSi nez
piedtim.

Musel uznat, Ze jit hrat s Goreym asi nakonec nebjepsi
napad.

Byla hluboka noc a v hlavnim sale Casina Sanguli&dl klid;
skuteni hr&i prijdou teprve za &kolik hodin. Okna zateftovaly
tlusté fialové zassy, u stoh pod poblikavajicimi sitly se
vynaSely karty a uzaviraly sazky. Vzduch jako by teeelil
potlaiovanym zoufalstvim. Zpoceni, neupraveni muzi stkiak
Silenym pohledem vd&ich neustéale vrhali kostky a pokazdé si byli
jisti, Ze tentokrat uz dité budou mit Sisti. Po sale se prochazeli
svalnati obi s vykasanymi rukdvy a davali pozor na ty, rkte
vyhrali. Vyhrat totiz byla jednade, a dostat se s vyhrou zazZiva
ven docela jina.

Jonathan zalovil po kapsach, az naSel hodinky. Makterého
cekal, by uz tady & byt. Klickoval mezi stoly a fitom se
rozhlizel po sale. Napravo odjnse hral blackjack, ale krupiér
zatal jednoho z hr& mlétit po hla¢, takZze to za chvili
piipominalo spiS boxersky ring. Na druhém konci s#dklepala
skupinka Silenit, zatimco krupiér rozt@l Kolo neststi — Zejme
naposledy. U rulety séas odcasu ozval bolestny vyik — kulicky
totiz rady opoudly vyhrazeny prostor a litaly do¢bneopatrnym
sazejicim. Od hlavy k patod krve v takovém prosdi
Jonathanovi jen pomohlo |épe zapadnout. Nikdo shéeSimal.
Kdyby se takhle prochazel po Londyrhned by ho zaeli. Ale
tady byl na Temné stranTady bylo vSechno jinak.

Jonathan pravprochazel kolem hitného stolu, kde se hraly
vrhcaby a z@astréni pritom chrapla¢ poivavali, kdyz spatl
muze, na kteréhéekal. Salem prochazel elegativbleieny muz s
lesklou stibrnou hilkou a pohrdavym pohledem: Lorcan Bracket,
jeden z nejlepSich faleSnych tiiaTemné strany. Podvodnik fii
piimo do stedu mistnosti, k @tému schodisti, které se jako
ocelovy prst tyilo do vysky rgjakych sto stop nad zemi. Na prvni
pohled se zdalo, Ze stavba neni dalemd a schody nikam

15




nevedou, ale ve skuteosti to byla jedina cesta k nejproslulejSi a
nejobavasjsi hre celého Casina Sanguina: k Padu.

Jonathan musel padre zaklonit hlavu, aby dohlédl az nahoru
ke klenutému stropu salu, kde se jako kouzelny taxbgznasela
ve vzduchu jakasi zésna ploSina. Od ni vedlakolik ocelovych
kabeli k motoru, ktery ji pohyboval sem tam po kolejnici
zabudované do stropu. Jonathatd®, Ze nahoe sedi hr& a
davaji v sazku vSechno. Pravidla Padu hiédelsky sloZita, ale
mys| hr&a obvykle zamistnavalo jen jediné: jestlize se ti poida
shodit protihrde z ploSiny, tak je vyhra tvoje. Podwad a laciné
vtipky byly vitané, takZe &Sinou hra pipominala spiS hodn
divokou ,vySkovou“ zabavu.

Bracket zaal stoupat pruznym krokem do scliodonathan se
zhluboka nadechl a nenap&drklouzl za nim. Jak stoupali vyS a
vyS, hr& pod nimi se zmenSovali a jejich Mky a volani
utichaly. Jonathan sphal, aby mu faleSny htaneutekl. Uz
nentlo cenu se skryvat. Kdyz se Jonathan k Brackettibiipil,
zaslechl, jak si pro sebe pobrukuje jakousi bujgp@antku. Na
rozdil od Jonathana podvodnik netusil, Ze mamoezi hréi na rgj
kdosic¢eka a Ze niti piimo do pasti.

Kdyz byli nahde, Bracket pohlédl na Jonathana a nad jeho
krvavym zevijSkem nadzved| olid.

»Tahle hra je pro chlapy. Byt tebou ggidse porogim.”

»Risknu to,"“ odpo¥dél Jonathan.

»Jestli mi gijdesS do cesty, hoding doli jako prvniho. Néekej
slitovani.”

Zatimco ho Bracket varoval, objevila se ploSinandtoru Sla
para a ploSina rachotila po své stropni draze. Kygiblizila ke
schodisti, zpomalila, takze Bracket s Jonathanerhlinmaskdit.
Ocelova lana se trochurasla pod tihou dalSich dvou biia

Podle toho, kolik bylo na hernim pl&trminci, byla hra v
piném proudu. Na druhém konci stolu rozeznéaval thamaskrz
mlzny opar cigaretového kéeiobrysy muze nedbalého zeéjdku,
ktery si prohlizel karty a bezmySlenkavise i tom Skrabal
dlouhym nehtem po t¥a Hluboko do ¢ela nEl naraZzeny
pomakany cylindr, poznamenany dlouhymi roky neopatrného
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zachazeni. Zarostla drsnaitidyla pohrouzena do Uvah. Ostaiini t
hr&i si s Zidlemi odsedli na druhou stranu stolu aabaj
neupraveného muze sledovali. Po dlouhé chvili sipiér
vyznami odkaslal.

»~Jste naradk,” upozornil.

Elias Carnegie, soukromy detektiv,cvimuz a Jonathaiw
spojenec zivl. ,Tohle je zasadni okamzik hry, Jaiak na nd
nesgchej. Dej mi jest chvilku, jestli nechces skon jako pred
pul hodinou Wilson. Je8tho seSkrabuiji z koberce.”

Pak se Wi muz zloestne zasSklebil, kdyz spét, Zze ke stolu
nemotorr prisedl novy hra.

.Podivejme, podivejme! Lorcan Bracket!éMjsem tuSeni, Ze
se tu dneska potkame."

Podvodnik pokynul hlavou na znameni, Ze to vzavdtomi.
.Neni tajemstvi, Ze tahle hra pk mym oblibenym.*“

LAle i tak...” naklonil se k gmu divérn¢ Carnegie. ,Mam
Stesti — chil jsem s vami totiz o&em mluvit.”

,Opravdu?*

,Vite, nedavno jste totiz vzaléno, co nebylo vaSe, aiyodni
majitel m¢ pozadal, abych mu to pomohl ziskattzA vida, tel’
jste tu, sAm a neiiete se nikam schovatlekl bych: nahoda — ale
naty ja newiim.”

Bracketovi se na t¥aobjevil pohrdavy vyraz. ,Ani ja ne, ¥l
muzi. SlySel jsem, Ze &hledate. A usoudil jsem, Ze nejlépe se s
vami vypaéadam tady.“

Kyvl na zbyvajici i hr&e, z nichz okamzit vyprchala
nervozita. Jako jeden muz vstali a vytahli zpozastqp zabijaky.
Bracket zmé&kl knoflik na hilce, n&ez z jeji Spiky vystelila
ostracepel. Krupiér tusil, Ze jde do tuhého, pustil kaatgchoval
se pod gil. Jonathan zalapal po dechu. Nebyli tedy jedid ku
uchystal |éku.

Muzi se blizili ke Carnegiemu a detektiv sklonial. Z hrdla
se mu vydral chraplavy zvuk. Jonathan strachy cowsdél, co
prijde. VSichni na plosSi& ted” byli v pékné kasi, ¥etré jeho.
Carnegie se zal po celémde trast a psti sevel tak pevs, az
mu zkelaly klouby. Dokonce i pod zntganym oblekem bylo
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vidét, jak se mu napinaji a &&uji svaly. Kdyz konen¢ zvedl
hlavu, nEl obli¢ej porostly Sedou srsti, v Ustech s#aly ostré
zahnuté zuby acomu haely vztekem. Uz to nebyl muz, ale i

Bracketovi muzi na okamzik strnuli a pak protmmu s Kikem
vyrazili. Carnegie za&al a hodil proti muém kieslo, které jednoho
z nich zasahloifmo do hrudi a povalilo na zem. Jonathan citil, jak
se ploSina houpe, a chytil se kabelu. Pohlédh dal navitvniky
Casina Sanguina, KieneruSen pokraovali ve svychd’abelskych
hratkach a o dramatu, které se jim odehravalo teadhimi, nenli
ani tuseni.

Bracket chil ziejm¢ Carnegieho obklit, ovSem nepéital s
tim, jak bude detektiv rychly ve svécvipodolg. Jak se k &mu
muzi bliZili, zvire vykrylo Gtok jednoho z nich a skihs nim v
klubku stranou od ostatnich kta Carnegie vyuzil chvilkového
zmatku, vykopl nohama, mrstil muze do vzduchu & d@gbloSiny.
Kdyz druhy uténik vidél neslavny konec svého spojence, zavahal.
A to byla osudova chyba. Ze bylo v tu chvili na nohou, s
vycerenymi zuby a pipravenymi drapy. Muz se sk a snazil se
schovat, ale nebylo kam: jeden z&sah tlapou a tekéeporotel s
vyktikem doli z ploSiny.

Bracket zaklel, couvl a Sermovatenl sebou svou vylepSenou
hulkou. Jonathan si vSiml, Ze zatimco se&ivmuz blizil k
Bracketovi, muz, kteréhotedtim Carnegie zaséhlidslem, se
sbira na nohy. Plizil se tiSe za Carnegieho zadsdlzvysoko nad
hlavu zabijdk a chystal se mu zasadit ranu. Jonatiéatr
bezmyslenkovit sklonil hlavu a wvyrazil. Najaty vrah nic
podobného n&kal, takze ztratil rovnovdhu a potacel se k okraji
ploSiny. V a@&ich se mu mihl fekvapeny vyraz, kdyZz nohou Slapl
do prazdna a byl pty Za rekolik vtetin se ozvala rana a bolestivé
zavyti.

Carnegie se otd, aby zjistil, co se stalo, a i@ i na
Jonathana. Na okamzik se zdalo, jako by hoeznépoznavalo a v
ocich se mu zrdla jen nendvist. Pak se ale obratilétzk
Bracketovi. Podvodiek na ®j nervézre zamfil hrot cepele,
Carnegie mu alettku s klidem vyrazil z ruky. Zved| Bracketa za
vestu do vzduchu a drzel ho nad okrajem ploSiny.
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.Prosim... nepousjte ¢ dola!" drkotal zuby.

,Vi$, co chci. Tak mi dej ten prsten.”

Bracket zbledl. Carnegie si povzdychl a natahl pesit dal od
okraje ploSiny. ,Jsi dostiky. Neudrzim¢ takhle &¢né.”

.Pockejte!” prosil Bracket a zoufale si Sacoval kapsgkud
nakonec vytahl maly diamantovy prsten. Carnegie Hualil
smérem k Jonathanovi.

~Je to on, chlage?*

,Vypada tak.”

~Fan.”

Detektiv se na Bracketa naposledy usklibl a pakusiil. Muz
se s kikemftitil k zemi a machal jfitom rukama nohama, jako by
se topil. Dopad| na &k s ruletou. Nebezgé pominulo a zvie v
Carnegiem z&lo ustupovat jeho lidské podobOprasil si ruce a
otocil se k Jonathanovi.

,Diky za pomoc, chlage,” tekl a uznale si prohlédl jeho
krvaveé vzereni. ,Bavil ses?"

.Kralovsky. Mohli bysme uz prosim jit?"

PloSina dokodila svou okruzni jizdu po strép miila zpst k
to¢ittmu schodisti. Jonathan s ulevou na&dkoa vrchni schod,
kde bylo relativé bezpé€no. Kdyz se vSak otdl, vidél, jak se vEi
muz usklibl.

.Pockej chvilku.”

Carnegie se sklonil a nadzved! ubrus, pod kterynolgeuvil
krupiér ¥esouci se strachy.

.Vypada to, Ze jsem posledni krdaku. Kdepak je vyhra?“
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Edwin Rafferty se plouzil po schodech z baru Midinig rukou si
stinil ogi pied rannimi paprsky na Grandu. Mdlé rano na Temné
straré bylo ve srovnani s absolutni tmou Midnightu, kd&aznici
popijeli zahadné napoje, oslnivé. Edwin ztrattelded o tom,
kolik ¢asu uvnit strdvil — mozna hodiny, mozna dny. Byl
piekvapeny, kdyz zjistil, Zze je stale nezmna jeho skrovné
cennosti astaly bez hony. Mnoho nagshika baru zde totiz na
vlastni Kizi zjistilo, Ze naprosta tma uvhije rajem pro zlogicky

a vrahy.

O¢i si pomalu zvykaly na s¥lo a Edwin se rozkoukaval po
Spinavé hlavni ulici Temné strany. Za mlada, kdgtaval venku
na chodniku &maral si vykresy okolnich budov, mu vandalismus
nebyl nijak cizi; rozbita okna a rezava zabradtlzarazpanyt’. Po
ranu byl na Grandu obvykle klid, jako by nabirdl gk radni,
které se tu odehravalo v nociieepand ulice se najednou smrskla
v par kolemjdoucich a @ébsny klapot kopyt najaté drozky. Z
vysokych komifi nad ulici neslyShstoupal koi

To ovSem jes$t neznamena, Ze by tu bylo bezpe. Ve
vzduchu stale visela skrytd hrozba. Obyvatelé Testreény na
sebe vrhali podeziravé nebo zastraSujici pohledyce ntli vzdy
piipravené pro fipad, Ze by se museli branit. U vcliosk k sob
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tiskli muzi a naléhavym Sepotem séemsi radili a kuli pikle. Res
ulici se u Sachty pralo par vyrostk

Edwin si mozolnatou Sgkou prstu pejel po zbytku levého
ucha, coz ho vzdycky uklidnilo. V skrytu dus&dél, Ze nendl pit
a v ustech & citil znamou pachiviny. Sgchal do baru hned, jak
s ¢lunem dorazil zpatky ze $ié strany. Ml se gitom vrétit
domi a z&it treba dalSi obraz, jenze kdyz se ocitl ha znamém
schodisti a sestupoval p@m doki, sam sebe uji®val, Ze je to
kvili té nara@né plavig. Poteboval se troSku uvolnit. Jedna
sklenitka mu fece neuskodi.

Ale to bylo ged mnoha dny.

Zkratka — a Edwin si to & uz dokazal ppustit — byl
vystraSeny k smrti. VZzdycky z nich byl nejslabsi. vBlkou
nadsazkou mu ipzdivali Velky bratt A ted ho zatahli do
nebezpé&ného podniku, kterym si proti sdébmohl poStvat ty
nejnebezp&ngjSi lidi na Temné stran Kdyby mohl, byl by
ostatnimrekl, & si jdou po svych a nechaji ho na pokoiji, jenze byl
zrovna uaplg na mizirg a slibenad odema byla vice nez lakava.
Kdyby vSechno klaplo, uz by se nikdy o penize nexhgsarat.
Mohl by se pesthovat do lepSiho domu, fidil by si novy Satnik
a znovu si ziskal Uctu ardéru rodiny. UZ roky ho jen poniZovali a
vysmivali se mu. Nedokazali pochopit, Ze jastrEjSi ve svém
ateliéru nez na paldgbani Ze se citi Iépe s tuzkou v ruce misto
kormidla. Kdyby ale ot zbohatnul, museli by ho figmout
zpatky. Mozna by si mohl dovolit koupit i Midnight.

Takto se sam sebe pokousSel v duchu uchlacholitenai
narazil klobouk datela a vydal se na dlouhou krkolomnou cestu
domi. Ruce zabil hluboko do kapes, kdyZz vtom mu katkg
prsti zavadily o sloZzeny papirek. Vytahl ho a rasdvZakalené
oc¢i chvili bojovaly s rukopisem, ale nakonec se Edwirpoddilo
vzkaz rozlustit. Zal strueng:

BudeS méa odpev’.

Edwinovi zatrnulo a v Ustech dnnajednou sucho. iEetl si
vzkaz znovu a jeStjednou. Stalo tam bohuZeligaol totéz. Edwin
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se rozhlédl po ulici, jestli ho¢kdo nesleduje. Podedé tvdae byly
vSude, ale zdélo se, Ze nikoho nezajima.

Stril papirek zpatky do kapsy a olie® se pustil po Grandu
dal. Byl jako omameny. Sam ten vzkaZitér nenapsal a ani si
nepamatoval, Ze by hagqutim vicl. Nékdo mu ho musel stit do
kapsy v baru. Pkoby to ale kdo dal? Leda...

Jeho mozek vyplodil jedinou, zato jedno&ma negijemnou
odpowd’. Edwin zrychlil, takZze se zal potacet vfed rychlym,
Souravym krokem. Nahle se zvedl ostry, mrazivy watslunce
zmizelo zacernym mrakem — jako by ho snad &htv novém
nebezpsai utvrdit.

Za Edwinem gkdo ne&ekare vykiikl. Otocil se, ale byl to jen
kamelot a snazil se udat vytiZpravodaje Temné strany

»Tumate, pane, nechcete? Mam posledni.”

.,Ne!“ zaival Edwin a divoce koulel@ma. ,Padej ode "

Chlapec pokitil rameny. ,Jak chceXvoky" dodal si pro sebe.

Edwin se citil straghna @ich, a tak zahnul z Grandu dodkly
Rotten Row. Sel tudy uZ tisickrat, znal tu kaZdowlm&nou
dlazebni kostku, kazdou cihlu asdél, Zze tudy je to dorin
nejrychlejsi. Klid by mohl byt v baruieba tyden a vzdycky by
trefil. Kdyby se ho tudy &do pokouSel sledovat, ztratil by se mu
v negetnych postrannich gkach.

Pres to vSechno ale nebyl klidny. Na druhé stralice ntkdo
zalficel, a to stailo, aby kvapem zalid do ulicky mezifadové
domky. Dal se do lopotnéha:tu. RozSklebenymi botamitipom
tapal do kaluzi a klouby pistsi rozdiral o okolni zdi. Jestli po
ném $li, dok&zali byt Upkazticha, protoze jediné, co Edwin slySel,
byl jeho vlastni trhany dech. Napadlo ho, Ze basarél otocit a
zjistit, jestli je to tak, aleifdlis se bal.

A tak se Edwin potacel dal, vyhybal seigam na pradlo a
psim a mfil pfitom do bludis¢ v srdci Temné strany. Wky byly
¢im dal uzsi, domy se k sélpiiblizovaly, az nakonec pohltily i
posledni paprsky slunce. Edwinovy plice¢ag protestovat a
pichalo ho v boku. Ani zamlada nebyl Zadny atlet v posledni
dokz to s nim Slo wbec z kopce. Na nohach ho drzel jen adrenalin,
ktery mu koloval v Zilach.
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UZ byl ale skoro doma, vSiml si s uspokojenim. €@ par
ulicek. Tam bude v bezpe Edwin se odvaZzil podivat za sebe, ale
nespatl nic krom¢ cerné natené nezawené branky, ktera se
komihala ve ¥tru sem tam. Nedokazal uz utikat @stal stat na
misg. Skoro padl vyerpanim. Redklonil se a snazil se popadnout
dech. Chvili sipal, ale nakonec se mu pgiddanarovnat a
pokraiovat v cest.

Bydlel snad v nejSpinajsi ulicce celé Temné strany. Okolni
domy vypadaly opushé — okna byla rozbita a die visely z
panti. Po zdech stékaly struzky zaschlé krve a vzdop#
hnilobou. Asi zas chcipl pes nebo krysa, pomysieEdwin.
Bodava bolest v boku byla nesnesitelna.

A v tu chvili se z jednoho zchatralého domu vlaopostava a
zastoupila mu cestu. V poloSeru bylkiké rozpoznat, kdo to je.
Ale pak muz promluvil a Edwin &hnajednou az hrozévjasno.

,Vvelky bratr?“

Edwin zalapal po dechu.

.Bratr Fleet! T-to uz je... tak davnoripeli.”

,Nas drahy Velky bratr,“ pokegoval hlas ironicky. ,Ptad tak
ustraSeny. Tak ipdvidatelny. Copakétani nenapadlojit doma
Jjinudy?“

»Je to nejrychlejsi... Jsem hrozonaveny..."

,10 Jisté je. A nengj strach. Uz velmi brzy si odgmes.”

Edwin za&al pred postavou couvat s prosébnatazenyma
rukama.

.B-bratte,” koktal. ,Mn¢ bys gece neublizil. Nebyl to i
napad. Snazil jsem se jim v tom zabranit, ale nepckali ne..."

~Jsem si jisty, Ze ses snazil,* odgokl muz konejSi¥¢. ,Tebe
totiz, ubohy Velky brat, nikdy nikdo neposloucha, ze? A uz ani
nebude.”

Edwin zakopl o popelnici a s #i®m dopadl na mokrou
dlazbu. Zved! & a poprvé si ugdomil hroznou pravdu o svém
osudu. Vzduch pidzl ohluSujici nelidskyfev a po 8m pistivy
vykiik. Pak se rozhostilo ticho.
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Kancel& Eliase Carnegieho zalévalo mdl&ty. Bylo ¢asré rano.
Carnegie sefl uvelebeny v kesle za stolem a podezitasi
prohlizel vraceny diamantovy prsten.

,Divny, k ¢emu vSemu lidi plnou,” uvaZoval nahlas. ,Ja bych
za to nedal ani jel#i kejtu.”

Jonathan se posadil na oSoupanou pohovku u okigné®y
vam asi nebyl," odpadél liné.

VI¢i muz ho probodl pohledem. ,Rrges jed&t neumyl? Citim
z tebe krev a krti mi z toho v Zaludku. Hroznby m¢ mrzelo,
kdybys tam sko#il ty.”

Jonathan se s povzdechem zvedl a aglir@lo koupelny.
Odpaival pak v tiché, kalné vada v duchu si fehraval udalosti
poslednich résiai. Od chvile, kdy se ho najemna vrazedkyn
Marianne pokusila unést v centru Londynaghlb teprve osm
tydni. Pripadalo mu to ale jako &¢nost. Kdyz zjistil, ze v
Londyre existuje tajnactvrt plna hfiznych bytosti, odkud
pochéazela i jeho matka Theres&eyatilo mu to Zivot vziru
nohama. UZ dvanact let o niibec nikdo neslySel a Jonathan
newdeél, jestli je jeS¥ nazivu, nebo ne. Ale tady — na Temné stran
— jako by k ni nil daleko bliz. Jako by ttast jeho duSe nasla po
letech hlado¥ni potravu.
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Znovu a znovu nha Carnegieho &itp aby mu po¥dél o
zmizeni jeho matky vic, ale on se tomu tvrdaSipyhybal.
Jonathan uz z toho skoro Silel. Citil, Ze toho €gim o Therese vi
vic, nez pipousti, ale & délal cokoli, bylo to jako hazet hrach na
zed’. V mnoha ohledech mu td@ipominalo jeho vlastniho otce.

Kdyz Jonathan pomyslel na Alaina Starlinga, prija pocit
viny. Otec se stale zotavoval v Longdypo dalSim ,zatemmi* —
zachvatu, ktery jim vzdy dusSewn fyzicky otrasl. Kdyby nebylo
Alaina, Jonathana by byl zabil upir Vendetta. Jécotak syn
mohli mluvit o Ststi, Ze se jim poddo vyvaznout. Jonathan
doufal, Ze v p& pani Elwoodové, rodinnétielkyne, se Alainovi
vede |épe. Nicménhokd pravda byla, Ze sam se zpatky zatim
nevydal, aby se o tontgswdcil. Jako by se mu necHo z Temné
strany pr¢ — pro @ipad, Ze by se stgjnako jeho otci stalo d¢to,
co by mu pak navzdy znemoznilo se sem vratit.

Zatimco v Casinu Sanguinu citil Jonathan spousinielte’
na rg¢j padla podivha melancholicka nalada. Vylezl z vanytel
se ri&nikem. Nez se oblékl a veSel zpatky do karfeglarel
Carnegie spolsost.

.---priSla jsem hned, jak jsem od vas dostala zpravuteSh
se vam poddo ziskat zgt mij prsten?”

Byla to slé&éna Felicity Haverwellova, zamozna dama ve
strednich letech, kterou Lorcan Bracket podved! svyoyklym,
rafinovaré dokonalym zpsobem. H hovoru si Uzkostlig tiskla
ruce.

Carnegie gkyvl. ,Ano, madam. Ale nebylo to dbec
jednoduché...”

Sletna Haverwellova vykulila®. ,Museli jste mu &co udlat,
aby vam ho vratil?“

,Reknsme, Ze ho tu &akou dobu neuvidime.*

.Kde je ten prsten? Mohu ho \tP*

Carnegie se usklibl. ,Samiggme. Jakmile mi zaplatite.”

Protahla obliej a z&ala Strachat v kabelce. ,Ale jést. J& vas
pieci nechila...”

Jonathan zabodl pohled do¢Wlo muZe, a ten se hnedc¢ah
omlouvat: ,Ne Ze bych vam né&t, slecno Haverwellova. Jen
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jsem v minulosti il né¢jakeé trable se zakazniky, tak si myslim, ze
je nejlepSi drzet se danych pravidel. Vas prstew jearadku,
vidite?*

Natahl k ni dlouho ruku porostlou dlouhygernymi chlupy.
Prsten z#él uprosted dlag. Slené¢ Haverwellové se ip pohledu
na re¢j rozz&ily oci. Opatrré se pro g natahla, navlékla si ho na
prst a s ulevou vydechla.

»Ach, dékuji, pane Carnegie. UZ jsem se béla, Zze ho nikdy
neuvidim. Vite, znamena proénolik..."

»ANO, jisté,” odpowdel Carnegie znughe.

~Je to kI¢ k celému mému majetku...”

~Jistéze.”

»~Jakpak bych bezdmo udlala teba tohle?”

Stiskla démant a zeistu prstenu vytryskl proud mlzného
zavoje. Ve vzduchu se najednou vznaSelo tisice chyaln
duhovych bublinek. Jonathan na to udi&eiral a citil, jak se mu
trou jemrE o tv& a snaseji se k zemi. Zrovna ho napadlo, Ze tenhle
prsten je ta nejuzagsi hraka, kterou kdy vidl, kdyZz vtom se
celd mistnost nahle pofila do husté tmy.

Vzdalerg si uedomoval, Ze ho&kdo drzi za koSili a lomcuje s
nim.

.No tak, pane, vstavejte,” prosil ligsi hlas skrze mlhu.

Jonathanovi se zrovna zdal podivny sen o jeho &odin
vypadalo to, Ze uZ brzy vSechno pochopi, takZze seviibec
nechtlo vzbudit, ale hlas ho o#toval dal. Jonathan tedy s
mrucenim neochothotevrel ci.

LeZzel na stejném mist kde spadl — v rohu Carnegieho
kancelde. VIEi muz lezel s hlavouifepenou k desce stolu a tiSe
pochrupoval. Zatimco byli v begdomi, rtkdo prohledal kanceta
— prevratil ndbytek, vytahal Supliky a rozhazel papiy celé
podlaze. Nad Jonathanem déé klucina s Siroce otdenyma,
znepokojenymadma.

~Jste v psadku?” zeptal se.

,10 jeS€ nevim. Kdo jsi?"
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~Jimmy Dancer. Poslal tnsem Arthur Blake z&pravodaje
Temné stranyabych Eliasi Carnegiemu donesl vzkaz.“ Pockybn
pohlédl sérem k chrapajicimu detektivovi. ,To je von?*

Jonathan kyvl, n@Z mu ve spancich &lo busit. Vravoray
se postavil na nohy a dosel ke stolu.

,UZ jsem zkusil vSechno, abych ho probudil,“ varoven
Jimmy. ,Dokonce jsem mu ifk¢el do ucha.”

~JesSEt zes to nezkousel se mnouckRg moment.*

Jonathan si z@l energicky fit tvafe a snazil se ipmyslet.
Veédél, Zze Carnegieho mohlo z hlubokého spanku vytrhrjent
jedno.

.Podivej se, jestli tu ¢kde v tom neptadku neuvidis hidou
Spinavou lahev."

Jonathan lezl ¢kolik minut po kolenou a rukama prohraboval
papiry na podlaze, az se mu kémepoddilo objevit lahvicku pod
pierazenou Zzidli. Na vybledly Stitek kdosi naSkraBarnegieho
zvlastni receptNewdél sice, jaké pisady recept obsahoval, ale
ani o to nestal. Zato¢del, Ze ta sms pisobila jako prvafdni
lomcovak a mil nepijemny pocit, Ze Carnegie $as odc¢asu z
lahve gihybal.

Nazn&il Jimmymu, aby ptadre couvl a sam s ucpanym
nosem lahev odSpuntoval a vsunul ji Carnegiemu nosd Muz s
fevem nadskéll a z koneku prsti se mu z&aly klubat drapy.
Jimmy zajeel strachy.

.vsechno je v ptadku, Carnegie! To jsem ja!" vyikl
Jonathan.

VI¢i muz gekvapes zamrkal. ,,Co... co se stalo?”

.10 ta Zenska — stma Haverwellova. V tom prstenu musela
byt ngjaka uspavaci latka. Oba jsme usnuli. VSechnodhlpdala.
A co nelo cenu, si asi odnesla.”

Carnegie zamumlal cosi sprostého a neohrabatal. ,Neikal
jsem to? Pravidl@islo jedna, hochu: nikdy jim nedavej, co&ht
dokud nezapl&. A je mi jedno, jestli je tomé&lovéku pst nebo
pétadevadesat. No, co naplat.édes si s tou milou damou v klidu
promluvit.”
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M¢l se k odchodu, kdyz vtom si teprve vSiml, Ze urdetoji
Jimmy. ,Kdo jsi ksakru ty?*

.Nesu vam vzkaz od pana Blakea Zpravodajg" vypiskl a
podaval Carnegimu sloZeny papirek. Detektiv si hecl,
podival se na Jonathana a pak el jeS€ jednou.

.Sleéna Haverwellova asi bude musetckat,” rozhodl se
nakonec.

Zpravodaj byly jediné noviny, které na Temné stan
vychazely a byly téri stejré staré jako ona sama. Vzhledem k
tomu, Ze se noviny&sinou od lidi snazily nevybirgvziskavat
informace a pletly se jim do Zivota, byl div, Ze gérzely tak
dlouho. Zasti bylo divodem Z*ejm¢ to, Ze ¢tend&i nenasyti
touzili po tom, aby mohli¢ist o skandalnich zénech a
ohavnostech. Plnily také praktickou funkci: telévim nenli,
takze kdyz chil nékdo nico prodat, nejlepsi bylo dat si inzerat do
piilohy Zpravodaje -Revue Temné strany.

Zpravodajzde byl sice trgny, zdaleka vSak ne oblibeny. Na
Temné stra& byla novindina dost nebezgeé Zivobyti. Proto
noviny sidlily daleko od #¢du ctvrti, kancelde byly schované
mezi ohromnymi koZeluzskymi dilnami. Jimmy vedl| @zgieho s
Jonathanem gky — nikdy ale neSliifimo vice nez par meiy co
chvili uhybali do dalSi ,zkratky“. Jonathan Sel Zimmmym a &i
mél na stopkach, kdyby &kde ¢ihalo nebezpd. Ulici Grand a
Fitzwilliamovu uz mozna trochu znal, ale jinak p byla Temna
strana ptad velkou neznamou. Kazdop&dmolkre wdel, Ze
bezpeéno tu neni nikde.

Zapach spalenéike napovidal, Ze uz se dostali do kozeluzské
¢tvrti. Pachlo to tam tak hroZnze se Jonathan bal, Zéjge o
¢ich. VSude kolem se &ty veliké budovy z¢ernych cihel a nad
nimi se vznasel jedovaty khuNa zel jedné z nich namaloval
kdosi rudou barvou deset stopriobyci rohy. Jonathan se oklepal.
Tohle byla dokonce i na Temnou stranu dost hr@rd.

,UZ tam budeme?* zeptal se.
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Jimmy ukazal na nenapadnou zchatralou budowsnanou
mezi d¥ manufaktury. Na vstupnich difeh nebyl Zadny napis,
nic nenapovidalo, co je uvhit

.rady to je.”

Carnegie vstoupil odhodlando dvei a zamiil do prazdné
kancel&e. Uvnit byla tma a chladno a prasklinami v okennich
tabulkach sem z okolnich tovaren vnikalo trochuazép. Podlaha
se tasla rachocenim a klapanim str@j mistnosti, ktera byla pod
nimi. Jonathan vrhl na Jimmyho tazavy pohled.

»Tiskarny,” vyswtlil. ,Tisknou pies den, abychom v nocién
noviny uz hotové. Pan Blake bude n&hd

Stoupali po rozvrzanych schodech a Jonathan zatahal
Carnegieho za rukav. ,Tady neni novina asi Zzadny med."

,10 teda neni. Byt novifana Temné stranznamena, Ze jsi
bud’ hodre otrly, nebo hod& zoufaly.”

»A CO z toho je pan Blake?*

»Tak trochu oboji.”

Okna hornich kanceléZpravodajebyla zatem#na kartonem a
Jonathan ve stle svicky rozeznal Bkolik postav sklognych nad
praci. Hovaili spolu striéné a oberetrg. KdyZz u schod spatili
now prichozi, nikdo se netvih pravé nadSes. Jimmy je ved| k
opryskanému psacimu stolu, kde jeden z nduinarohlizel
korektury.

Jonathan zamrkal. Arthur Blake byl chlapik tlusikq be&ka.
Limetek od koSile se ztracel v tukovych zahybech a Spaky
tloustikovi tl&ily i zpod konce rukal. Kazdym okamzikem to
vypadalo, Ze knofliky vzdaji §yboj, neudrzi to ohromné&isho a
vystreli do vzduchu. N&ele se Blakeovi perlily &né kaptky
potu, a kdyZz se nadechl nosem, zahvizdalo to. @k ¥8nathana
zarazilo, byly jeho tmavokidé @i, které prozrazovaly, Ze se pod
nevalnym zev&Skem ukryva pronikavy intelekt.

Arthur Carnegieho oslovil, aniz by zvedktio,Dal jste si
natas.”

.M¢é&li jsme v kancel& né&jaky problém. Ale t& jsme tady.
Nechal jste mi vzkaz. Tak co s&el?"
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,D0Slo k vraz&. A dost osklivé. Pdite nahoru do kanceid,
povim vam o tom tam.”

Arthur se zved| ze Zidle a kolébavouuzh zamfil na druhy
konec mistnosti, odkud vedlo malé schadi&to soukromé
kancelde. Jak stoupali po schodech, zavoldksp rameno na
Carnegieho: ,Co je to za kluka?*

Carnegie si povzdychl. ,Jmenuje se Jonathan. Janath
Starling.”

Novin& se zastavil. Pak se @tba vyznam®i se na Carnegieho
zadival. ,Starling, jakoZe Theresin syn?*

VI¢i muz pomalu pkyvl.

,CO0 se @&je?" ptal se Jonathan. ,Jak to, Ze znate mou matku?

Arthur Blake se na okamzik zastavil, ale pak zademu
odpowdél.

,VSichni tu znaji Theresu Starlingovou. Pracovaldyt“
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Jonathan se pewrchytil zabradli, protoZe & najednou strach, ze
upadne. Téila se mu hlava. Tak jeho matka tady pracovala —
travila tady hodiny, dny, tydny svého Zivota. Ko#k asi Sla
zrovna po d&chhle schodech? Zatimco se tu informaci snazil
stravit, doSla mu je8tedna, horsi &c.

Otxil se ke Carnegiemu. ,Vy jste t@ekl,” vycetl mu. ,Celou
tu dobu — a nikdy jste mi nic rekl.”

VI¢i muz hlasi odfrkl a uhnul pohledem. ,Nebyl ten spravny
¢as,“rekl nakonec.

,10 samozejm¢ neni sakra nikdy, co?“ikkel Jonathan. ,Jste
jako mij tata — vSechno zapirate. Prani o matce #&co
nereknete?”

Srdcem mu dgésal hiv, buSil v rem jako perlik o kovadlinu.
Jonathan se n&mil a hledl Carnegiemu nenavistrdo tvde. Ten
se na §j ale jen chlad#, ironicky usklibl.

,MaS se mnou, hochu,émky problem?* zawel mezi zuby.
.ProtoZe jestli jo, radim ti, abys Hmdre rychle vyesil.”

Par vtéin se zadny ani nepohnul. Svalyglmapjaté a éima
ani nemrkli. Se znechucenym zarenim Jonathan nakonec
ustoupil a pokréoval nahoru po schodech. Arthur se na
Carnegieho tazavzadival, ale ten jen zagthlavou a miel.
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Kdyz dosli nahoru, Jonathan ¥ldZe v kancela sedi kdosi za
stolem. Muz ndl hlavu poloZenou v dlanich a v tv&e mu zréilo
Uporné sousgedeni. Vypadalo to, jako by mu na bedrech lezela
tiha celého ssta. Tvd mel protahlou, plé naZloutlou a v &ich
ztrhany vyraz, ktery prozrazoval praci dlouho deireonedostatek
spanku. MI rozjezenou bradku a kratce z#@gtné cerné viasy.
Zmatkané, pomuchlané oldeni vypadalo, jako by je muz ze sebe
uz pEknoutadu dni nesviékl.

.Panové” rekl Arthur, ,toto je Lucien Fox, Seéfredaktor
Zpravodaje Temné stranyuciene, tohle je Carnegie a Jonathan
Starling.”

Lucien @i zmince Jonathanovaipneni vzhlédl a se zajmem si
ho prohliZel. Pak pohlédl tAzana Arthura a tenijkyvl.

.Pojd’te dal,* pozval je redaktor tekar¢ silnym barytonem.
.Rad vas poznavam. Tvoje matka, Jonathane, bylagl&gkv
novinaka.”

Jak vstal od stolu, Jonathan si vSiml, Ze Lucienlemdu nohu
zkroucenou mir& dovnitt, takZze se pohyboval zvlastni, Souravou
chazi. Potéasl si s nimi rukou a usmal se.

»TakZze, copak vam naSe noviska h¥zda vypragla?”

Arthur sebou trhl a kapesnikem sitat orosené celo.
.Nemuzes si to odpustit?“ Zadal Luciena otragen

»Ale vzdyt je to pravda, no ne?“ trval na svém Lucien a péprv
mu po rtech fekehl ironicky asnév. ,A odhalovat pravdu, o to
tady veZpravodajipiece jde.”

»ANO, to fikasS pdad,” odpowdél Arthur. ,Ja si gitom myslel,

Ze jde o to, jak se nenechat zabit.”

Séfredaktor se dobelhal k tloustikovi a poplacapbazadech.
Pak se obrétil k Jonathanovi.

LArthur hrozre rad gedstira, Ze je okkgjny, nic zvlastniho, ale
tomu vibec ne¥i. Ma na ¥ci ¢uch — lepSi nez vSichni novifida
Temné strat dohromady. UZ tu objasnil stovky ¢ch
nejohavijSich  zla&ina. Vzpomindte na tu epidemii v
MacPhersonay bavindské dilr? Lidi tam umirali jak mouchy,
ale nikdo nedokazalfjit na to, pr&. Tedy do chvile, nez se
objevila nasSe hzda a piSla na to, Ze jeden nespokojeny
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zanestnanec jim tam otravil vodu. A to je pouze jedeneko
slavnych pipadi! Mohl bych klidreé pokraovat..."

LPiijemns m¢ prekvapis, kdyZz nebudes,” skbmu kysele do
ie¢i Arthur, akoli Jonathan ré pocit, Ze se mu ta chvéala docela
zamlouva.

Carnegie se mazamsklibl. ,V¢étSina lidi tady je radSi, kdyz se
na jejich zl@iny negijde. TakZe jste asi dost popularni. Kolikpak
se jich vas uz pokusilo zabit?*

,Dost,“ odpowdél zachmdteng Arthur. ,A asi se jim to taky
brzy podai.”

~Je to skutené celkem zazrak, Ze je j€Shazivu,” potvrdil
Lucien. ,A pro nas spasa. Bez Arthura by Byravodajna dre.”
Dokulhal zpéatky ke stolu a s ulevou padl dedta. ,Tak, te¢’ kdyz
uz se vSichni zname, mohl bys kén& panu Carnegiemiict,
pro¢ jsme ho sem zavolali.”

Arthur preSel k oknu, vyhlédl ven a pak opaitrstahl roletu.
Spokojen, Ze jefprozhovoru nemize nikdo vidt, dosed| na zidli
s devenym ogradlem, ktera pod jeho vahou zél#p

»LAbych byl upimny, giSel jsem k tomu Uplnou nahodou,”
zatal vypravt a podival se na¢n Byl jsem zrovna dole v
piistavisti a vyptaval se tam jednohélrdka na podezlé na&ni
vykladky u Raffertyho skladis A jak jsme spolu mluvili, z&lo
se kolem povidat, Ze v Lower Fleet se nagjake €lo. Vypadalo
to, Zze z toho chlapa stejmic kloudného nedostanu, a tak m
napadlo, Ze zkusim&ti s timhle. Té si ale skoro f&ju, abych to
byl neudlal.”

Arthur mgl zvlastni podmanivy hlas. Jonathan $estihl, Ze se
k nému kthem vypra¥éni stale vice naklani. Rachot tiskaren pod
nimi nahle zgl jen jako vzdaleny bzukot.

,UZ jsem byl skoro rozhodnuty to vzdat a jit dignkdyZ vtom
jsem rgkde uprosted Lower Fleet narazil na maloudiu. To, co
jsem v ni naSel... nebylaskné podivani.“ Odntkel se. ,Uprosted
lezelo muzskéegto. Nebo spis to, co znzbylo — vypadal, jako by
ho roztrhala diva z%. Kdyz jsem ho vidl, skoro se mi ckio
zvracet.”
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»Zrovna tam nikdo nebyl. Ulice byla jak po vyeni — ale
kdokoli mohl gijit a mrtvolu si odnést. A tak jsem se nadechb a t
télo jsem prohledal, abych zjistil, kdo ten ubozak je

Jonathanovi naskda husi Kize @i predsta¥, Ze rékdo
prohledava kapsy znetkeného &la. Carnegie naopak nastrazil usi
a znu@ny vyraz se mu vytratil z tvé. ,Co jste naSel?"

.Nic neobvyklého: par drobnych, sirky, svazekckli Nic, co
by prozrazovalo, o koho Slo.”

Lucien se pedklonil. ,A proto jste tu t& vy, Carnegie.
Chceme, abyste ndm pomohl zjistit, kdo to byl aemnu stalo.”

VI¢i muz si zamySlenbubnoval prsty o sebe. ,Je to vSechno
strasSg zajimavy, ale nez se &&®me bavit obchodin poteboval
bych odpo¥d na jednu otazku. Na Temné si&gaou vrazdy na
dennim peadku. Vy o nich napiSete, lidi si vaSe noviny koapi
Zivot jde dél. TakZe uZ festaite chodit kolem horky kaSe a
vyklopte, prd se tak zajimate zrovna o tutile

Hlas &l najednou chladny a ostry jakoritva. Lucien s
Arthurem se na sebe podivali a prvni nakonec kyvl.

LVite," zacal Arthur. ,Nékolik poslednich let jsem seiwoval
zkoumani pipadi vrazd, prochazel jsem i staré zaznamy.e&Vid
jsem stovky &l, ale pouze jediné vypadalo jako tohle. Mrtvola
Jamese Arkela.”

Teplota v mistnosti jako by atkolik stupia klesla. Carnegie si
povzdechl a promnul si¢g Lucien si zadumanokusoval nehet.
Arthura jako by mrzelo, Ze musel vyslovit i pouh@&jo.

~Promiite, kdo je ten James Arkel?* zeptal se Jonathan.

,Dobra otazka," odpoxdél mu rekdo pobavenym hlasem ode
dvei. ,M¢&l by ses stat novitam.*

O futra dveéi se opiral chlapec s rukama v kapsachil M
vykasané rukavy ackolik nezapnutych knoflik, aby odhalil co
nejvice ze svého svalnatéhitat Byl sice zhruba ste§nstary jako
Jonathan, ale vyravala z ®j povySenost a hlas &h
blahosklong.

.Harry Pierce! Kolikrat jsem tkikal, abys zaklepal, nez sem
vejde§?" zostra naspspustil Lucien. ,Te vibec nemantas.”
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,Omlouvam se, Séfe. Ale tak se slitujte — vZgly jediny z celé
Temné strany, kdo nevi, kdo byl James Arkel. Mblgéme ho dat
dneska do sloupkUerte nevrte!"

.Nejsem odsud,” odpalil Jonathan.

,NoO tak € zaswtim.” Harry si gitahl zidli, nez mu v tom stihli
zabranit. ,James Arkel je ibec nejznamjSi obst vrazdy v
déjinach Temné strany (atimesS mi ¥fit, Ze vtomhleoboru je tu
dost velka konkurence). Nasli ho mrtvyhteg dvanécti lety na
stteSe Kainova klubu. Auz untel jakkoli, moc gkny to nebylo.
Kazdopadn se zéalo SuSkat, Ze to neni lecjaka mrtvola, ale jde o
syna Thomase Rozpar@e synovce Jacka Rozpardea a
souwasného vliadce Temné strany (i kdyz je otazka, jaldsb nam
staik jesg vydrzi...)."

~Harry!" ok#ikl ho Arthur.

~Jasre. Omlouvam se, Séfe. Zkratka Thomas byl vztekem bez
sebe, snazil se zjistit, kdo to dial, a ten podnik obratil vZimu
nohama. Dodneska ale nikdo netusi, kdo by se odu&&oho z
Rozparoval zabit a — coz je jeStdulezitsjsi — pr&. Ze by
nahodna vrazda? Nebo s&kamu poddlo zjistit, Ze je James z
rodu Rozparow&a diiv, nez doslo k vol® podle Rodového
nastupnictvi?“

»,Rodového nastupnictvi? Co to je?"

Harry propukl v nesticny smich. ,DalSi zvidava otdzka na
zpropaded proflaklé téma. Existujetbec réco, covis?”

,10 stai, Pierci,” skd@&il mu do fe¢i Lucien. ,Myslim, Ze jsi
nas dneska svourippmnosti poctil uz dostaieé. A presta uz
sakra poslouchat za dwvei!”

Chlapec se vysasre uklonil a porodel se.

,Omlouvam se,“fekl kajicrée Lucien. ,M¢l bych toho spratka
vyrazit. Problém je, Ze ma na nowviima vrozeny talent. A tady si
nemiZzeme vybirat. Lidi nam ubyvaji kazdym dnem.” Potisa
na Carnegieho. ,T& uz vite, pré nas ten fipad tak zajima.
Mozna Ze je to Spatna stopa, ale jestli existupeisensi spojitost
s Jamesovou vrazdou, stoji nam to za to. Co vpPa t

,Vite, kolik si obvykle &tuju?”
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Lucien se usmal. jedchazi vas vaSe p&st. Samoiejnme by
m¢ ani nenapadlo nabidnout vam raén

Carnegie si drapem zairal mezi zuby a vyplivl cosi na
podlahu. ,Takze jsme domluveni. Namluvili jsme toab moc.
Pojd, kluku, musime zjistit, kdo je ten chlap.”

A jak to presré provedeme?” zeptal se kysele Jonathan.
Potom, co se chytil s Carnegiem a pak ho¢jeskolikrat setel
Harry, se citil naStvany na cely&y

VI¢i muz to ale feSel méenim a obratil se k iffomnym.
»Takze, sice nevime, kdo to je, ale vime, kde bglto tak?"

Jonathan pokil rameny a Lucien s Arthuregekali, co pijde.

Carnegie zavét hlavou. ,Tak tedy nevim. Vy Ze jste noviif&
Co jste tarikali, Ze jste u #ho nasli?"

~Ehm... klice, rejaké drobné a... ach tak, uz to mam."

Arthur vytahl Gtlou bilou kralsku sirek. Na ni stal@ernymi
pismeny slovaMidnight.

»1akze asi zé&neme tam, ne?*

Arthur, novin&ska hwzda Zpravodaje se na Wiho muze
zamysle® podival. ,Myslim, Ze bych # jit s vami. Kdybyste
nahodou &co odhalili, chci byt u toho.”

Carnegie poliil rameny. ,Jsou to vaSe penize. Jen si dejte
pozor, abyste se mi nepletl do cesty. Takipog.“

V polovin¢ schodid do hlavni kancel& vSak Jonathanaeo
napadlo. Zatahal Arthura za rukav. ,Nez odejdemehirbyste mi
ukazat, kde pracovala ma matka?“

Novin& soucitre prikyvl. ,Ale jisté. Pod za mnou.”

Zaved| Jonathana do op&sé ¢asti kancelgské mistnosti, kde
stal osanily stal. Kdyby nebyla zatemima okna, byl by odsud
vyhled az na Grand i dal.i&slo bylo sice prazdnégkdo vSak
nedaleko rozsvitil s¢ku, ktera vrhala fijemné s¥tlo na kalam#e
a hrnky s plnicimi pery. Na stole leZela velka thudkniha a
Jonathan si vSiml elegantniho krasopisu, ktery adéval po
fadcich.

.Nechali jsme to tu beze zmy," vyswtloval Arthur. ,N¢jak
jsme nendli to srdce sem datékoho jiného. Vim, Ze je to uz
dvanact let, ale stejrparad doufam, ze séeba jednou vrati.”
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Jonathan se posadil daekla a ttesouci se rukou listoval
knihou. Doposud byla jedinou vzpominkou na jeho kmajeji
fotografie. V tomhle kesle tedy sedavala, do téhle knihy psala.
Otewvel Suplik ve stole a srdce mu posiko, kdyZ vickl, Ze je piny
zapisniki. Tolik toho bude musetigtist a zjistit.

.Pojd uz, chlage,” naléhal Carnegie, ale s pochopenim.
.Poz&ji se sem mzesS vrétit a vSechno si prohlédneSdTse
pojdme dat do prace.”

Polozil svou velkou ruku Jonathanovi na rameno.l&po se
tedy obrétili k odchodu, sikopadnym Arthurovym krokem za
zady. Z opané strany mistnosti je pozoroval Harry Pierce @ jeh
oci se tpytily ve swtle svicky.

37




Pred kancel&emi ZpravodajeCarnegie fivolal slusré vypadajici
drozku, se kterou zatili zpatky do stedu Temné strany.
Neptibojné slunéni paprsky uz zcela pohltily oSklivéerné
mraky. Na stechu drozky bubnovaly kapky deSArthur si uvnit
cosi zapisoval do btdu, ktery v jeho baculaté ruce vypadal jako
détska hr&ka.

Jonathan mrzit sledoval zmé&eny s¢t venku za oknem.
Carnegie, ktery seétl vedle, si narazil klobouk hluboko deela,
pohodiré se opel a hlasi¢ chrapal s oteenou pusou. Po brad
mu stékala struzka slin. ¥l muz toho pro & sice hodg udklal,
ale Jonathan naéhmél stale zlost. Zapiralipd nim, co ¥dél o
Therese, fesre jako Alain. Pr@ se vSichni zdrahali Jonathanovi o
jeho matce &co fict? Jen kdyZz na to pomyslel,fila se mu v
Zilach krev. A co bylo jestdaleko horSi — potvrdilo se, co si
skut&n¢ myslel, je&¥ nez se dostal na Temnou stranu: &lem
Zzadné opravdovérgtele. VSichni ped nim gco skryvali. Nikomu
nemohl &fit.

Ale zjistil alespaé jednu dilezitou wc. Jamese Arkela
zavrazdili red dvanacti lety — tedy ve stejném roce, kdy zraizel
jeho matka. Jonathan netusil, jestli to spadjak souvisi, ale byl
odhodlan to zjistit.

»Arthure?*
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Novin& zved| @i od zapisniku.

,O ¢em to Harry mluvil v kancet# Co je to to Rodové
nastupnictvi?“

Arthur zalovil v kapse obrovského kabatu, vytdhthahou
brozurku a hodil ji Jonathanovi.

.Napadlo n&, Ze se i na to zepta$, tak jsem pro ni sahl, nez
jsme odesli z kanceald. Koneckoné — nebude & pieci pokovat
néjaky Pierce! Je to sice jen Gtla kndka, ale obstojnapsana a
jsou v ni vSechny zasadni informace.”

BroZura s fialovou obalkou &a jen rekolik stran. Jonathan
kouknul na nézev: ,Rozparodiaa jejich rod“ a nemohl si
nevsimnout, Ze autorem je ,A. Blake®. Otel/ji a za&al ¢ist:

Chcete-li se zorientovat ve slozitém rodokmenu &oxzpcii,
nejdfive se musite seznamit s Rodovym nastupnictvin|erib
predani moci, ktery vzdy dirdalSiho viadce Temné strany. Rodové
nastupnictvi zaved! prvni vladce Temné strany, JtloZ hiizni
moudrost utila, Ze jeho dti budou bojovat do posledni kapky
krve, a teprve ta ui, kdo bude nejvhodisim nastupcem.

Vitezstvi nize byt dosazeno jakymkoliizpbemestnym nebo
necestnym, pokud je dodrZzeno jediné pravidlo: k sautbmjde na
Switlé strare, po Jackoy smrti. To mdlo nového Rozparova
upomenout na jehoupod a na slabomysiné a bazlivé obyvatele
Switlé strany, ktéi je kdysi vyhnali ze zbytku Londyna.

Aby se ped Jackovou smrti nerozpoutal krw@igt boj,
prikazal dale Jack, Ze vSichni jeho potomci musi @arié stras
Zit pod faleSnym jménem a musgisphat, Ze svou pravou identitu
odhali teprve v den N&stupnictvi.

A tak kdyz Jack v 77 letech opustil tentét,syeho synové
George a Albert odhalili s pivod a odjeli na Sitlou stranu
bojovat. V té dobvsak v Londy#zuila valka a oba Rozparova
méalem zahynuli f# bombovém Utoku. Nicmé&rGeorge pezil a
vratil se na tiin Temné strany.
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Tricet let poté vystdal otce Thomas, ktery zdtl ve
zmatenénrty/nasobném souboji,ckoli sam byl @kolik dni na
prahu smrti. Nicméh od té doby viada jeho pevné ruky jen
stvrzuje spravnost Rodového nastupnictvi.

RozprSelo se jedt vic. Drozka zahnula na Grand. Na
chodnicich uz postavaly hitky lidi a bylo ruSno. Jonathana
zaujaly vystedni Saty i neomalené vyrazy hditieh se lidi, a tak
zawel brozurku a stil si ji do zadni kapsy kalhot.

Bar Midnight se nachazel v podzemi velké budovysexerni
strargé Grandu. Vchod byl schovany za Zeleznym zabradtich,
n¢hoz vedly kamenné schody dolNahodny chodec by si ho
vibec nevsiml, coz z4kazrik Midnightu zcela vyhovovalo.

Drozka zastavila, Carnegie si posunul kloboulela, rozhlédl
se a v tu chvili byl vziru. Vyskail ze dvei a hodil k&imu par
minci.

,Drobné si nechte,” vyskl.

Koci koukl na mizernou diskreci a uz se chystal ptotes,
ale stail jediny pohled na statnou detektivovu postaviyehle si
to rozmyslel. Zahvizdal r&d na kore a odcvalal s drozkou po
Grandu pry.

Vydali se doli po schodech a Carnegie polozil Jonathanovi
varovre ruku na rameno. ,Je tam Uplna tma. NeuvidiBec nic,
takZze se budeS muset spolehnout ®a Whci totiz s tmou nemaji
Zadny problém. Takze seéndrz, mluveni nech na éa snaz se
vyhnout potizim, jasné?"

Jonathan mrztprikyvl.

,Dobra. Takze pafme.”

Na konci schodigt byly masivni devené dvée a vedle nich
medéna tabulka s nazvem. Od vchodu vedla chodba k rdalSi
dvetim, které se neotéely, dokud za sebou Arthur ty venkovni
negibouchl. Ponéli se do naprosté tmy. Jonathan citil, jak se mu
zrychluje tep.

.Musi zajistit, Ze se sem nedostane ani paprséltast hlesl
Carnegie. ,Tady dole si¢0ozvyknou na tmu a sebemensi zablesk
s\wtla by je mohl oslepit. fpraveni?*
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Opiel se do dvi# a vstoupili dovnit. VSude vladla tma.
Jonathan nedokéazal ani zhruba rozeznat obrysy kolem sebe.
Nevidkl absoluti nic. Sel pomalu a opatfrvpied s natazenyma
rukama jako néssicnik. Zbaven zraku se musel spoléhat na své
ostatni smysly, aby si &kl obrazek o tom, co je kolertiichem
zachytil nakysly zapach piva a zpocenych podpakicheém zas
tlumeny hovor, obasné zazvami sklenice, klokotani nalévané
tekutiny¢i vrznuti Zidle o podlahu.

Nékdo chytil Jonathana za ruku. Leknutim naddko

,Klidek, hochu. To jsem ja. Zavedd ke stolu a tam pas.
Chci si promluvit giSnikem."

.Kde je Arthur?®

»Asi na cest k baru. Za chvili ho vyzvednu.”

»Jak to tady vypada?”

,Reknu ti to asi takhle: kliirad, Ze je tu tma. A é&pojd’.”

Jonathan se nechal dovést na mistdedpokladal, Ze to bude
néjaky klidny kout. Carnegie ho sice vedl, i tak ser mSak
poddilo zakopnout o nohu neviditelného hosta, ktery tagy
nespokojet zasyel. Kdyz se posadil, citil se jig§i, zvla§ kdyz
zaslechl blizici se Arthiv hlas.

.Hele,” branil se. ,Jestli v tomhle dotp musime téet, mohl
bych se tu asgonapit.”

.Nemamecas,” zavttel Carnegie. ,Nechci tadyistavat déle,
nez je nutné. A t& se posdte.”

Jonathan vedle sebe uslySekgmné Zuchnuti, jak byl Arthur
vtlacen do Zidle, a pak vzdalujici se kroky.

Novin& bubnoval prsty o &t. ,Tohle misto snad ani horSi byt
nemize,* zamumlal.

»Taky jste nervozni?“ zaSeptal Jonathan.

.Byl bych sakra gastny, kdybych vidl, kde je nejblizsi
nouzovy vychod. Kdyz ¢kam jdu, vZzdycky se nejty podivam.
Tady jsem si snhazil zapamatovat alaspestu ke dviém, ale
nerad bych to zkousel.”

LAni ja.”

Chvili bylo u stolu ticho. Jonathan sice stale nevicl, ale
mél pocit, Ze sluch se mu zdésfe a zjemuje. KdyZz se hodh
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soustedil, rozeznal u baru Carnegieho chraplavy hlaskds

blizko musel byt dalSi &t protoze slySel, jak u &mo kdosi

dlouhymi dousky pije a po kazdém polknuti spokdjepdechne.
Po levé strah zaslechl neklidny hovor dvou miuzJonathan se
nahnul jejich srérem a snazil se poslouchat.

.-..Je to pravda, fakt. SlySel jsem to od sluhy, caquje u
Rozparovée. Thomas tu uz dlouho nebudéinBjlepSim jest par
meésia.”

.Neni se takyemu divit. UZ na to magk.”

»Ale stejré to neni dobra zprava. Divil bych se, kdyby se mu
nékdo z jeho dti dokazal vyrovnat. Je to rozeny vladce. VSiclini s
mysleli, Ze James bude jako jeho otec, a vidiSseanu stalo.
Kdyz ho zabili, byl tocernej den pro celou Temnou stranu, to fi
povim.*

~Mluv tiSe! Nikdy nevis, kdo nas @iZe poslouchat...”

Pak uz hovili tak potichu, Ze jim Jonathan nerozéim
Povzdychl si a ofl se. Midnight uz se mu pomalu ¢ah
okoukavat. A tak byl rad, kdyz zaslechl, Ze se kn niraci
Carnegie. Ucitil ruku na rameni.

»Jak to Slo?“ zeptal se Jonathan zvesela.

»Zmlkni, ty zmetku.”

Nebyl to Carnegie. Jonathan by byl vk ale ucitil, jak ho na
krku zastudilatepel. Vedle sho se ozvala tup& rana a Arthurovo
zasténani. Pak sésté k nému pitiskla neoholena tia Kdyz
atocnik promluvil, ucitil jeho &zky dech - nebyl imo
negijemny, spis jako ki@nsny.

»Tak uz jsme sami. Kdopak tidepomize?*

Jonathan se chystal odpokit, ale citil, jak se muéepel jest
vic pritiskla na krk.

.Neni treba Kicet,* uklidnoval ho udténik. ,Mizeme si
popovidat potichatku, jen ty a ja."

,CO... co chcete?*

,Chci veédét, co tady dlate. SediS vedle novifda A twj
kamos — to soukromycio, jestli mé neklame zrak — se vyptava na
baru. Na soukromyéei.”

»VY ho vidite?* vydechl Jonathan.
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Muz se zachechtal. ,No jist. vidim vSechno.”

Od baru se v tu chvili ozvalo &kilé zavyti. Jonathan si
domyslel, Ze Carnegieho&logi asi zjistily, co se ge. Utoinik
ztuhl a chytl Jonathana kolem krku jako d@raéku. Nemohl se
skoro nadechnout.

.Radsi bul’ v klidu,” zaSeptal muz. ,Nerad byc#ftizl.”

Z levé strany najednou slySel Jonathan rychléjdilge kroky
a zrychleny dech. Nebylo to klidné lidské dychéale zuivé
sipani rozztené Selmy.

,UZ ani krok, Carnegie."”

,corelli? Coty tady &las?"

.10 bych se & taky rad zeptal. Nemas se tady co vyptavat a
strkat nos do cizichéei, po kterejch ti nic neni. Lidi jsou pak
nervozni.*

,Lidi jsou nervozni, kdyZ &co provedou,” odpasdél vici muz.
,CO0s proved| ty?*

»Toho bylo moc, piteli. A nez shniju, bude toho je&stic.”

»A Edwinu Raffertymu jsi &co proved|?*

Corelli zatnul svaly na paZzi, az Jonathan bolegjekl. ,Ja
toho kluka zabiju, na to &Zes vzit jed.”

.10 V&iim. Ale jestli to udlas, tak & rozp&u vejpil a seZeru.
Na to taky nizes vzit jed.”

MuZ se znova zachechtal, jako by se opravdu naradranil.
,pDobra, giteli. Ale az bude$ jen par okamiikpied smrti
nesnesitelér trpét, vzpomeé si, ze jsem & varoval: uz se
nevyptavej — ani na Edwina Raffertyho, ani e¢akoli jinyho —
nebo zaplatis tu nejvyssi cenu. &'tei dovol to oswtlit.”

Jonathan citil, jak muz uvolnil 8ystisk a pustil ho. Pak Skrtla
sirka. Jonathanipd n€ekanym sutlem piviel oci. Skrz Sérbinu
mezi vicky spatil obrovského chlapa vervené vest bez kosile,
ktery sirku giblizil ke rtam. Ozvalo se Zza&ani a z muzovych Ust
vySlehly plameny do celé mistnosti. 8@ bylo jasné a ti, kié
meésice nespéti slunce, Kiceli bolesti, jak jas zaséhl jejich
rozSiené zorniky. Jonathan zael i a citil, jak leti kamsi do
rohu, kam ho dtnik odhodil. Hlavou se udié o kamennou
podlahu. Pak se ozvalo dalSitzni a jekot zadkaznikbaru. Po
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podlaze ztly zmatené kroky, jak se oslepli muzi snazili dogta
vychodu. Jonathanovi se z uderdil@ hlava, v nose citil zapach
cehosi spaleného admnpocit, Zze také zaslechl Carnegieho, jak
zaval bolesti. A pak uz nic.
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Nicholas de Quincy veSel do oséltkavarny v parku Finsbury a
zabouchl za sebou dee aZz servirka nadséita a kuché po rem
zpoza pultu gelil zlovéstnym pohledem. De Quincy ho ignoroval.
Dlouha cesta z Temné strany aZz sem na sever Lonagnaa
nalad nepgidala, a kdyz si prohlédl kavarnu, bylo to fe$iorsi.
Tohle je naposledy, #iliv duchu, co Humphreymu dovolil vybrat,
kde se sejdou.

Cernym kapesnikem siiel sklicko a rozhlédl se po Spinavé
kavarré. VSude byl citit pepaleny tuk a na oknech se sréazely
kapky vody. Ze starého radia se s praskanim limalshovaky.
Bylo skoro poledne, ale zelené é&ohmotné Zidle zely
prazdnotou, az na jedinou vyjimku: rohovyilstkde Humphrey
Granville zdivé bojoval s obrovskou porci pdrise slaninou, vejci
a pe€enymi fazolemi. Okrajené toasty se vrSily na saatosim
talitku vedle koticiho hrnku s kavou. Zatimco ho de Quincy
pozoroval, Humphrey z hrnku hlasiusrkl a omeil si konce
voudi v péné. Pred sebou na laminatovém stolkwlnozlozené
noviny. Humphrey byl tak z@eny, Ze si ani nevsiml fazoli, které
mu potisnily kabat, kdyZ se je snaZil dopravit do Ust.

De Quincy si sundal cylindr a projel si rukou negaghé
kratké vlasy, aby se trochu uklidnil. Pak se vyé#al stolu a
poskladal svou vytahlou postavu na Zzidli.
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,Granville,” pozdravil ho ledo¥.

Humphreyho velky obtiej se rozzél. ,Nicholasi! Tak jsi to
nasel!"

,TVému popisu cesty za to rozhadnevd¢im. Pr@ jsme se, u
vSech temnych, museli sejit zrovna v takovémhlelpaf

Jeho hlas se rozléhal po liduprazdné ka¥drtumphrey sebou
trhl.

.BYyl bych ti velmi vdény, Nicholasi, kdybys podobné&ei
nefikal tak nahlas. Lidi to obvykle naStve. Dej $cao,” ukazal na
svij jiz témei prazdny tali, ,v celém Londy® se nenagjis lip — a
davaji navic nezvykle slusné porce.”

.Nemam hlad,” odpo¥dél chladre de Quincy. ,Copak
nemizeS ani na chvili i@stat myslet na ten &v Zaludek,
hlupaku?“

Rozhlédl se a spéitservirku, ktera nejistpostavala opodal.

.Kavu,"” porwil stroze a obrétil se zpatky ke Granvillovi, ktery
kouskem toastu zachrirarg stiral posledni zbytky vajaého
Zloutku a kéupu. De Quincy ukazal na noviny. ,Najednou nas
zajima, co sedje ve sete?"

Humphrey zavdl hlavou. ,To je staryZpravodaj Schovaval
jsem si ho... zeiejmych divodi.”

Prisunul noviny k de Quincymu a terigbétl titulni stranku.
Okamzit¢ ji poznal. VSichni na Temné stransi ten pibeh
pamatovali.

»,Jediny Zpravodaj, kterému muzete vérit”
Zpravodaj Temné strany

26.lednat.r. 106

ROZPAROVACUV SYN ZAVRAZDEN
Autor: Arthur Blake
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Dnes byla cela Temna strana Sokovana, kdyz vyjevoaze
James Arkel, zavraZdy prezident Kainova klubu, byl ve
skute&nosti synem Thomase Rozpardganaseho velkého vliadce.
Arkelovo znetveéené ¢lo nasla na #Se soukromého klubu
pomocnice z kuchynhpied d¥ma dny. James byl vyznamnou a
oblibenou postavou Temné strany a zpravjeho smrti neckiti
zprvu \&fit ani nejbohatsi lidé z jeho okoli. de kdyz byla
odhalena jeho pravéa identita, Sok sé& Bimezi obyejné lidi na
ulici. V dgjinach Temné strany je to totizibec poprvé, co byl
Rozparova zavrazdn jeSt pred Rodovym nastupnictvim.

Koluje mnoho dohaid o tom, pré byl Arkel zabit. Slo snad o
pouhou nahodnou vrazdu, anebo se oblibeny Arkéltstéem
zavistivych rivali? DalSi dom#énka, ktera koluje po putykach
Temné strany, je, Ze Arkel byl zavr&hdproto, Ze 8kdo odhalil
jeho skutény pavod.

Jisté je, Ze Rozparottava soukroma jednotka kriminalni
policie zahdjila vySébvani, které svym rozsahem ani brutalitou
nema obdoby. Za pouhych osthaicet hodin bylo pedvolano
pies sto obyvatel Temné strany; a dosud nebyl Zadogugen.
Jeden z detektivuvedl, Ze ,Thomas uth cokoli, aby vraha svého
syna chytil. Rozmeta celou Temnou stranu, kdyZ btidba.
Nikdo neni v bezps.”

Zdroje blizké Rozparovavi potvrdily, Ze nyni zbyvaji pro
Rodové nastupnictvi dva potomci. Jejich totoZnostisto pobytu
jsou i nadéle vysoceistzenym tajemstvim.

.Samé senzace,” poznamenal nevzrgSda Quincy a hodil
noviny zpatky Granvillovi. ,A detaily si taky nepgebuju dvakrat
piipominat. Koneckong ucklali jsme to my.“

Humphrey zalomil rukama a nazilaaby byl zticha. ,Nemluv
tak nahlas¢lovéce!”

,Podle n& jsme v bezpd. Zadny detektiv by nebyl tak Sileny,
aby se sem Sel najist.”

~Ja neZertuju, Nicholasi' Humphrey se odwell nebd
servirka se pravvracela s Salkem kavy, ktery poloziléed de
Quincyho. Kdyz odesSla, zaSeptal: ,Uznavam, Ze jhimerylakal
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na stechu. Ale to jsme neédcli, Ze ho tam rozcupuje na kousky!
Newdéli jsme, Ze je to Rozparovk

,Dobra, ale ¥déli jsme, Ze se Arkel z téistchy zpatky dal
nevrati a Ze tam neum smichy. Takze jestli jsi z tohodigtak
nantkko, Granville, nerdl jsi do toho v prvéad vibec lézt.”

Humphrey se hi@nagimil. ,Bratr Fleet nas pozadal o pomoc,
aby mohl Arkela odstranit. VSichni jsme byli DZen#ni — elita
Kainova klubu. Museli jsme mu pomoci!*

»,Néco v tom smyslu,” ppustil de Quincy. ,Ja # za to, Ze to
bude prost zdbava. A taky jsem ziskal nad bratrem Fleetem
vyhodu, kterd by se mi v budoucnu mohla hodit. Sagjo¥ meé
ani ve snu nenapadlo, Ze to bude tak velkd vyh&dgz jsme
zjistili, Ze je to taky Rozparovaa Ze zabil vlastniho bratra...” Rty
se mu zvinily v Usriévu. ,Zkratka, jako bych se podruhé narodil.
Coz mi matg pifipomind, pro jsme te’ tady.”

Humphreymu pekehl po tv&i stin a nervoz& upil kavy.
~Podivej, Nicholasi, ty jsi mozna v klidu, ale jédm strach. Kdyz
jsem ti slibil, Ze ti s tim planem pdizu, slibil jsi, Ze nam nikdo
nenmize ublizit.

De Quincy piviel ci. ,Podle n¢ nevypadas Spairt

»Ale potom, co se stalo chudaku Edwinovi..."

,P0 cem?”

»,Copak jsi o tom neslySel, Nicholasi?&fta nasli jeho&o v
n¢jake ulicce.”

»Ach...*

»A vic k tomu néekneS? Copak to nechapes? Edwin je mrtvy!
A tik4 se, Ze ho zabili!”

De Quincy se napil kavy, usklibl se a odsunul fasbu.
~Podivej, kdyby Edwina Raffertyho nezabili, zabyidh ho sam.*

.Nicholasi!* vykiikl Sokovany Humphrey.

.Podivej se pravdldo ai, Granville. Terclovek byl casovana
bomba. Kdo vi, kolik toho nablabolil opily v Midrigu? Mibec
jsme ho do toho neth zatahovat.”

»<Ale byl jednim z nas! Byl to DZentlimen!"
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De Quincy se zasklebil. jedpokladal bych, Ze z toho, co se
posledni dobou e, ti bude jasné, Zze uz Zadni dzentimeni nejsou.
UZ jsme jenom my dva, Granville.”

»Ale jestli zabili Edwina, kdo nam zatl Ze nezabiji nas?"

De Quincy si odfrkl. ,Zatim bych nethstrach. Navic fesré
nevime, co se Raffertymu staloreba si jen fiSlapl tkanéku a
uhodil se do hlavy. No a jestli to bytkdo z Rozparovai, tak co?
Je to jen varovani, nic vic. Rafferty byl jen uboimalej vydsrag.”

Humphrey se podival do tédi ,Kdyby ntkdo zabil n&, urité
bystekl to samy.”

.,No tak, Granville,” uklidioval ho de Quincy a poplacal ho
kostnatou rukou po rameniRjkal jsem ti gece: jsme jen my dva.
Ty a ja. Musime drZet spolu. Dali jsme zpravwiroh zbylym
Rozparovaim — nasemuiiteli bratru Fleetovi i Marianne. Takze
dohe wdi, Ze zname jejich pravou totoznost a Ze s radokté
informaci gedame tomu, kdo nam vic zaplati. Uvidime, jak
vysoko se cena vysSplha.”

» 1y mysli§, Ze zaplati?”

De Quincy spolkl zakleni. ,Granville, my jim nahizé cestu
na Rozparowsiv trin. Zadné Rodové nastupnictvi, nemusi
riskovat, Ze zefiou v bolestech. St§ kdyz toho druhyho
odkraglujou wkde ve Spinavym kodt Temny strany a pak Si
pockaj, az stary Thomas um To vi§, Ze zaplati. Proboha, tak se
vzchop. Za tyden bude vSemu konec a z tebe buden jed
nejwtSich boh&i Temny strany.” Vstal a na &inaté vlasy si
nasadil cylindr. ,Nejvysstas z téhle diry vypadnout. Jdes taky?*

Humphrey rozhodh zavrtgl hlavou. ,Potom, co se stalo
Edwinovi? Ani za nic. Té& je na Temny stranmoc nebezpao.
Dokud nebude po vSem, tak se nevratim.”

»~Jak chces$.” De Quincy se znechuéeazhlédl. ,| kdyz wibec
nechapu, jak tady na &l strare mazes jest vydrzet.”

»2Ale kdybys to zkusil,“ odpo¥dél mu Humphrey a v &@ch se
mu najednou rozsvitilo, ,vill bys, kolik se toho tady dagkht.
Kamkoli jdu, po kterékoli ulici, vSude je tolik naérnych
restauraci a menu plna jidel, o kterych jsme vtZiami neslySeli.
Vis teba, co je to curry, Nicholasi? Nebor&ai chow mein?*

49




De Quincy zavil hlavou.

.rady je kazdé sousto dobrodruzstvi. Ale i kdybyttodil na
vecere kazdy den, trvalo by mi roky, nez bych vSechny ty
restaurace vyzkousel.”

Humphrey se al se zastnym usnévem. De Quincy se bal,
Ze nedokaze najitipwétiva slova, a tak ragi jen stroze kyvl a
spssre vysSel ze dvH. Servirka vidla, Ze vzduch jeisty, a tak se
vratila ke stolu a zZsla odklizet nadobi.

~JeSt néco?" zeptala se.

Humphrey se podival na hodinky a pak na jidelnéekisNic
dulezitého dnes vlastmentl.

,Dam si znovu to samé, prosim. Ale zkusim to terdbls
houbami.”

KdyZz servirka odcupitala, znovu vzal do ruky stangtisk
Zpravodajea za&al ¢ist titulni stranku.
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Lidé z Temné strany bojovali s atm celou noc az do Usvitu.
Utvorili etz a gedavali si kbeliky s vodou. Jak se ah&iil z
baru Midnight a plameny zachvatily zbytek budowjélp se jejich
usili skoro marné. Muzi na sebe musetickt, aby pehlusili
okolni hukot. Plameny ta&ily vysoko nad hlavniifdou.

Lidem se nicméh postup® poddilo ziskat gevahu. Od
hydranfi na ulici natahli hadice a zahy iy proudy vody gimo
do srdce plamen Ustupujici oh# olizoval devo a jazyky Slehaly
po kazdém, kdo nethrozum a dostal sefhiS blizko. Kdyz se na
oblohu vyhouplo za&né slunce, posledni plameny si uZety
vlastni umiréek.

Pro Midnight bylo vSak uz davno pazdZ baru zbyla jen
z¢ernala kostra, z jejichz utrob stoupaly kawé prstence. Nikdo
uz nemohl sejit po schodech a schovat $ed ps¥tem v
neproniknutelné té Venku postavalo dkolik stalych zédkaznik
jako by doufali, Ze se snadagi jen za chvili otau dvee.

Na druhé strahchodniku sedl Jonathan. Hlavou mu projela
dalSi ostra bolest, az sebou Skubl. Bylo mu htoProstat takhle
na frak dvakrat za sebouéhem par hodin mu dvidné
neprospivalo. fel si bouli na hla¥ a rozhlizel se, zatimco Grand
se vracel do starych koleji.
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.Divim se, Ze wbec rkoho napadlo hasit ten ahée
poznamenal.

,Pud sebezachovy, chleg.”

Carnegie il popalené Saty a obkj cerny od sazi. Sétlna
bobku vedle Jonathana a mezi nimi lezel jako olkpvsytel
Arthur Blake obraceny tvak zemi. Carnegie se na chvili trikav
rozkaslal a pak poktaval.

.Kdyz vzplane Midnight, mMize od ® hned chytnout &co
dalSiho — a pak cely Grand a takyjtdam. TakZe oh je neitel
vSech.”

»| tak me to prekvapilo.”

.,Mozna je tady na Temny strarpékna sebranka, ale hloupi
nejsme.”

Ozvalo se ugni. Arthur se pomalu sbiral na nohy. Na spanku
se mu z&ala nalévat osklivA mdtha. ,Co se stalo?” zeptal se
omames.

.Napadl nas jeden chlapek jménem Correlli,* odjm®V
Carnegie. ,Najali si ho. V minulosti uz meékolikrat zkizil cestu
a vim, Ze je to jeden z nejnebezpgSich lidi v okoli. S tim si
opravdu neni radno zahravat. Kazdogatim tam dole zapalil a
pak zmizel. Pod#do se mi vas dva vytahnout, nez to vSechno lehlo
popelem. Malem jsem se al& fpom usmazil.”

,C0 chiel?”

~Jako obvykle: ,dej ruce py varuju €. Uz jsem to slySel
tisickrat. Ale s Correllim to neni legrace.¢kdlo doopravdy
nechce, abychom to vysevali.”

Jonathan se zantif protoze si na &co vzpomsl. ,Kdo je
Edwin Rafferty?”

,C0?"

»Zminil jste se o Am dole v baru.”

Carnegie se nervéZrzaial drbat za uchem. ,No dobra. Ptal
jsem se jednohd@isSnika, jestli si za poslednich par dni nevsiml
néceho zvlastniho. Napadlo ho jedio, Ze uz dlouho newitl
Raffertyho — ¢ividn¢ se nestavalo, Zze by v Midnighhebyl A
pak nt napadlo, Ze bych to zminil naSemtitgli a pakal, jak
bude reagovat. Myslim, Ze to byla dobra trefa.”
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.Mn¢ to v té chvili moc dobré né&glo,” tiel si Jonathan bouli
na hlav.

Carnegie se uchichtl. ,Kdyz seS soukron®ka neni to ptad
jen legrace, vis?* Pak se obrétil k Arthurovi. ,dmena Edwin
Rafferty to, co si myslim?“

Novin& prikyvl.

.Penize. Spoustu p&n*

Za rekolik hodin uz stal Jonathan, kterému stalegjégtelo v
uSich, ve stupovité ulicce ¢tvrti Lower Fleet. Domky tu staly
jeden na druhém, takze sousedgesp papirov tenké siny
poslouchali, jak se ti druzi h&daji a handrkuji.zMdlazebnimi
kostkami seernaly Spinavé kaluZze. Obloha prosvitala skrz ablak
Stiplavého kote. Edwin Rafferty bydlel v ponurém domku pod
Zeleznénim mostem, ktery se kazdych par minutasal pod
projizckjicim vlakem. Okna pokryvala souvisla vrstva sazi a
vstupni dvée visely z parit. Dokonce i na mistni pafry z toho
domuciSela nezvykle odporné Spina.

,To nechéapu.Rikali jste gece, Ze to byl bok&“ divil se
Jonathan.

,BYl z bohaté rodiny,” upesnil Arthur. ,Raffertyovi jsou jedna
z nejstarSich rodin na Temné stranmaji taky tu nejhorsi peést.
Vydé¢lali majlant pasovanim.”

»A pak se jim co vymklo z rukou?*

»Edwin se vymkl z rukou. Zgl travit vicc¢asu po hospodach
nez na lodi. Rodina nakonec uZlendost toho, jak propijel jejich
penize, a tak ho vydili. Pujdeme dovnit?*

Carnegie nahlédl doviiit,Ur¢ité. Zaklepete — nebo mam ja?*

Skctil dopredu a opel se o dvie, které se okamZibtewely a
sfachnutim dopadly na podlahu v chédBarnegie zavét hlavou
a veSel dovnit

Uvnit si pipadali jako v &jaké ol#i rakvi. Vzduch péachl
hnilobou a ze vSech kautpéla nekolikaleta neradostna samota a
nezajem. @Mm byl az hézostrasa prazdny. V obyvacim pokoji
leZelo gevracené houpaciiésio a na stole u¢ho stala sklenice
kalné tekutiny. Nic vic uz v pokoji nebylo. Bilé&sy byly pokryté
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sazemi, ale nevisel tu jediny obrazek ani fotkarn€gieho kroky
se rozléhaly poigwné podlaze.

Zbytek domu vypadal Upénstejre. V kuchyni z rezavého
kohoutku kapala voda daeku. Skinky zely prazdnotou arejme
tu nikdy nikdo neval. V prvnim pate byla loZnice, ve které stala
pouze postel, zrcadlo a umyvadlo. Chodbou se prbhdanstvy
vitr, ktery rozbitym oknem vnikal do poslednihoglecprazdného
pokoje.

,UZ se nedivim, Ze byl gad v baru,“ poznamenal Jonathan.
»Tady se toho mocdat neda.”

»A neni tu ani Zadna stopa,tigal se Arthur.

Carnegie se zastavil a svrastil sbgN¢co tady nehraje.”

»A co?"

.Vzpominate, co rél Rafferty v kapse? Vchodové deevisely
z panti a dim je prazdny. Kemu by n&l potom klic?*

Arthurovi zasvitily @i. ,Musel si reco zamykat. Vsadim se, Ze
je tu rekde schovany sejf!"

Hned se pustili do prace. Prohledali v dorkazdou pd),
vSechny police, Zvraceli ndbytek. Vyplasili mouchy a pavouky,
nekolikrat na ®& zapiStly uhnizcné krysy, ale sejf nenasli. Po
hodire marného hledani v kuchyni se Jonathan vratil naluur
loZnice, kde na rozbité posteli sédkliceny Carnegie a koukal na
svij odraz v Raffertyho Spinavém zrcadle.

»~Ja to nechapu,”fiznal vici muz. ,V tom pitomym doré nic
neni. Kam by mohl#&co schovat?”

Ve dveich se objevila postava se¢Senou hlavou, celéerna
od sazi.

,Né&co v komir, Arthure?*

Novin& jen zavrél hlavou a pgadrg kychl. ,Jen saze."

~Jedno nemzeme Raffertymu ujit. Mozna to nebyl zadny
krasavec, ale uplny hlupék to taky nebyl.”

»10 je ono!* zvolal Jonathan.

,Co jako?*

,Rikali jste, ze Rafferty byl opilec a flakane? TakZe na
vzhled moc nedal?*

Carnegie se pousmal. ,Dalo by se to itimk.“
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Jonathan se otd a zadival se na zrcadlo. ,TakZe si tady v tom
asi neprohlizel 9y nejnowjsi sestih.”

,Dobry posteh, chlage.”

VI¢i muz vyskeil na nohy a fistoupil k umyvadlu. Opatn
prstem pejel po okraji zrcadla. ZamysSlemtrhl kus prosiradla a
omotal si ho kolem ruky, kterou geVv pest.

.Nehodlate ho rozbit, Ze ne?" zeptal se Jonathdm by
znamenalo sedm let n&sti.”

Carnegie se zasmal. il nez mit & na krku uz dopadnout
nemizu. Ty ses jak siia, co se mi lepi na paty. Kazdopadiych
se divil, kdyby tam byl &aky vybuSny mechanismus. Adte
ustupte a zakryjte siko"

Vzduchem prolétla jehoépt a rozbila sklo, které se rozlétlo na
tisic kouski. VI¢i muz spokojet odlomil zbytky skla z ramu a za
nim se objevil jednoduchy Zelezny sejf. Odmotalkyrplatno a
zatal si it klouby.

,Chvili to jeS& bude bolet.” Obratil se k Jonathanovi. ,Dobra
prace, hochu. MZeS rozbalit datek. Arthure — mate jeStten
kli¢?*

Arthur prikyvl a ned@kaw ho podal Jonathanovi. Klivklouz!
do zdmku a ten rekaré hladce povolil. Uvnit byla velkd vazana
kniha. Kdyz ji Jonathan otésl, s grekvapenim zjistil, Ze je plna
n&rtka a kreseb lidi a zndmych budov Temné strany.

»Edwin si asi hral na usiice,” odtusil.

Polozil skic& na postel a opaténse probiral zbytkem éei.
Ruka mu spdnula na obalce zasgné vzadu. Byla davno
rozlepena a na vybledlém p#puvnit stélo:

21.1. TR 106
Velky brate,

zoufale potebuji Tvou pomoc. Zapletl jsem se déceho
straSného, co thmizZe stat i Zivot. V této hrozné chvili spoléham
na milost vas, DZentimgns nadji, Ze mi ponizZete. Sejdeme se v
klubu zitra v noci jako obvykle,
Bratr Fleet
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,10 MiZe znamenat cokoli,” zamumlal Jonathan. ,,Co jsou ta
¢isla nahte na strance?”

,10 je datum,” odpowdél Carnegie. ,21. ledna, temného roku
sto Sest.”

Arthur se smuté pousmal. ,Tak to uz se nedivim, Ze nam
Correlli vyhrozuje. Jsou to pouhd tny ped vrazdou Jamese
Rozparovée. A podle toho, co tady stoji, byl do toho Edwin
zapleteny.”
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Nad Vendettovou usedlosti vliadlo hrozivé ticho.dfige vytratil.

V podrostu neslidila zadna tata, nad $echami nekrouzil ani
pt&ek. Richazejici zima zbavila stromy barev, pouze Zivgtpl
bludis& uprosted zahrady si své tmavozelené listky udrzel. Holé
vétve se zoufale vzpinaly k Sedivé obloze.

Dole na terase prohlizela skupin&lrdki roztistné zbytky
skleniku. Nefirozené ticho zasahlo i je, takZze se plizili kolem
rozbitych tabulek skla a nervézisi Septali do ucha. Nejmladsi z
nich skoro nedokazal v klidu postat, neustale thtelou ze strany
na stranu, jako bydeo zaslechl, &oli vSude bylo ticho.

Na nadvei u domu postavili provizorni i$gku, pod kterou dv
postavy pozorovaly pracujici muze. Jednou byla énladna se
z&ivé rudymi vlasy. Stéla u houpacihdekla, ve kterém sed
bledy, s¥tlovlasy muz s ilkou poloZzenou na klih Z ofi mu srsel
vztek. Vendetta: banké upir a nejbohatSi muz Temné strany.
Kdyz promluvil, ¥asl se mu hlas.

.Raquello,fekni mi jest jednou, pro jsi se rozhodla najmout
ty kiupany?“

Divka se na chvilku odrs¢la, aby zvazila odped’.

.Piredchazi vas vaSe p&st, pane. Najit &koho na praci neni
tak jednoduché.”
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~Jsem si jisty, Ze jsi nabidla dost genaby to pro & bylo
zajimave.”

.V étSina lidi se mnou odmitla mluvit —t gsem nabizela
cokoli.”

Upir se v kesle zavil. ,Pros€ jen nentizu uwiit, Ze jsi
nedokéazala najit nic lepsiho nez tuhle sebranku.”

,Délala jsem, co jsem mohla, pane,” odpdsia zatvrzele.

Vendetta zautel a chytl Raquellu zezadu za krk. Stahl ji k
sok®, az n¢la i v rovni €ch jeho.

»Je to vSecko tvoje chyba. Telhici... ten sklenik... Ml jsem
ti davno vysat krev. J& vim, co jsidala. Vim, Ze jsi pomohla
tomu Starlingovu Kklukovi. Tys tnzradila, tak se na &podivej.
Podivej se na #h"

Raquella se ffinutila podivat se mu do¢a Upir byl vzdycky
pobledly, ale t& mel oblicej mrtvolrg zsinaly a tvée propadlé.
Vzpomrela si ha tu noc, kdy ho siigd, jak se viée po schodech
do domu a krev se mtine z rany v boku. Jonathan ho tenkrat v
souboji zranil jeho vlastnim nozem.¢dina osti by mu sotva
zpisobila Skrabanec, ale jeho vlastniznbyl pokryty specialni
latkou, ktera jeho aitem branila penaset krvi jakoukoli infekci.
Nadmérné mnozstvi této latky v jeho vlastni krvi mu alesobilo
nesnesitelné bolesti.

Je mozné, Ze by upir — nesmrtelny tvor — mohl i#&m
Raquella netdéla, ale Khem nasledujicich dni se Vendetta
priblizil ke smrti vic nez kdykoli fedtim. Tasl se hor&ou,
pievracel se v posteli a mumlal cosi v nesrozumitalnpazyce.
Pouhy paprsek gtla mu pisobil takovou bolest, Ze se jeh&ikk
rozléhal vSemi chodbami obrovského domu.

Kdyz bylo Vendettovi nejiire, starala se ogpjedind osoba. Ta
mu otirala pot Zela, snazila se mu davat najist a napit, otvirala
okna, jakmile byla venku tma, a vyhdam pach smrti ze zatuchlé
loZnice. Jedina osoba, ktera si jedné z¢ldbuhé a bolestné noci
vyhrnula rukdav a pichla se do paze jehlou, takfiekjev pomalu
skapavala Vendettovi do #thych Ust.

Raquella nera poreti, prac se té noci prostnesebrala a
neodeSla pry; prac svého pana nezanechala osudu. Snad proto, ze
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byla zvykla mu slouzit a nic jiného neznala. Nelyosbad citila
jakousi podivnou vinu, kdyby tohoto krutéhdidbelského muze
zradila? A uz tak¢i onak, jeji pée byla Zejme¢ jediny divod,

,10 boli,“ procedila Raquella skrze zuby.

.1y mi chce$§ povidat &co o bolesti? J& se né#du ani
pohnout!*

Ucitila na tvdi jeho ledovy dech.

,Kazdym dnem jste sikjSi. Brzy budete zase chodit.”

Vendetta ji pustil. Zatimco se odpotacela z jehsatho, atasal
se zachvaty suchého kasle.

,Potiebuju... potravuRekni straZi, & mi privedou jednoho z
téch cElnikia. Toho mladého. Aby se moc nebranil... jsem... tak
slaby.”

Raquella si upravila vlasy a pomohla tiSe svémuup#rétky
do domu.

Padl soumrak a Werpany Vendetta usnul. Vypadalepi jen
trochu Iépe — s potravou se mu dortwaatila barva. Zbyli &nici
utekli a ugité se uz nevrati. Kdyz to takhlaijde dal, sklenik se
nikdy neopravi.

Kdyz se Raquella ujistila, Zze Vendettovi nic nethaavlekla
si na sluZzebnickou uniformuwzky kabat a vyklouzla ze dkie
Pospichala po cesk brarg, pod nohama jiikipal Strk. Zahaleny
muz ji otewel. Kyvnutim podkovala, ale imému pohledu se
jako vzdy vyhnula.

KoSatymi stromy podél Savage Row se prahaitr. Raquellu
ale ten zvuk docela uklidval. Bylo @ijemné byt venku na
vzduchu. Obvykle travila noci ve stigrych prostorach pro
sluZzebnictvo na VysSinach, ale dnes slibila, Ze tiavSvou rodinu
v Lower Fleet. Jak pomyslela na roéel bratry a sestry,
automaticky zrychlila. Byvala by rada uSkt cas a jela vliakem,
ale snazila se neutracet. Diky jeji gazZi se rodiwdnla najist, ale
vzhledem k tomu, v jakém byldeVendetta rozpolozZeni, si nebyla
jista, jak dlouho u ¢ho jeS& bude moci pracovat. Respektive, jak
dlouho ji necha zit.
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Obrovska vila nejbohatSiho ke Temné strany ji pomalu
mizela z dohledu, kdyz vtom Raquella zaslechla, gk po
chodniku naproti skutalel kaminek. Zastavila acitdose. Pod
pouli¢cni lampou stala Zena ve splyvavém tmavalém plasti. V
mekkéem sétle ji z&ily modré viasy.

»Ahoj, Raquello,” promluvila Marianne a usméla se.

Sluzebna ztuhla argsSla es cestu semem k Zed. ,Dobry
vecer, Marianne. Nedavas si pozor. SlySela js&fm t

.Kdybych chgla zistat potichu, nic bys neslySela. Jen jsem
chla byt slusna.” © se ji zaleskly. ,Nemohla jsent tpieci
vystrasit"

Raquella neédomky couvla, coz Marianne rozesmalo.

»,Ale no tak. Jen chci po t@bposlat vzkaz jednomu tvému
priteli.

.Kterému giteli?" zeptala se Raquella nedtfive.

»,1omu malému. Jonathanovi.”

Sluzebnd vypadala vy8ert. ,J-j& Za&dného Jonathana
neznam, koktala.

.Moje mild, jestli jsi to gatelstvi chtla tajit, tak jsi s nim asi
nentla jezdit po Grandu ve Vendettbvoze. To sis myslela, Ze si
vas nikdo nevSimne? Tak to na mne prosim nehrajtoNai az
moc chytra.”

Raquella rychle uvazovala. Riskovala zivot, kdyzmpbla
Jonathanovi fgmoci Vendettu, a tak se rozhodla, Ze uz se s nim
nikdy neuvidi. Na druhou stranu si muselézpat, Ze uz ji
napadlo, jak se mu asiidlaale nepochybovala, Zze kdyby se jeji
pan doz¥dél, Ze s Jonathanem mluvila, zabil by ji. Vendettova
trpélivost méla své meze. Jenze i Marianne byla velmi neb&rne
Rozzlobit si ji by nebyl dobry napad.

,C0 chcete vzkazat?"

»Za prvé muiekni, Ze jsem mu odpustila.” Chlatlee usmala.
,10, CO uctlal, sice uskodilo m& mé po¥sti a — to je nejhorsi —
mé perzence, ale jsemfipravena takikajic zakopat valaou
sekeru. Pomsta se mi nevyplati a stegnmyslim, Ze az se iy
pan zotavi, nebude zrovna... velkoryse n&hgd Jonathan bude
podle nt i tak v celkem slusné kasi."
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Raquella pokiila rameny. ,KdyZ na & narazim, vzkaZzu mu
to. Jest néco?”

.Ptaci na gtese si cvrlikali, Ze se¢kdo ptal na vrazdu Jamese
Arkela. Jestli se jim podanéco zjistit, chci to ¥dét.“ Marianne se
usmala. ,TakZe kdyZ jsem ja Jonathanokipgavena odpustit, je
tohle to nejmensi, co proénmize udlat. Jasné?”

Prikyvla a kousla se do rtu.

,Vyborng. Zrovna as.”

Po Savage Row se k nim blizierny katar s obrovskou,
vysokou postavou na kozliku. Kiozastavil pimo gred nimi. Ze
dvei vyskail drobny nervozni muZek a gidrzel Marianne
dvere. Raquellu najednowco napadlo.

.Marianne?“

Zena se k ni naklonila.

.Proc¢ to las?"

Marianne se usmala. ,&fa jsem pro toho malého vzdycky
slabost,” odpo¥déla tiSe.

S €mi slovy vklouzla do drozky. MuZék vlezl za ni a za
okamzik uz se klapot podkov ztracel v mize. Raguelistala
zamysleg stat pod lampou.

Kdyz Raquella dorazila doink rodicum, byla uz uplna tma,
piesto hned poznala, Zetao neni v ptadku. Nejmladsi bratr
Daniel plakal na ulici f|ed domem. Raquella ho vzala do ré&u

,Danny? Copak segk?“

Chlapeek nic néekl, jen se k sest jeSt vic pitiskl. Vstupni
dvee byly dokdan. Raquella pomalu veSla dov¥ng neblahou
predtuchou. V chodh ktera byla vZzdy plna hélicich dti a s\wtla,
ted’ bylo zhasnuto a ticho.

.Mami?* zavolala. ,Nasla jsem venku Dannyho. Kde'js

Nikdo se neozval.

.Mami? Tati?"

V piizemi nikdo nebyl. Raquella v§bla schody, ale najednou
dostala strach, co by nafomohla najit. Na konci chodby se
tisnila loZnice jejich rodii. Raquella otefela dvée a spdila
matku, jak lezi natazena na posteli, hlavucetmu na stranu a
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negitomné kouka z okna na ulici. Raquellini sourozenci
posedavali okolo a véich se jim zréila Gzkost.

,CO se tady, u vSech temnychgje? Kde je tata?”

Chvili bylo ticho.

~Je pr,” zaSeptala matka.

»Pryc¢? Kde prg?“

Aniz by odtrhla zrak od okna, podala matka Raquéle
papiru. Divce seipcteni klepaly ruce.

Ma nejdrazsi Georgino,

vzdycky jsem se tohoto dne bal. A cela léta jsemriel v
tajnosti. Kolikrat v noci jsem gikal, Ze ti toreknu, ale ¥dél jsem,
Ze bych tim tebe ietl ohrozil. Tel’ vim, Ze fiSla ta osudova chvile
a j& se s tim musim vyrovnat sdm, jinak bych viedtiaré miluji,
musel vystavit nepdstavitelnému nebezfie Zivot bez tebe neni
ani Zivot, ale doufam, Ze jednou se ketbbbdu moci vratit, lasko.
Prozatim se opatrujte.

Twij milujici manzel,
William

~Ja... J& tomu nerozumim,” hlesla Raquella. ,Co mytsih
tajemstvim? A kam odeSel? Co se to &jedmami?*

Georgina na otazku své dcery neodjuiila.

»Ach, Williame,“ zaSeptala. ,Co jsi to wthl?*
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Pred vchodem do Raffertyova domu zastavila dvoukat#kh.
Jonathan, Carnegie a Arthur zaslechli klapot ka@pyamiili ven,
kde Lucien Fox pr&/nemotorg slézal z vozu. EditoZpravodaje
se s podrazshym vyrazem belhal k nim.

.pDoufam, Ze to bude stat za to. Vite, Ze jen navpdustim
kanceld.”

Novin& se zachmiens pousmal. ,UEit¢ to za to stoji.
Dokonce tolik, Ze fjit s tim doZpravodajeby podle mne nebyl
ten nejlepSi napad. Vy mozna svym oddanym ésamaném
duveiujete, ja ale rozhodme.”

Zamiili zpét do Edwinova ponurého obyvéku, kde na stole

lezel vzkaz, jejz nasli v sejfu. Lucien si nasddianaté bryle a
zatal list, ktery mu Sustil pod prsty, podrabrekoumat. Za
naprostého ticha si vzkazckolikrat precetl. Pak vzhlédl a
zamysle# si trel zatylek.

,No, mohlo by jit o original,“ pipustil Lucien. ,Papir na to
vypada.“

Arthur se vitzoslavie rozz&il a otrel si zpocenécelo
kapesnikem, ktery #&hvzdycky u sebe. ,Je to netiitelné, vid'te?
Chépete, co to je, Ze? Jde o prvni stopu po vieeleseti letech v
piipadu vrazdy Jamese Rozparésia
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»Zatim bych se tolik neradoval,” namitl Lucien obsizg. ,Je
to jen parradek a v podstato nic nedokazuje. Mohlo by se jednat
0 Uplré néco jiného."

,Ma pravdu,” gidal se Carnegie. ,Nedava to moc smysl. Ze by
nejproslulejSi vrazdu celé Temné strany zosn&dain Rafferty?
Vzdyt ten by nedokazal dat dohromady anicktana Grandu.”

Arthur se zamrél. ,Vim, Ze to nemusi nic znamenat. Ale mam
ten samy pocit, jako kdyz jsengldl na vrazd Clauda du Ponta.
Tehdy taky nikdo nettil, Ze by kominik mohl udat néco tak
hrozného, ale ja jsem je brzyegwdcil. Kdyz mam gedtuchu,
obvykle se nemylim.“

.Pfinejmensim to je pravda,” uznal ironicky Lucien. IgAi
kdyby ten vzkaz @ n¢&akou souvislost s Jamesem
Rozparovéem, co s tim dal? SlySeli jstetkdy o tom bratru
Fleetovi?*

.Nemuzu fict, Zze bych o &m nrekdy slySel, ale poptam se.
N¢kdo z Temné strany ho budeig znat..."

Carnegie ho v té chvilifprusil hlasitym zakaSlanim. ,To je
jedna moznost. Ale je trochu nespolehliva. Mohlchoym vSak
jeSe€ zkusit réco jiného.”

,CO myslite?"

,Podivejte se jestjednou na ten list.”

Lucien i Arthur z&ali vzkaz znovu soustdiné prohlizet. Po
par vtginach vSak editor zoufale mlaskl.

»vVzdavam se. Co nam uniklo?*

,vsadim se, Ze ten kluk na tdijole.”

Arthur podal papir Jonathanovi a ten si halipe prohlédl.
Pod bleSim, neuhlednym rukopisem objevil nenapadotiv,
ktery byl sowésti papiru.

~Je tam ®jaky znak...“tekl. ,.Dv¢ pismena K, jedno vepsané
do druhého.”

,No jisté! Vodotisk!" vykiikl Arthur.

»A které instituci na Temné strampati tenhle?”

Novin& se na okamzik zamyslel.

»Ach... naSe smetanka," odtusil.
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Vydali se @Sky na zapad, na ofyfay konec Grandu. Mistni
vypadali ten véer zvla¥ nevrazi¥, a tak byl Jonathan rad, Zze ma
vedle sebe Carnegieho z&sinou postavu. Arthur s Lucienem Sl
krok za nimi. Sice se spolu zdardiavili, ale ve skutnosti
jeden druhého fiilis nezajimal. Novin&gké @i jim misto toho
rejdily sem tam, jak se oba snaZili odhalica zajimavéhcti
neobvyklého.

KdyZz prochazeli kolem Kinskeho Divadlatly, noc préizl
vyktik. Jonathan se ohléd| a ¥idjak do dvéi obchodu s napisem
Exotické svtky Auroa Borealis tdhnou za nohy jakéhosi muze.
Muz zoufale tapal kolem sebe a snazil &&ho zachytit. Nakonec
se chytil sloupu od lampy. O pomoc nevolal — musdEt, Ze je to
zbyteiné. Souboj trval jendkolik vtefin, naiez s nim neviditelny
tvor z Aurory Borealis naposledy Skubl a muz &lleto temnych
utrob obchodu. dstal po ®m jen cylindr, ktery se opult
kutalel po chodniku.

.fomu ty svitky asi opravdu ckti prodat,“ poznamenal
Jonathan.

,10 je jeden uhel pohledu,“ifmustil Carnegie. ,Ten druhy je,
Ze ho dodch svEek opravdu cldi dostat”

Jonathan se zhrozil, az s€ivinuz hlasi rozchechtal.

»Temna stranact stale jedt dokaze ptadre Sokovat, co? Byl
bych si myslel, ze uz sis zvyknul.”

.,Neni to zrovna hréka, zvyknout si na tohle!" branil se
Jonathan. ,Kdybyste tady vSichni nebyli tak Silen@zna by mi to
Slo lip!*®

»A ptijit o vSechnu legraci? Tak pbj- musime tudy.”

Kyvl na Jonathana a od&ib z Grandu do Siroké postranni
ulice. Srpek mssice na obloze byl nizko a jehofreaopadala na
fadu bilych mistanskych doma ve viktorianském stylu. Carnegie
zamiil k tomu nejtSimu, vypinajicimu se domysév na
samotném konci ulice. K vyzdobenym dive vedlo milkruhove
schodist a po obou stranach vchodu staly obrovské mramorové
sloupy. Nad vstupem byl umést erb s latinskym napiseiigo
sum messor fratrie meiZzawsy na oknech branily chudyr
nezvanym hosim, aby vicli, co se dje uvnit. U vchodu stali dva
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svalnati muzi nacpani do livreji. Bambulky aagte podiva
zivilo.

.rady je to,” oznamil Wi muz. ,Kainiv klub. Nejvybragjsi
soukromy klub Temné strany. Dostanou se tam jeajtiohatsi.”

Lucien vyznama zakaslal. ,KdyZ jsme u toho a stojime tady...
jak tedy myslite, Ze se dostaneme davmiy? Redpokladam, Zze
¢lenem asi nejste.”

Carnegie si ho zuiil pohledem. ,VyprSelo mi fedplatné.”

»Jisté. J& jen Ze ochranka tady neni zrovna proslulabinglu
povahou a bylo by moZzna moudré vymyslejaky plan, nez
pujdeme dal.”

,Dobra. Tak co kdybyste na chvili zmlkli a nechad jednat?
Vy novina&i zbytetné kecate.”

Editor zbledI.

Jonathan se ohlédl a zasmal se. ,Carnegie také presiuly
holubii povahou. A kdybych byl vami, v tomhléipadt bych ho
nechal jit prvniho.”

VI¢i muz vykrail. Lucien si gitahl Jonathana k seéba
zaSeptal mu do ucha: ,VyhroZuje tikady?*

~Skoro paad.”

.,Nemizu tvrdit, Ze ho dote znam, ale co se @m tika, to mi
teda neuniklo. Jsi si jisty, Ze s takovydlovékem se chce$
pratelit?”

Carnegie vybhl schody, protahl se kolem chlapik dvei a
ani se neolk¥oval jim reco fict. To je tak vyvedlo z miry, Ze na
vterinu zistali stat. A to st&lo. Carnegie vymrstil levou nohu a
jednoho kopl do #icha a odhodil ho na sloup. Druhy hlédae
Carnegiemu chystal datgsti, ale wi muz se skiil, vyhnul se
Uderu a kolenem muzi zasadil prudkou ranu do rdakrdS
posneéSnym vyrazem pohlédl na zhrouceréatstrazd a pak se
rychle ot@il a zavolal na své spaieiky.

»1ak jdete dovnit, nebo co?*

Jonathan se usklibl na editora. ,Luciene, Carnggpéesre ten
¢lovek, se kterym se chcifdtelit.”
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Opatrreé prosli kolem strdac do velkého vestibulu. Nikdo
nebyl na obzoru a Carnegie uz si to po Sachovsi¢emnobilych
dlazdicich miil k litacim dveim na konci haly. Nad nimi visela
tabulka s npisem ,velky sal“. Jonathan zamySlpohlédl na
Luciena s Arthurem, a pak uz vSichrti pospichali za Wim
muzem.

V sale Kainova klubu Jonathan zaznamenal proikav
vytiibenou atmosféru, se kterou se na Temné &fedit nesetkal.
Po prostorné mistnosti se pohybovali muZievnych smokinzich,
hovaili a popijeli v malych skupinkach. T¥& jim téngt zcela
zakryvaly cerné masky s rozSklebenymi didji skieti a Sotk.
Prepychova kesla a pokojové kiiny byly zahalené do obt&a
cigaretového kate. Na stnach visely vybrané akvarely s
naturalisticky ztvarenymi tématy nasili. Ruch hovoru tu a tam
piehlusil vybuch smichu nebo zacinkéani skieki

Kdyz vstoupili, bez masek a v obnoSenych SateabhrBse za
nimi ot&eli. Jonathan sice pod maskami neéVigjich tvére, ale
citil, Zze i pes teplo vychazejici z Haich krbi se po mistnosti
zatala Sfit mraziva atmosféra. Carnegie vedig radosti jen zél
—a s patSenim cenil sveé tesaky.

Arthur se nervoz®oSival. ,A co budemedht ted?” sykl.

.,Nemame mocasu. Za chvili tu budou ti chlapici od vchodu i
s kamarady,” odpadél mu Carnegie koutkem Ust. ,Rosdtine se
a poohlédneme se tady. Snazte se n&jib spojeného s Edwinem
Raffertym.”

S €mi slovy se Wi muz vmisil mezi ostatni. Jonathan si
prohlédl ¢leny klubu a vydal se zpéatky stejnou cestou, kterou
priSel. Vestibul byl stale je&tprazdny. Jonathan se é&htco
nejrychleji vzdalit od zragnych strazi u vchodu, takZe bral schody
po dvou, aZz vyéhl do prvniho patra. Nemusel dlouho patrat a bylo
mu jasné, Ze Kaitv klub je jako obrovska kralikarna. VSichni se
shlukli dole, horni patra byla opég&. Jonathan prochazel
jidelnami, studovnami, mistnostmi s kinékem, ale na nikoho
nenarazil. Ve vSech pokojich bylo nicndémzsviceno a vSechny
stoly v jidelnach byly progtné — kdyby sem nahodowkdo z
¢leni zavital. Na vSech &bach visely zaramované fotografie
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bohatych mu& Temné strany. Smali se, vtipkovali nebo se
ironicky usklibali. Ale po Edwinu Raffertym ani gty

Jonathan byl zoufaly a prastil sebou na pohovkiepychové
knihovre, kde se na dlouhych policichdily stovky svazk v kuzi
vazanych knih. Jonathan vzhlédl a z toho, cotfdpatu ztuhla
krev v Zildch. Pesré pred nim visel portrét Vendetty v Zivotni
velikosti. Banké mél na soks bily Inény oblek posfikany krvi. U
nohou mu lezelo mrtvé&lb. Jonathan ¥ pocit, jako by se mu
jeho pohled zavrtaval hluboko do srdce. Doufal,tdetva uz
nikdy neuvidi.

Vstal a pomalu fistoupil k obrazu. Natahl ruku a dotkl se ho.
Ucukl, jako by se bal, Ze ho kousne. Na Stitku tanb stalo:G.
Vendetta, jehoz &iré dary z vlastnich sbirek naplnily tuto
knihovnu. Jonathan se ft#sl. Nedokazal si fpdstavit, Ze by
Vendetta udlal néco S&drého nebo laskaveho.

Ustoupil od obrazu a prochazel se po knikoviPrstem
piejizdl pres oblé ety knih. Zdalo se, Ze tu neni ani jeden
roman — jen historické studie sfaa valek, piivodce finadnimi
podvody a Zivotopisy slavnych ziaci Temné strany. Z obraz
se na sho mraily portréty exotickych postav jako byl Krvavy
Charlie, Morticia della Rosa nebo Salomon Razzaq.

Nakonec se Jonath&nukazovéek zastavil na tlustém svazku
s ¢ernomodrym oetem. Vytahl ho z police &itl: Slechtické rody
Temné stranyKniha byla plna Zivotopiszamoznych rodin Temné
strany. Jonathana najednodca napadlo a nalistoval v knize
zaznamy pod pismenem ,R". TroSku hielvapilo, kdyz nalezl,
co hledal:

Rafferty, Ralph

Rod Rafferty se mize pysnit jednim z nejurozgfich pivodi
celé Temné strany. Ralph Raffertyt.¢. 62) byl irsky meeplavec,
jeden z prvnich, kterého poslali na Temnou straalph vyuZil
svych znamosti na & strar® a vytvail v Dabelské lodnici
malé pasSeracké kralovstvi — tehdy sestavalo pouzmalZho
privoznihoclunu a dvou skladis Mel ovSem takovy obchodnicky
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talent, Ze uz v t. r. 45 se odhadovalo, Zesppolovinu zbozi ze
Swtlé strany se dovazi na jeho plavidlech. Neni dieitakovy
uspech zaujal i Rozparova a Ralph nelenil a okaméitlal svou
paSerackou giJackovi k dispozici. Diky Ralphovi navazala jeho
rodina uzké vztahy s nejstarSim rodem Temné stvdbgc. Po
smrti nastoupil na otcovo misto Lionel se svym syB@iwinem,
ktery se i pes své nadSeni pro dni zejn¢ stane ddicem
rodinného podniku...

Ozvala se rana a hlasity Wk z vedlejSiho pokoje a Jonathan
se lekl, az upustil knihu na zenrin®zeny instinkt sice velelistat
v bezpéi knihovny, ale ten hlas Zh powdon®. Sebral tedy
odvahu, vykhl z knihovny a litacimi dieni ptimo do jamy Ivové.
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Obklopeni nenucenou atmosférourepychu, wni sametu a
leS€ného deva a gibrnym leskem vycighych svicri se dva muzi
u krbu snazili jeden druhého roztrhat na kusy. Neda sice
umazal ¢Zky pohrabé sazemicerveny koberec,istal vSak lezet
zoufale mimo jejich dosah. Jeden z maugyl cely vcerném, jen
kolem tv&e mel omotany nachovy Satek. v souboji navrch a
drzel v Sachu svého protivnika — Séfredakidpsavodaje Temné
stranyLuciena Foxe.

Lucien napinal vSechny svaly, aby secai@a zbavil, ale jeho
kiehka postavka nengla ve srovnani s vysSim, sH8im
protivnikem Sanci. Muz se se z&nim vymanil z jeho ségni a
udeil ho do spanku. Lucien padl onteny zady na koberec.

.Hej!l* zvolal Jonathan adzel k nim.

Utoenik se obratil, fipraveny skeit na dalsi obt’. Jonathan si
v té chvili uv¥domil, v jakém se ocitl nebezfie a udilal krok
zpatky. Na druhé str@mmistnosti se vSak rozldy dvere a dovnit
se Vitil Carnegie. Klobouk mu sklouzl ke strarZlovéstné se na
atoenika usklibl.

.NemiZu uwfit, Ze jste z&ali beze nd! Vis ty co? Doraz toho
kluka a dame si pak patkiu spolu. To zni féray ne?*

MuzZ si givienyma @¢ima detektiva penmetoval. Pak se nahle
rozhodl, a zatimco si Carnegi¢igravoval drapy, rozihl se k
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oknu. Prudce ho rozést a vyskdail na parapet, nez mu v tom kdo
mohl zabranit. JeStjim rozverré zamaval na pozdrav a byl gry
Jonathan s CarnegieneZeli k oknu, ale uz jen spqdi, jak se
rychlymi skoky vzdaluje po #chéch okolnich budov.

,10 nebylo Spatné,” poznamenal uznale Carnegiepggledni
dol® méme &isti na slusnou fidu zabijak.“ Obratil se k
Jonathanovi. ,Cos tady s nim vlastoh&l provést? Udlat mu
ohnicek?"

»Tak moc dopedu jsem neuvazoval. Ale @8tlo ng, Ze jste se
objevil.”

,O m¢ si nedlejte starosti, jsem v gadku,” ozvalo se za nimi.

Lucien si energickyiel bouli nacele a mumlal si polohlasem
nadavky. Jonathan Sel Kmu a pomohl mu dotksla. Novin& se
rozkaslal a kapesnikem sitelt praminek krve, ktery mu vytekl z
ust. Lucien vzhlédl a posmulle se zadival na starostlivého
Jonathana.

~Starlingu, fekni mi, to musikazdy kdo s vami da, dostat
ranu do hlavy?“

,Obvykle to schyta jen kluk,” odp@dél Carnegie. ,Co se
stalo?”

.Nejsem si tak docela jist. Obhlizel jsem to tadgstli
nenarazim nadmakou stopu, kdyZz vtom nadrskaiil ten chlap a
chl mi asi vymlatit mozek z hlavy.” Lucien kyvl sfrem k
pohrabéi a trhl sebou, jak ho ten nahly pohyb zabolel. yKd
uvazim, jak byl velky, il jsem Ststi, Ze se netrefil.”

Jonathana d&to napadlo. Obratil se nacitho muze. ,Myslite,
Ze to byl ten chlap z klubu?*®

,correlli? To €Zko. Ten by si nezakryval tizale rad, kdyz lidi
védi, s kym maji tweest. Ne ne, tohle byl jiny zabijak.“ Detektiv
pohodil hlavou. ,Ale pr¢ se tady schovaval?*

Carnegie zaduman piechazel po pokoji a hledal¢jaké
vyswtleni. Zaal klepat na zdi, jestli neobjevi skryté dee a
Jonathan si ffitom v8iml, Ze ve sbirce fotografii, které visely
nedaleko krbu, jedna chybi. Odsuneé$lo, které muigkazelo, a
spatil na koberci stepy z rozbitého ramu.
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.Podivejte na tohle!* zvolal, zvedl kus skla a pwalaho
Carnegiemu. ,Vypada to, jako by se ten chlapik snzadicit
n¢jaky dikaz.”

Carnegie si tepl na vSechnytyii a prozkoumaval krb. Auz v
plamenech skaiilo cokoli, shdelo to na popel — zbyl pouze
kousek papiru u krbové ésty. VI¢i muz ho opatré vytahl a
prohlédl si ho.

,MO0Zna to geci jen nebyla ztratdasu. Td bychom ale réi
zmizet. Kde je Arthur?*

Zdola se misto odpe@di ozval bolestny vykk.

Lucien se zamgdl. ,To bude on. Pepokladam, Ze straZze uz se
vzbudily.”

Carnegie si povzdechl, narovnal si klobouk, zaHuldeo jako

2N

Ll novinaii®, a vySel raz@ z mistnosti.

Bylo néco malo po ieti hodik rano a v kancef&h
Zpravodaje bylo ticho. Nejno¥jSi vydani bylo dokoteno a
piredano do dychtivych rukou mladych kamélotOpotebené
chitdny tiskdskych stroji, které pes den wely v suterénu, té
odpaivaly. VétSina novin&l odeSla hledat novéipehy ¢i jinou,
temrejSi zadbavu, a v budéwzbyl jen maly hlogek lidi za stolem v
kanceld Séfredaktora. Ve stle sviek se na podlaze rysovaly
jejich dlouhé stiny.

,Dejme tomu, Ze je to stopa,” uvazoval Arthur. ,Ale dal?"

Oko nel tak nakkhlé, Ze na & vubec nevidl. Carnegie do&hl
do pizemi ke strdzim prévvéas, aby noving@ zachranil ped
mnohem horSim bitim. S Kainovym klubem se tedy auaili
celkem ve sgchu a jejich odchod se neobeSel bez nadavek a
n¢kolika hozenych Zidli. Kdyz divoky zmatekkolika poslednich
hodin vystidal zSéely klid kancelé Zpravodaje Jonathan to
uvital s povdkem. Potldil zivnuti. Mél pocit, jako by nespal snad
cely mesic.

Snazil se neusnout, a tak se natahl praeafabytek papiru a
znovu si hocetl. Mezi Zernalymi okraji se mu podiéo rozlustit
nasledujici text:
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Spoleeenska smetanka Temné strany se seSla na maskarnim
plese poddaném u flezitosti vyr@i nastupu Thomase
Rozparovée na twin. Mezi gitomnymi bylo i pt schopnych
mladych muz, ktefi si rikaji ,DZzentlmeni“. (Viz fotografie
nahoe. Zleva: Bratr Heart, Bratr Rake, Velky bratr, Br&teel a
Bratr Fleet.)

Zmiréna fotografie chy8la a bez ni z toho nebyli motid
Jonathan se ale snazil myslet pozi¢ivn

.Takze... vime, Ze Velky bratr byl Edwin a uz jsmkéalyseli
o bratru Fleetovi. Aspouz zndme i zbytekéth DZentimef."

,10 je samozejmé¢ moc hezké,” odpasdél Arthur. ,Ale bylo
by jeSt hezi, kdybychom si je mohli prohlédnout na fotce.
Nejspis proto to ten zadhadny muz hodil do®hn

Lucien se poskrabal na bragNeni to ale zas tak Spatné. Ten
popisek peci vypada jako od nas —¢ao ze spoléenskych
novinek. Sezenudkoho, aby prosel archiv a zjistil, odkud to je.
Pak bychom mohli ziskat tpodni snimek.”

Arthur si povzdychl. ,Vidl jste, v jakém stavu ten archiv je?
To by mohlo trvat roky. Kdyby tu tak byla Theresa.”

.Pro¢ totikate?“ zeptal se Jonathan.

.Ta méla tyhle spoléenské udalosti na starost. Zamy$len
piejel prstem po &rnalém papé. ,Dokonce by to mohl byt jeji
¢lanek.”

Jonathan se okaméiprobral z Unavy a hlavou se mu honily
divoké mysSlenky. Jeho matka DZentlmeny znala. Jén@oze je
do té zahady také zapletena? Rr&e chystal promluvit, kdyz
vtom se z kanceté pod nimi ozvalo zavrzani. Carnegigeét
tazavym pohledem po Lucienovi, ale ten jen zantavou.

,VS8ichni jsou pry,” fekl. ,Dole by nikdo nerdl byt.”

VI¢i muz se zvedl ze Zidle a pootel dveae. Zadival se ze
schodist doli.

.1ed tam ale gkdo je,” hlasil. ,Tak se pdjme podivat, co ma
za lubem.”

Vyrazil po schodech dbl a mtkce gFitom naSlapoval.
Jonathan, ktery Sel za nim, nechapal, jak sgemtakovy obr
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pohybovat tak tiSe, pokradmu. A napadlo ho, koBk Accinci z
Temné strany se dozZilo toho, aby toho mohli litovat

Svicky v hlavni kanceld uz dohdgivaly, a tak byly vidt jen
hrubé obrysy stdl veéSaki a kreslicich prken. Kdosi prohledaval
Supliky stolu na druhé stranmistnosti. Jonathan si sdlzou
uveédomil, Ze v téc¢asti pracovala jeho matka. Zlosti ho bodlo u
srdce.

Hej, ty!

Postava se otida, ale Carnegie se vrhl ¥gd, takze mu didtl
unikovou cestu. Nemohl nefistat stat, zatimco ostatni se domu
priblizovali. Lucien zvedl swku a zaklel, &oli ramena mu klesla
tlevou.

.Harry! Co tady, u vSech temnych¢ld3?"

Novin& se rychle vzpamatoval.

»Zdravicko, Séfe. NetuSil jsem, Ze tu jge$tkdo bude.”

,CO tu BlaS — pr@ se hrabeS v maminychésech?” zajimalo
Jonathana.

Harry si bezstarostnza‘al upravovat manzety. ,Jak se tu
porad mluvilo o Rozparowmve vrazd, néco nme napadlo. Chd
jsem k tomu napsatlanek, jak se nikomu netlazjistit, kdo to
ucklal. Arthur se mi jednou zminil, Ze Theresa na asi&ch v
Kainow klubu hodr délala — a tak ma napadlo, jestli ieba
nenapsala taky &o o Jamesi Arkelovi.“ Podival se&imo na
Jonathana a véich mu pobaveh zajiskilo. ,Neni treba se hned
vzruSovat.”

»~JSou to jeji soukroméeei! Nemas se v tom co hrabat.”

V Jonathanovi se via krev. V té chvili by Harryho nejradsi
prastil, vymazal mu ten jeho samoliby Gsne tvae. Vyzyvawg
pristoupil k wtSimu chlapci, ale ten ho jen s nefalSovanym
pobavenim pozoroval. Jonathan ucitil na ram&tkdu ruku, ktera
ho stahla z§t.

,10 st&i, hochu. Njak moc sis zvykl na zdejSi manyry.” Pak
se Carnegie obratil na Harryho. ,A ty jsi péatak hloupy jako
namysleny. Jsem z toho nervozni, kdyz se koleym&kdo plizi
ve tme. Obvykle se nejilv naZeru, a pak teprve se n&o ptam.
Jasny?*
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Harry pikyvl.

Detektiv mavl smirem ke dvé&im. ,Dobre. A tel’ zmiz. A tu
vrazdu nech na pokoji!*

KdyZz Harry odeSel, Lucien zawtthlavou. ,Ten kluk nada
vic Skody nez uzitku. Asi ho vyhodim.*”

Jonathan se posadil na ®iat Zidli a z&al opatrie uklizet
rozhazené zapisniky a viigky, jako by to byly drahocenné
pamétky. Ruka mu spmula na novinach v hornim Supliku s
velikymi titulky a fotografiemi znamych osobnodByl to néjaky
stary vytisk novin Sgtlé strany — ve srovnani s ponurym, bleSim
pismemZpravodajehytil vSemi barvami. Vzal noviny do ruky.

.Podivejte! To jsou noviny od nas."”

Arthur s Lucienem se na sebe podivali.

.10 se divim, Ze Theresa ztracela s takovym platkeimec
¢as," upjat prohlasil Séfredaktor. ,Bezduché nesmysly.”

Arthur natahl svou baculatou ruku a¢abnovinami listovat.

.Nevadi, kdyz si je fj¢cim? Je to docelaégny priklad, jak
délat Spatnétitulky.”

»~Jen si posluzte.”

Jonathan bubnoval prsty na stolerarpysSlel. Ml pocit, jako
by se mu v hla¥ honily jednotlivé dilky sklad&ky — std&ilo je jen
vSechny spravwhslozit.

.Kdyze to zavrazdili Jamese Arkela?“ zeptal se ploma

,UZ jsem ti torikal,” odpowd¢l Carnegie. ,Ped dvanacti lety:
24. ledna, temného roku 106."

,V tom samém roce zmizela i moje matka, Ze jo?"

Detektiv frikyvl. ,Theresa zmizela par &iai potom.*

Dva dilky sklad&ky tak nasly svoje misto. Jonathan vy&ka
maval oheelym vystizkem Carnegiemuipd @&ima.

,Copak to nechapete? Jamesova vrazda a zmizeni aiy m
spolu souvisi. Tenhletlanek to dokazuje! Musela zjistit, Ze
DZentlmeni maji s tou vrazdouéeco spoléného. Utiteé se ji
snazili umtet!”

Jonathan se nahle odrel, protoze se mu dthlo Spati.
Jestlize Theresa odhalila tajemstvi DZentlinero ji asi udlali,
aby ho neprozradila? James Arkel i Edwin Raffergli rtvi —
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zavraz@ni nanejvys brutalnim Zgobem. Ale po Therese ani
stopy. Ta prost.. zmizela.

Arthur mu polozil ruku na rameno. ,Poslouchej, Jbaae,"
oslovil ho jem®. ,Je fFirozené, Ze se snaZiijft na to, co se tvé
matce pihodilo. Ale tenhle car papiru nic nedokazuje. lifest
Theresa opravdu zjistila, kdo Jamese zavrazdil¢ poorekomu
nefekla? Pro si nepromluvila se mnou nebo s Lucienem? Prvni
pravidlo investigativni Zurnalistiky, synu, zni: amaZ se fakta
prizpusobovat vlastni teorii.”

.Nedokazu to vys#tlit — ale prost mi to dava smysl! Je to
podobné jako ty vaSergdtuchy, Arthure. Prostto vim.“ Podival
se na Carnegieho. ,Zminil se vam o tomhikdy otec?”

,Chlapce, ja Alaina od chvile, kdy tvd matka zmizela, d&li
Nevim ani, kde tam u vas v Londybydli — a jestli byl tady, se
mnou se nesetkal.”

Jonathana zamrazilo vzruSenim. ,Tak to bychogth.nde ¢as
vratit se na Sstlou stranu.”
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Carnegie sefl rozvaleny na pohovce ve své kan¢etaspokojes
ohryzaval masitou kotletu neznameéhdivadu. Mistnosti se
rozléhaly mlaskavé zvuky, jak se zuby zaryvaly dalsaté a
tucné hmoty. Tu a tam spokogrzamriel. KdyZz do pokoje
vstoupil Jonathan, ¥ muZz si ho prohlizel s neskryvanym
pobavenim.

.Tak uz je ti lip, kdyz sesipvlékl?*

Jonathan se na sebe podival a pbkameny. Uz si tak zvykl
na koSile a vesty, Ze si ¥chhle starych Satech ze &¢ strany
pripadal divi¢ — jako ve Skolni uniforgn Od té doby, co se dostal
na Temnou stranu, si byim dal tim méa jisty, co to vlasta
znamenalo byt ,normalni*.

Jestli lip, to nevim,” odpowdél. ,Ale je to zmena. Fakt se
mnou nefjdete?”

Carnegie zavét hlavou a hodil ohlodanou kost z okna.

»SVEtla strana neni pro én Az budes pry, ceka n€ tu spousta
prace. Krom toho uz jsi celkem dlouho neVidtce, tak bude
lepsi, kdyz si ho trochu uzije$S a ja se tam nebudtat.” Vyhlédl
z okna a odhadoval podle &ha, kolik je asi hodin. ,Radsi si
zavolame drozku. V tomhle oldleni bys na Grandufipahoval
pozornost — a to nikdy neni dobré.”

.Kam jedeme?*
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.,Na misto, kde je fechod. Uz jsem ho parkrat pouzil. Sice
trochu z ruky, ale je to nejbezp&;si.”

.Nuda,” zatrylkoval Jonathan.

.Nevim jak ty, ale tu a tam mi nuda nevadi.”

,Otrava.”

Detektiv se odndlel a zkoumaw na rého pohlédl.

»JO Jo,” povzdychl si. ,Opravdu ses zmil.*

Dvoukolka se nejtiv kodrcala do kopce po dla&dych ulicich,
pak zamiila doli pod Zelezrini mosty a pokrgvala stinentady
velkych tovaren dal. Jonathan pozoroval z oknaickdiasl, jak je
Temna strana rozsahla — cesty, které se kroutiBalmadnym,
nepostehnutelnym zfisobem se vzajendnproplétaly, davy lidi,
ktefi jako by se shlukovali na kazdém rohu. NetuSiljeZéo tady
tak obrovské. Skoro jako Zivé, Spinavé a zgené €lo vdechujici
kouir.

Koneiné drozka doklapotala na ztichlé nésti. V odpolednim
slunci tu podimovaly veteSnické obdiuky. Ve stedu nanisti se
kolem ohrazeného p#aku prochazely zamozné damy. Byla tu
klidna, dokonce kultivovana atmosféra.

»Je to tu gjak jiny,“ poznamenal Jonathan.

Carnegie udal oblicej. ,To je Lone Square. Na samym okraji
Temné strany. Lidi tady @bs nosi nos nahoru &egistiraji, Ze
jsou z druhycasti meésta. V hloubi duSe jsou ale stejni jako my.
Zlodgji a zlaginci jeden jako druhy.”

Carnegie dal znameni a droZzka se zakolisanim Zastaed
krdmkem s mapami a gléby ,U Rookwooda"“. Jonathakad z
vozu a prohlizel si vylohu, zatimco se Carnegie adioval s
ko¢im. Ve vyloze byla rozprosna stard, pontkana
pergamenova mapa zobrazujici neznamou zemi, kterkdy
piedtim nevidl. Nazvy mist a popisky byly vSechny ve
Spartlstingé. Jonathan za sebou slySetifib muze, a tak ukazal na
mapu a zeptal se:

,CO je to?"

Carnegie vypadal ipkvapes. ,Myslel jsem, Ze to poznas.
Nikdy jsi neslySel o Americe?*
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Jonathan se znovu podival ha neznamou krajinu. Mapsela
byt stovky let stara. %bec se nepodobala kontinentu, ktery znal.
Chel nécofict, ale pak si to rozmyslel.

Uvnitt byl kramek pecpany a zaSly. Mezi navigi@mi péistroji
visely obrovské pawiiny. Byly tu kompasy, sextanty, dokonce i
kormidlo. Globusy se pomalu @&y v mirném vanku a vrzaly.
Kamkoli se Jonathan podival visely mapy — jako fraslla na
Saaie. Rekvapilo ho, Ze &Sina z nich dle nazvu zobrazovala
kontinenty na Sétlé strar, ale to, Ze Zadny z nich se t&mtbec
nepodobal skut@osti, uz ho z miry nevyvedlo. ékteré z nich
byly velmi staré, nedokonalé, ale jindefta h¥zdicovitA mapa
Ciny) byly vymyslené Gpla Jonathana zaujala jedna z¥las
vyzdobena a neobvykla mapa —fiwve bludiS¢ ¢ernych ¢ar. S
leknutim si u¢domil, Ze se diva na mapu samotné Temné strany.

Za pultem na druhé strarkramku sedla starSi tmavovlaséa
Zena. Cosi si pro sebe polohlasem mumlala. KdyFikpalciho
muze, v @ich ji zazéilo.

,Eliasi! Tak dlouho jsem&nevicila, drahy!*

M¢la piijemny hlas, ve kterém zaznival cizigvuk. Carnegie
smekl cylindr a elegangrse uklonil, coz Jonathanagivapilo.

,Omlouvam se, Carmen. djsem r&jakou praci. Konkrét#—

s timhle klukem.”

Carmen vstala ziksla a prohlédla si Jonathana.

.Podle obl€éeni odhaduji, Ze neni z Temné strany.éChy se
chlapec vrétit na druhou stranu Londyna?“

,Jhodla jste — jako vzdy, draha. Mohl by zajit knvado
sklepa? Bude se pak vracet zpatky.“

.Bezevseho. Ale bude to stat dva Silinky."

,Dva? To r¢jak podrazilo.”

Carmen rozhodila ruce v gestu naprosté bezmoci.

~JSOU nejisté¢asy. VSichni ¥di, Ze Rozparovaje nemocny.
Ve vzduchu je zmna. Lidi uz mapy a globusy tak nezajimaji.
Musim se gjak uZivit."

Carnegie zalovil v kapsach a nakonec vytahE dwince.
Carmen si je od & rychle vzala, a nez stih Jonathan mrknout,
penize zmizely v zahybech jejich&adlaznaila Jonathanovi, aby
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Sel za ni. Prosla vchodem s koralkovym é&@m do chodby.
Odsunula rohoZku a pod ni se v podlaze objevil&kdviCarmen s
tichym heknutim zvedla poklop a ustoupila. i2gbtala rukama
jako kouzelnik a s wWrzoslavnym Usrvem zvolala:

»Tra-da”

Jonathan nakoukl didl Vidél jen schody vedouci déerné
temnoty.

,10 je vSechno?“

Carmen zapalila s¥ku a podala mu ji. ,To je vSechno. Jen
sejdesS po schodech ajges chodbou gad rovrg. Nic vic.”

S #mi slovy se otoila a zamiila zpatky do kramku. Zahyby na
sukni se ji toily kolem kotniki jako rozdovasha Stnata.
Carnegie se za ni obdi¥nival.

.,Lcarmen je skv¥la Zenskd. A ptom horSi nez lecktery
vydiiduch. Dva Silinky, to je vyloZena zléjha.”

Zatimco detektiv hartusil, Jonathan si nahlédomil, Ze se mu
po rem bude styskat. &Sinu ¢asu za posledni dvagsice stravili
spolu. Jonathanovi ¢kolikrat hrozila smrt (nejednou ze strany
samotného Carnegieho), ale kazdy den se probowdtl, gak Zije
a jak mu ve spancich busi krese@avanim novych dobrodruzstvi.
VI¢i muz mu nejen zachranil krk, ale pomohl mu objeptre
novy, vzrusujici rozrér Zivota.

Carnegie si cely negyodkaslal, aby ferusil to ticho.

,Kdyby té¢ nahodou napadlo pokusit s& wbejmout, tak na to
hned zapome chlage.”

.,Nenapadlo.”

,Dobra... takZze, ehm... pozdravuj ode mne otce. A a
negijdes k urazu.”

Posledni ¥tu pronesl rychle a uhnukigom pohledem, jako by
se stydl. Jonathan se usmal.

,Jasré. Vy taky. Uvidime se za par dni.”

Schoval plamen s¥ky do dla, aby mu nezhasl, a opatrn
sestupoval po schodech do tmy.

Jonathan uz si tak zvykl na rfg§pmné pekvapeni, Ze byl
skoro zklamany, Ze je cesta tak snadna, jak Caprextpovdéla:

80




schody vedly do chodby, ktera se tdhla do mirnépeé a kodila
nahle asi po sto metrech u temych dvéi. Jak se Jonathan ke
dverim priblizoval, citil, Ze se mu svira hrdlo a zveda se m
Zaludek. Srdce se mu divoce rozbusilo a pocititoosbolest ve
spancich. ¥dél, Zze @i prechodu nize c¢lovek trpét osklivymi
vedlejSimi giznaky. Hnilobna atmosféra Temné strafiggbila na
cizince jako jed, tom mistni udrzovalaipzivoté. Jonathan jako
¢lovék napil z Temné a naj) ze Swtlé strany se ¥ s prechody
vyrovnavat lépe nez ostatni, i tak ale¢trp/zpomrel si na otce,
ktery na Temnou strandgsel gfed mnoha lety: kolik si asi vytép
on?

Jonathan si klekl na vSechnyyii a soustedné pomalu a
zhluboka dychal. Poghkolika minutach bolestipSla, ale Spathod
Zaludku mu bylo dal. Postavil se a opatatewel dveae. Vedly do
Spinavé, opushé uliky plné devénych beden aieplnénych ko
s odpadky. Zatel za sebou a zjistil, Ze tka je slepa a vede do
jiné, mnohem rudfsi ulice. Oma sn&ry tam prochazely zastupy
lidi: Londynané ze S&tlé strany. Byl zpatky. Zhluboka se nadechl
a proSel ulikou vstic soumraku. Rekvapenim zamrkal: byl na
Oxford Street.

UZ by ani nedokazal spiat, kolikrat po téhle proslulé ulici
Sel, kdyz byl mladSi. Ttal se bok po boku s davy lidi, kie
proudili po chodnicich do velkych obchodnich donCo vSak
tenkrat bylo normalni, vSedni, mudtepiipadalo vzdale& cizi.
Zapach z kanéla kaiskych koblih typicky pro Temnou stranu byl
pry¢. Ve srovnani s tim #h zdejSi vzduch ostrou, kovovou
piichw’. Namisto kaéskych droZzek se ulicemi Sinulgervené
autobusy a s nimi pach benzinu a&upmotoki. Ténei vSichni
kolemjdouci mdli u ucha mobilni telefon, kde si ho snazili
roztodivnym z@isobem udrzet, zatimco si v rukach urovnavali
tasSky s nakupem. Ve vyloh&ch blikaly pestré napisgklamy.

Ale neSlo jen o technologicky pokrok. Zatimco namhé
straré se Jonathan citil potenciélmhrozeny vSemi kolem, tady
mu nikdo ne¥noval pozornost. Byl prosten dalSi kluk. Kolem
ngj se tlaily usmevavé, Stbetajici pary olkané baliky a
nakupnimi taSkami. Podival se na vyzdobu, kterowsib nagic
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ulici, a uwdomil si, Ze je zé&atek prosince a lidé zmaji
nakupovat na Vanoce. Ze vSech ttobe na B smali Santa
Clausové. Neni divu, Ze bylo vSude rusno.

O kus dal na Oxford Street byla ulice vyhrazenazpopro
chodce, aby ®i zdkaznici vic mista. Jonathan sédpl k davu
uprosted ulice a obdivoval, jak je silnice hladka. Zgh osm
tydni si zvykl na dlaZzebni kostky. Sel pomalu jako tiaria snazil
se vstebavat kazdy detail. Ze vchinpdio obchod se linula hlasita
hudba. Zadné poskrabané gramofonové desky, ktemdado
poslouchal Carnegie, ale vytrvalé rytmické busSan&ni hudby.

Pred nim se na ulici vytud hloucek, ktery obklopil pouliniho
unglce.

.,Damy a panove. Cht bych v této chvili jen podotknout, Ze
kousek, o ktery se vzép pokusim, jsem secil dlouha léta od
mistni tohoto tajemného ugni.“ A pak dodal: , Takze kdyby se mi
nahodou nepovedl, je to jejich chyba.”

Lidé se trochu nervéznzachichotali. Jonathan se &toa
vidél, jak se nad hlavami nakupujicich objevil ohniviamen.
Prinlizejici tleskali a povzbuzovali a malinko sefitgm
rozestoupili, takze Jonathan skulinou zahléd| palglohrg.

Byl to Correlli. Sice mrzlo, ale on ¢hna solg jen rozepnutou
cervenou vestu, ktera odhalovala opéaleny hrudnikiinddo se
smrékat, pesto si ho mohl Jonathan prohlédnout |épe tiieejich
poslednim setkani. Correlli byl starsi, nez si ftoexa myslel. Ml
sice svalnaté zapasnick&a, alefidkeé, tuhé viasy uz & misty
prokvetlé. Co probohacthl na Setlé stra? Jak na & Jonathan
newiicné ziral, jejich pohledy se setkaly.

Correlli se na chvili zarazil, ale nereagoval. Bh&sil plameny
v kyblu s vodou a znovu se obrétil na publikum.

LA nyni, damy a panove, bych rad pozadatjakého
dobrovolnika, aby mi pomohl s mym nejnebezim,
vrcholnym kouskem. Takigba... tamhle ten hoch, ten docela
vzadu. Coiteba vy, mladiku?*

Usmal se a narfii ohnivou hil Jonathanovi imo do srdce.
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Najednou se na é&p vSichni divali a povzbudi se usmivali.
Jonathan stal jakofjgovany. V duchu ho bombardovaly otazky.
Co tady Correlli dlal? Ved¢l snad, Zze se Jonathan vrati n&tfw
stranu? Rece by se ale neodvazil mued tolika lidmi ublizit?
Polyka ohré mezitim vyznamé& zapalil lo&, jejiz swtlo se
odradzelo v kamkach potu na jeho hrudi. Vyzyvavse na
Jonathana podival.

Ale ano, odvazil, klida. A urcité by si to uzil.

.Myslim, Ze se ten mlady muz stydi!“ zasmal se €ltirr,Co
kdybychom mu trochu zatleskali a dodali mu kuraze?*

Divaci zaali tleskat a povzbuzovat, a to Jonathana nakdplo.
v tu chvili byl pry. Upaloval pr¢ a wdél, Ze Correlli se pusti za
nim. Negekvapilo ho proto, kdyZ za sebou uslySel, jak palyk
ohrg vola ,Zlodgj!"* a hrne se za nim. Correlli byl vyaieny a
Istivy vrah, kterého znali a obavali se na celé ménstras. A
Jonathan jen kluk. Za par vie m¢lo byt po vSem.

Jenze ve skudaosti nendl Correlli Sanci. Jonathatasto utikal
pied vychovateli a policisty a za ta léta se¢hmstal prvatidni
poulicni béZec. Kdyz zjistil, Ze ma polyka za zady, nebylo to pro
n¢j nic nového, dokonce ho to skoro uklidnilo. Lemessusiedil.
BéZel hladce, proklouzaval mezi lidmi, aniz do nictdzel, a
snazil se fitom budit dojem, jako by sghal na autobus a ne jako
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by utikal s lupem. Automaticky uplatnil vSechnavpdéa, ktera si
za léta praxe vstipil: uhé@hna vychod srrem k Oxford Circus a
doufal, Ze se Correllimu ztrati v davu;ddoval, misto aby &vel
rovre; zdaleka se vyhybal obchih, aby nefitahoval pozornost
ostrahy.

Na Oxford Circus se propletl skupinkami zahtamnth turist,
zahnul na sever a zaithik Portland Place. Ohlédl s&gs rameno
a wdél, ze Correlliho setsl, ale bzel dal a zastavil se az za
branami Regent’s Parku. @ se o lawiku a snazil se popadnout
dech, ve spancich mu busila krev. Byl to @jaky patek, co ho
naposledy honili po Londyn- ale vlastd se mu to docela libilo.
V neproniknutelné tbaru Midnight mu mozna Correlli tiskia
na krk, ale tady byl doma on, Jonathan.

Protepaval si unavené svaly a vypadal tak jako jeden
rekre@&nich kEzca, kteri kolem rgj suggli v padajicim soumraku.
Jonathan &d¢l, Ze donéi bude muset g&ky. V kapse negh ani
penci a ani netusSil, kam se ptal jeho pfikazka na autobus. Ale
nevadilo mu to. Rad si znovu proSeksto, ve kterém vyrostl:
Londyn plny kavaren, mobilnich telefoma skateboard

Kdyz Jonathan dorazil do staré znameé ulice, bytackoc.
Jak se blizil k domovu ippadly ho pochybnosti. Bude otec rad, ze
ho vidi? Po poslednim Alainovu zachvatu mu svitdee, Ze otec
by se konéné mohl rozpovidat a chovat se vic jako normalni.tata
Jonathan nedokazal snést mysSlenku, Ze by se zotsal stal ten
mic¢enlivy, bloumajici duch, ktery v jejich danstrasil kolik let.

Zpod zatazenych zési domu Starlingovych prosvitalo &lo.
Jonathanovi sefdsly ruce, kdyz zvonil na zvonek. SlySel, jak se
chodbou pblizuji kroky, a pak se oté¢ely dvee. Na zlomek
vtefiny ho napadlo, Ze tam nikdo neni, ale pak se @bdiok a
tam stala drobna, stlovlasa Zenuska Swna ugenyma na §.

Pani Elwoodova zajela.

,10 nic!* uklidnoval ji rychle Jonathan. ,To jsentgre ja!*

Zakryla si dlani Usta a pak teprve radéstmykrikla:
»~Jonathane!” a objala ho pe¥rkolem pasu. ,Tak rada tvidim!
To je ale pekvapeni!® vitala ho. ,Ani jsme ne&udéli, jestli se
viibec vratis. ALAINE! JONATHAN RISEL!"

N
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Pani Elwoodova vzala Jonathana za ruku a vedleotoitd az
do kuchyg. Dim se sice za tu dobu, co zde nebyl, ngam
(podlaha stale vrzala na stejnych mistech, ve vaduuyl citit
zatuchly pach stovek starych knihjepto se tu Jonathan najednou
citil neswij — jako host v cizim do# Z&ivka v kuchyni vydavala
az @ilis ostré swtlo, vrreni myeky mu zrélo cize. Jonathan se
rozhlizel po pokoji a usdomil si, Ze pani Elwoodova n&jmluvi.

....a vsadim se, Zze mas hlad jako vlk. Hnedétonipravim.
ALAINE! Kde ten chlap nize byt? Asi se zase z&tl do knizky."
Pak se odntkla. ,Je vSechno v padku? Vypadas d&ak
vyjevere.”

»JO, Nic mi neni. Jen je to takové zvlastni, byatky doma a
tak.”

Pani Elwoodova s pochopenimilyvla. ,Jist. Byl jsi velmi
daleko a... Tady jsi!*

Jonathan se otd a spatil ve dverich stat otce. Alain Starling
drZel v jedné ruce knihu, v druhé bryle, a kdyZt8psyna, zarazil
se. Vlasy mil predcasré proSedi¢lé a tv&d zbrazénou vraskami,
piesto vSak vypadal o¢no Iépe, méa vycerpar nez div. Par
okamzilii na sebe hlati a pak se Alainova tiaozzé&ila Sirokym
usmévem a Jonathanrddél, Ze bude vSechno zase iadku.

Ani si neugdomil, jaky ma hlad. Talimu najednou na tu horu
jidla nestail. Naproti ifmu sedl Alain s pani Elwoodovou a
pozorovali, jak Jonathan zabod| vithu do kupy hranolek.

~Jsem rad, Ze se o tebe Elias starékl otec. ,Jak se mu d&"

Jonathan na okamzikgmyslel. ,Je prchlivy. Surovy. Hruby.”

»Takze se nezinil,” zasmal se Alain.

~Je to divné. Nedokazu stedstavit, Ze jste byliiateli.”

»Je to uz davno. Od té doby se hédmenilo.”

»~Jasrg,” Jonathan se odil, aby mohl polknout dalSi sousto a
zapil ho colou. ,Ale vypadas lip. Bal jsem se... vigak ti bude.”

,Diky," odpoveédél mu otec a v jeho hlase za&tm prekvapeni
spole&n¢é s pychou. ,Tu a tam mi jeStyva Spaty, ale jinak se
citim opravdu lépe. Na Londynsky maraton to sié jaeni, ale
kdo vi.*
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.KdyZ ses t& vratil, pobudes tu &aky ¢as, vi’?* vpadla do
hovoru uzkostli¢ pani Elwoodova. ,NemusiS stam piece
vracet.”

Jonathan poloZil ifbor. ,Asi vas zklamu. NMZu zistat jen do
zitra. Vratil jsem se kili jedné &ci.”

Vidél na otci, Ze pochopil. ,K&édi Therese?*

Jonathan fkyvl.

,Dobre. Az dojis, fjdeme do pracovny a promluvime si."

Kdyz sklidili ze stolu, odeSli spaie¢ nahoru a pani
Elwoodovou nechali dole divat se na televizi. Joaatbyl rad, ze
otcova pracovna — kdysi jen o malo vic nezeaiska cela — je
odentena a dvie dokdan. Masivni okenice, které branily
proniknuti s¥tla do mistnosti, byly pgy a s nimi i zatuchla
atmosféra. V rtkkém swtle stolni lampy tu bylo docela Gtulno.

Alain pokynul Jonathanovi, aby si sedl na zidli @mns se
posadil na okraj stolu.

»Takze, synku — co ses?"

Jonathan ze sebe zmatetysypal cely pibéh, ale rkolikrat se
musel vracet, aby vystlil dulezité podrobnosti. Alain s vaznym
vyrazem pozoré naslouchal. Kdyz Jonathan skdn premyslel
Alain tak dlouho, Ze uz se jeho syn obaval, jestlzase nestahl do
sebe. Ale pak si otec odkaslal.

~Ja se na Temnou stranu &hthrozre wvratit,” priznal
chraplavym hlasem. ,V jistém smyslu jsem z tohel$VSechno
bylo predtim tak Uzasné. Vzali jsme se, narodil ses tynakanec
jsme se rozhodli, Ze budeme trvale Zit na TemrastiTheresa
byla skrz naskrz tam odsud, a kdyz jsnieSp na S¥tlou stranu,
nectlalo ji to wibec dobe. Po péar dnech tady vzdycky
onemockla, ale ja jsem to na Temné st¢anasel celkem dob.
Nebylo to vzdycky jednoduché, aleghjsem ji a tebe. Mozna to
bude znit blazn¥, ale byli jsme tam t&stni. Theresa milovala
svou praci veZpravodajia ja si nasel praci v hodifsdvi. Temna
strana byla tak plna Zivota a energie, Zze zbytekdijypa nam
piipadal moc jednotvarny. A tak jsme si vymysleli, se
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stthujeme do Jizni Ameriky a naposledy se vratili ng&tidu
stranu, abychomipd odjezdem dali vSechno dorfadku.

To dopoledne — naSe posledni dopoledne — jsmeilsieko
obvykle: Sli jsme nakupovat a tak. Pak jsme si #aklu acetli
noviny, kdyz vtom Theresa nahle ztichla. &tonic se na cosi
vymluvila a odeSla — ani nedojedla. A tehdy jsemvidél
naposledy. V&r mi pak jedt nechala vzkaz na zaznamniku, Ze se
musi vratit na Temnou strandivd Mozn& kdybych slySel zvonit
telefon, mohl jsem si s ni j@§promluvit a geswdcit ji, aby na né
pockala. Ale byl jsem nahe u tebe a neslySel jsem ho.

Kdyz jsem si poslechl zaznam,éhjsem se hned vratit, ale
neudtlal jsem to. Theresargci na Temné strarvila od malkka —
védél jsem, Ze se 0 sebe dokdze postarat. Musel jseistu
zaridit spoustu ¥ci a — abych byl upmny — zlobil jsem se na ni,
Ze takhle utekla. TakZe uplynul@kolik dni, nezZ jsem se dostal k
mistu echodu. JenZe... se stala nehoda. Na to mistitselam,
takZe Aistalo pod hromadou trosek. A to je celé.”

,Proc jsi neSel k jinémuigchodu?* vypalil Jonathan.

,Copak to nechape$? Znal jsem jen ten jeden.” Ahdin
piekehl po rtech smutny uséa. ,Jest dnes skikam, jaka asi byla
pravcEpodobnost, Ze se to stane. Tisic k jedné? Miligedné?
Vic? Jako bych vyhral v &uaké dabelské loterii. Hlavni cenou
bylo prijit o manzelku. Zistat zaveny v tomhle pokoji vic nez
deset let a snazit se za kazdou cenu najit ceatiyzp

Jonathan setl naprosto ochromeny. Byl toubec nejdelsi
projev, ktery od otce kdy slySel. o sice uz dvanact let, ale pro
Alaina to bylo stale stefnbolestivé. Nerdl sice v @ich slzy, ale
jeho duSe zela prazdnotou. Jonathan o tom vSemuzoemyslel
a reco ho napadilo.

»Ale kdyz jsi zistal tady, jak ses dozeél, Ze matka na Temné
straré zmizela?“

Za Jonathanem se ozval hlas, a on leknutim maleisknal.

.ProtoZe jsem mu toifslarict.”

Pani Elwoodova nepozorowawnesla do pracovny.

,CO? Vy jste z Temné strany?“
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Prikyvla a kousla se do rtu. Jonathan kroutil ¢f&n¢ hlavou.
Cel& léta byla pani Elwoodova jedinou jistotou jéinmta. Byl na
ni tolik zavisly. Ve srovnani se vSim ostatnim kigezivo€ mu
piipadala tak ob§ejna, neminna. A tel’ se ukaze — jako vzdycky —
Ze ani ona nertlovek, za kterého ji Jonathan povazoval.

»ANno, bohuzel. Patelila jsem se s tvou matkou. V¥id jsem se
s ni kratce, kdyz se vrétila ze &@¢ strany a byla jsem prvni, kdo
se dozédel, Ze zmizela. Bylo mi jasné, Ze takdlo musifict
Alanovi, a tak jsem sgghala za nim, abych mu tekla. Musela
jsem byt jednim z poslednich, kdo na tom mpgeSel, nez setan
zritil.“

,VY jste ale utit¢ znala jesti jiny prechod, ne?*

Pani Elwoodova zawia hlavou.

»TYy to nechapes, Jonathane. Lidé z Temné &l&wstrany se
nemichaji. \étSina nepechazi sem a zase zpatky — zabilo by je to.
Takze kdyZz jsem se sem vydala, bylo to poprve,semjspdtla
tuhle stranu Londyna. PouZila jsenitpm stejny pechod jako
vétSina ostatnich — bylo to rychlé a beapé& Kdyz se itila ta
budova, Alain nebyl jediny, kdo tuagtal u¥zrén. Ja jsem se
naststi dokazala na Stlou stranu docela doé adaptovat. A tak
jsem tu zanedlouho byla dokoncéastna — na rozdil od tvého
otce...” PopoSla k Alainovi a jemdnho pohladila po rameni.
.Musite me pochopit — ja pece vim, jak je Temna strana
nebezpé&na. A proto nechci, abyste se tam vratili. Zadwag!*

Alain si dlouze povzdechl. ,Problém je, Ze Jonatlsantam
vratit musi.”

~Proboha pro?*

.Protoze ja to uédlat nemohu.”

Jeho slova jako bytistala viset ve vzduchu.

,Vve stavu, ve kterém jsemdeby me zabilo pouhé nadechnuti.
Na rozdil od tebe, synu, ja v krvi Temnou stranmam. Pro
nikoho ze S¥tlé strany to tam neni jednoduché, ale ty to zw&dn
A jestli m4 ta Rozparovava vrazda opravduéno spoléného se
zmizenim tvé matky, musite s Carnegiem vypatratseacstalo.
Musi$ za m pokraovat a hledat ji.“ Alain polkl, a kdyZz znovu
promluvil, hlas se mudsl. ,Je to... naSe jedina Sance..."
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Nastalo ticho. Pani Elwoodova smaétpokyvala hlavou a
odesla. Jonathan dal otéas se trochu sebrat a pak se ghon
obratil s otazkou.

,Tati? Rikal jsi, Ze mama nechala vzkaz na zaznamniku..."

Alain prikyvl.

~Jest ho mas?"

Alainovi znovu pelétl po tvdi chmurny Usmiv. Pak sundal z
krku kli¢ a vlozil ho do zadmku skiky na stole. Odemkl ji a vytahl
z ni malou kazetu.

~Snazim se pouét si to co nejmén Abych ji neopateboval.”

Alain kazetu zasunul do starého zdznamniku akhkdoflik.
Pristroj zapipal a po chvilce se ozval Zensky hlas.

Hovoarila s irskym pgizvukem a zdélo se, Ze je znepokojena.
Jonathafv otec zavel cgi.

L2Alaine? To jsem ja. Podive], musim se vratit namheu
stranu div... vlast@ uz dnes w&r. Zjistila jsem #@co nového k
jednomuclanku, na kterémadiam, a musim nuthmluvit s jednim
clovekem. Nenize to pdkat. Nic jsem ti n&kla, protoze jsem
vedéla, Ze bys trval na tom, jet se mnou. Tohle aleimus®lat
sama. Je mi to lito... ale za pér dni se uvidimeeahr$o zas bude
v poradku, slibuju. Miluju &.”

Ozvalo se cvaknuti a Theresa Starlingova byl&.pry
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Té noci se Jonathan ve své staré posteli neus&alpval. Nohy
mu pod pokryvkou cukaly, zatimco ve snu ho prortfslala
piizratna stwira — £4sti zvie, Z4sti ohaé a stin. SlySel, jak za nim
naSlapuje — pomalé, ciledomé kroky, které nepospichaly, ale
nikdy se také nezastavily. Jonatharéthtikat, ale ndl pocit, jako
by mu nohy uvizly v bahn Mista z minulosti se mu ve snizne
prolinala. Zoufale pomalu se mu p#itta zahnout z Grandu a
nahle se ocitl nait$ti své staré Skoly. Na druhé stéaasfaltového
placku stal Vendeit sklenik. Jonathan klopytal kolem a doSel az
do kancelée Zpravodaje Temné strankde se zie koneén¢
zastavilo. Jonathanovi se ulevilo, ale jen do &wilez se ohlédl
pies rameno, a zjistiltsvod. U svého pracovniho stolu st
Theresa, zady ke dtie. Ta tiSe zawela a potichu se k ni
rozkshla...

Jonathan se probudil gikem a cely zpoceny. KdyZz se pak
uklidnoval pod proudem vody ve sprSe, rozhodl se, Ze &se n
Temnou stranu musi vratit co nijee.

To rano se rozlatll. Obloha byla zatazena a¢zkla velkymi
mraky. Jonathan otce na konctijpzdové cesty objal a pani
Elwoodova zatim skient postavala opodal.

.Mrzi mé, Ze musis odejit tak brzyikekl Alain.
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,JO, to e taky. Ale musim pokgvat, dokud nezjistim, o co
jde.”

»Tak nam alesp dovol doprovoditd k tomu gechodu.”

.Ne. Ja to zvladnu. Je to daleko a tyipbujeS nabrat silu.
Navic,” dodal Jonathan s uswem, ,nechci, abys Kl mné
brecel pred lidma.”

Alain se usmal. ,Tak to beru.”

»A nezapomé ndm co nejastji dat zpravu,” zavolala nagho
pani Elwoodova. ,Abychomadéli, Ze jsi v pdadku!”

,Dam. A nebojte se — budugxi s Carnegiem.”

Pani Elwoodova protdhla obdj. ,To m¢ zas tak moc
neuklidchuje.”

Alain ho znovu objal a podival se mu dg&i.o,Jsem na tebe
moc hrdy,” zaSeptal tiSe. ,Ale to ty vis, Ze, syhu?

Jonathan fikyvl a v krku ho tl&il knedlik. Otail se a rychle
spichal pr¢. Radiji se ani neohlédl, aby si to j€Sherozmysilel.
Cast jeho ja by byvala doma j&3isjaky ¢as Zistala — do Vanoc a
mozna jest déle. Teba by na Temnou stranu i s jejimi straSnymi
obyvateli a vSudyfitomnym nebezpgm Oplre zapomsl.
Koneckond si Jonathan nebyl jisty, co vlastmdkla, az se tam
vrati. Bylo sice jasné, Zeéco, co tu jeho matka spdd, ji
prinutilo se rychle na Temnou stranu vratit — aldcbylo? Kdesi
uvnité tusil, Zze to ma co dhat s DZentimeny a se smrti Jamese
Arkela, ale dokazat to nemohl.

Kdyz vSak zantil do metra a nastoupil do vlaku, jednim si byl
jisty. Bylo to vibec poprvé, co slySel nta hlas — zpvavy s
irskym prizvukem, a v tu chvili se citil matce bliz nez kdlyk
piedtim. Skola a normalni Zivot budou musetkan. Musi prosg
zjistit, co se s mamou stalo.

Elias Carnegie citil, jak se v¥m probouzi zve.

Bylo pozdni odpoledne a on stal na FitzwilliaraNici. VSude
vladlo naggti. Listy staréh&pravodajelétaly do vysky v poryvech
vétru a dlazebni kostky dely pod kopyty koni. Slunce zapadalo
za nepravidelné, zubatéiesthy dond a jakoby na rozlatenou
detektivovi poslalo posledni slaby paprsektlsy Carnegie kréel
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pies ulici a zdanliz newnoval pozornost projiZicim drozkam,
které ho mijely jen o par centimetr

M¢l vSak tak zbysené smysly, az #h strach, Ze ho ty viemy
pohlti: pach kaského lejna, od kterého éa pradlena umazané
sukrg; zvuk mince, kterou kdosi mimek tukal do sloupu
poulicni lampy na konci ulice; obrysy zbrampod muZovym
kabatem. Ale hlavhvi¢i muz vSude kolem vnimal maso a krev.
Ten den stravil Carnegie ve svém dyhad podrobnostmi
Raffertyho pipadu — a fitom zapomsl na jidlo. Tel’ se v g#m
probudilo vzteklé, hladové zd, které musel nakrmitih, nez
pohlti i jeho samotného.

Kazdy den byl soubojem jeho dvou ja.d@b se Carnegie citil
tak unaveny, Ze célt ten boj vzdat a oddat se pouze sile a
primitivnim rozkoSim Selmy. Kdyz z&nil podobu, byl Zivot tak
jednoduchy. Zadna Seda mista: potena, bila — a ruda. Napadlo
ho, jestli by Jonathan dokazal pochopit, jak jeto rgj obtizné.
Neba’ jakkoli ho nel rad, byly okamziky, kdy v &m vidél pouze
tvora z masa a kosti. V takovych chvilich visel atbariv Zivot
na vlasku.

Temné mysSlenky. Carnegie hbitvklouzl do teznického
kramku a strohym gestem upoutal prod#va pozornost.

Vesely pozdrav uvizlteznikovi v krku. Pak stefn Use&n¢
nazngil Carnegiemu, aby pok&aval do chladirny, a kdyz
detektiv zmizel z dohledu, za&trsi za pas ptadny sekéek na
maso a teprve pak sénoval dalSimu zékaznikovi.

Carnegie si byl siceédom pary, ktera muipkazdém vydechu
vychazela z ust, ale zZmu teploty vlasté vibec necitil. Zajimaly
ho jen kusy masa z&$ené na hacich u stropu. ZkuSesi je
prohlédl a pak si vybral ten, kterému byl nejbliZ@Suntly
soukromy detektiv byl ten tam a mist¢j e do masa pustilo
vyhladowlé zvire, které trhalo a rvalo kusy masa ostrymi drapy a
zuby a polykalo je bezmyslenko¥ia bezcitd, ani se nezdrzoval
kousanim. Na tw&ch i rukach mu zasychala krev.

Teprve kdyz si Carnegie olizoval prsty,édomil si, Ze neni v
mistnosti sdm. Chlad mu otupilch, ale sluchem zachytitisi
povrchovy dech. \di muz se zlomyskusklibl.
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~JeSt jsem nedojedl,” zavolal. ,A na teplé maso se v mém
Zaludku vzdycky najde mista dostt’ AZ jsi kdo jsi, pesta se
schovavat a promluvime si o tom.*”

Na druhé strah mistnosti se objevila Raquella, schovana za
regalem s masem. Byla cel&erném — v tlustém vimém kabat,
klobouku, se 3Salou a rukavicemi, a restak kontrastovala s
bélostnym pozadim chladirny. Barva se ji vytratilevai — mozna
zimou, mozna strachy. Naopak v Carnegief@as krev. Sotva se
ovladl, aby na divku neskib. Pomalu zved| obd.

.Pratelska tv& To jsem néekal.”

,Omlouvdm se, Ze vas rusSim, pane Carnegie, aleoje t
naléhave.”

,To ve&tim. Cim jsem star$i, tim jsem asieplvidateljsi.
Doufam, Ze na #neekas dlouho?”

»Asi hodinu nebo d¥. Dlouho ne.*”

Carnegie si olizl tesaky. Kdesi hluboko mu #mit hlas
piikazoval, aby #stal stat a tu malou nezabijel — aby se¢jest
néco zeptal...

~Jak ses sem dostala?*

.Proklouzla jsenteznikovi za zady, kdyz se nedival. Nebylo to
tezké."

,MoZna to bude znit staromognale pr@ jsi za mnou prost
negisla don?“

Zavrgla hlavou. ,Nikdo nesmi &dét, Ze jsem za vami Sla. A
nejde jen o Vendettu — jsou tu jesialsi divody..."

Hlas se ji ttasl, ale dokazala setrgmoci a zadivala se
Carnegiemu Pmo do @i. Pracuje pro Vendettuptipomnrgl si.
Onauz tvai v tva smrti stala.VI¢i muz citil, jak se mu zkliglje
tep a do krve mu prosakuji prvni kapky soucitu.

,Divala ses, kdyz jsem jedI?*

Prikyvla.

,Omlouvam se. Nemam zrovna vybrané&gzaby.“

Raquella se poprvé usméla. ,Nemusite se omlouvathe p
Carnegie. Mam malého bratraéite, Ze uz jsem vida i horSiho
stravnika.”
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Carnegie se chraplawzasmal a Selma s poslednim Zawim
zalezla zpétky do svého tmavého kouta.

»Tak pojd. Tady mluvit nemizeme. Nco vymyslime, abychst
dostal do bytu.”

Jonathan ze své pozorovatelny u okna Carnegieho byt
sledoval detektiva, jak vychaziieznictvi na druhé strarulice a
nese si v naki velky kus masa zabaleny do bilého platnéhesn
cesty ze S§tlé strany se nic zvlaStniho rigpodilo, ale dostat se z
Lone Square zpatky na Fitzwilliamovu ulici trvalel€ wky. Jak
projizcél Temnou stranou, citil jeji typicky n&pemny pach, ktery
ho vital zpatky, zalézal mu pod nehty a zabydl®eale vliasech.
Nechgl si to griznat, ale nebylo mu to tak docela figgmné.

SlySel Carnegieho¢tké kroky na schodech a odstoupil od
okna. VEi muz kopnutim otetel dvee a zapasil s velkym balikem
masa Vv nari. Jonathanovu iftomnost vzal nevzrusénna
védomi.

»Ale, jsi zpatky. Zatahni zasy, chlage.”

Jonathan poslechl a v kandglge setrdlo. DoSel k vypinai a
rozsvitil par sétel. Carnegie festal zapasit s balikem a pustil ho
na zem. Jonathan stifpm vSiml, Ze m4 Usta od krve a ¥ich
negitomny, zvteci vyraz. V zahybech platna se cosi pohnulo —
¢ernd bota a p@domy praminek zé/¢é rudych vias.

.-Raquello! Jsi v ptadku?*

Jonathan pohlédl na Carnegieho — Ze bydipechutnaval i na
znamych? Wi muz si vSiml jeho udiveného pohledu a odfrknul si

.Neboj se, chlapge. UZ mam dost.”

»~Ja jsem nechit... jen jsem..." Jonathan se zoufale snaZiuv
dokorzit.

»TakZze ja se pomoci nedkam!*

Raquella se snazila vymotat z platna. Pak sed&enaostavila
na nohy a urovnavala si Saty, aby se trochu vzparakt. Po
Carnegiem s$elila urazenym pohledem a pak obrétila pozornost k
Jonathanovi.

»~JSI skutény dZzentlmen,” poznamenala sarkasticky. ,Myslela
jsem, ze vy ze S¥lé strany mate djaké vychovani.”
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~Jen jsem pekvapeny, zeg¢tvidim, to je vSechno. Co twks?
Nezabije & Vendetta, jestli to zjisti?"

~JeSt se zotavuje. A jak vidis, nenechali jsme nic n&tfod
Koutkem oka mrkla po detektivovi. @oli velmi pochybuiji, jestli
to byl ten nejvhod§Si zpisob.”

VI¢i muz pokeil rameny. ,Jsi tady, nebo ne? Adteuz nam
fekni, co se ge."

Raquella si povzdechla a posadila se. Ngohk vtefin
sklopila hlavu, a kdyZz znovu vzhlédla, Jonathaniekyapenim
zjistil, Ze ji po tvdi stékaji slzy.

~Jde o otce,” hlesla zoufale. gdam se ztratil. Nebo jeStur.
Nevim. Musite mi pomoci ho najit!*
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Humphrey Granville se @pl do Kesla a nedtkaw si olizl rty.
Dnesni véer bude podle vSeho nezapomenutelny. Také se&jna n
dlouho a pélivé pripravoval: nacpal se do perfektstizeného
Zaketu, ktery uz ovSem utrzii mnoho Sfanz nespoétu
gurmanskych bitev. Vlasy projeltdbenem a uhladil padnou
vrstvou pomady. Pak sifipnul nejlepSi manzetove knafky —
levy ve tvaru noze, pravy ve tvaru vitky. Jen drobky v kniru
piipominaly Humphreyho obvykly oSuity vzhled.

V hlavnim séale Posledni &&re, nejvybranjsi restaurace celé
Temné strany, to Suto spokojenosti. V celé restauraci bylo jen
pét stoli — rozestagnych do gtidhelniku — a bylo tedy nesmirn
obtizné sem ziskat rezervaci. Hosté, kterym seofggtilo, se o
tom nikde nedili, aby se za & ndhodou pak ¢kdo nevydaval.
Humphrey byl na seznaméekajicich gt drahnych let. Prav
popijel ¢aj v hotelu Savoy, kdyz dostal zpravu, Ze koweziskal
stal. Jen tak tak se ovladl, Ze neéabradosti tancovat. Okam&ise
zatal pripravovat na navrat na Temnou stranu.

Znovu si praetl jidelni listek. Nebylo jednoduché si vybrat, a
zcela nemozné pak nad ¥bm neuvazovat. Mozna si¢hradji
dat flambovaného krkavce nebo proslulédasizoto. Gaston La
Guerre, Séf kuchfaPosledni veéefe, byl mrzuty neotesanec, jehoz
vybusnost bylo mozné srovnat pouze s jeho kigkym ungénim.
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Vyprawlo se, Ze &ktefi ne¥astnici kwli jeho povaze
nedobrovolg okatenili denni polévku svymi nehty. Humphrey
doufal, Ze dnes ver je kuchadolre nalozeny.

VSechno se zdalo dokonal&epto si Humphrey musetipnat,

Ze se neciti tak docela ve svu&k Cela ta ¥c s Nicholasem se mu
néjak zaala zajidat. Nikdy ho neghposlouchat. Problém byl, Ze
od prvni chvile, kdy se v Kainévklubu dali Dzentlmeni
dohromady, Humphrey zoufale touzil po Nicholasowznani.
Ackoli se pohybovali v podobnych, vybranych kruzich,
Granvillové byli geci jen vetelci, ktai prisli k pergzam diky
svym nechvalé proslulym zastavarnam. Aristokrat de Quincy —
dédic rodinného jmini z vydracského femesla — Humphreym
vzdy otewené opovrhoval. Neustéale si ho dobiraltkvieho vaze,
nevhodnym konexim i sprostému chovani. HumphreyJegela
kopa, ale v tem¥jSich chvilkdch se ani on neubréanil mySlence, Ze
by Nicholase odstranil.

Po vrazd Jamese Arkela a zji&ti, Zze to byl Rozparova
zavladl na Temné stranchaos. Do ulic nastoupili obavani
detektivové Thomase Rozpar@eaa zatkli vSechny, kiese jim
pripletli do cesty. DZentlmeni zpanikkh a kazdy si Sel svou
cestou. Humphrey utekl na &lwu stranu, Edwin sestoupil do
podzemi Midnightu. Bratr Steel — jediny z DZentlriea kterém
mohl Humphrey ufimr¢ fict, Ze ho mil rad, a zarove také
jediny, ktery se odmitl dastnit jejich komplotu — byl z jejich
spole&nosti vylowen. Humphrey uz ho pak nikdy nesidani o
ném neslysel.

Pouze Nicholas — bratr Heart @stal klidny a drzel se rady
bratra Fleeta. Prévon piSel posléze na to, Ze Fleet je také
Rozparova — tedy Jameéw bratr. A Nicholas se v Humphreyho
Zivot¢ objevil znovu az po deseti letech, s ssatskym planem,
jak mél ve zvyku. De Quincy fiSel Granvilla pozadat o pomoc!
Humphreymu se dmula hiupychou, kdyz gjimal. Ale kdyz
vidél, jak se to vyvinulo, z&l svého rozhodnuti litovat, j&St
predtim nez byl Edwin zavraZd.

Ne Ze by se mu to taky mohlo stat — tomu Humphreggsel.
Aby se uijistil, ohlédl se fes rameno, kde se ve stinu rysovala
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obrovska Jolova postava. Jol byl nejdrazSim osobsiiidwzcem
celé Temné strany a byl prosluly tim, Ze jeho kliemnebyl nikdy
zkiiven ani vlasek. Humphrey si odfrkl. VSude d’tebylo
nebezpeno, ale Humphrey Granvilleédél, co &la. V zadném
piipadt nikomu nedovoli z@t mu Zivot ani zkazit véeri.

KdyZ piinesli prvni chod, 8¢, Ze nebude zklaman. Zraio
pasStika vogla bozsky a chutnala je&Stépe. Jak se mu rozplyvala
na jazyku, Humphrey rozeznal jakousi ostrdiclpw’, kterou ani
on — nej¥tSi gurman celé Temné strany — nedokazal rozpoznat.
Gaston byl skut;é mistrem sveého oboru. Napil se vina a
vychutnaval si kazdé sousto.

DalSi dw hodiny nepozorovanmijely ve znameni skvostné
fady chuti a vjer. Humphrey si fipadal skoro jako ve snu.
Zapomrl Uplné na Edwina i na Jola, jeho pozornost zcela
upoutala jidla, ktera se muistala na tafi. Cidnici byli jako stiny,
které se objevovaly a hned zase mizely se Spinageobim, aniz
si toho hosté stdi vSimnout. S kazdym novym chodem to u
ostatnich std@l kolem Humphreyho vzrusénci piekvapess
zaSevelilo. A neustale se hdilo. Humphrey ovSem nikdy
nechapal, jak si dkdo miZe kazit jidlo spoknosti rekoho
dalSiho: on davalipjidle prednost sameét

Sesty chod byl podavan za tlumenéhatlsy aby vynikla
podivana na flambovanou medizu. Humphrey pozotiéepbtave
plameny a zdrahavsi musel piznat, Ze vSechno to hutné jidlo uz
se v #m z&ina ozyvat. Bylo mu na omdleni. Nale mu vyrazily
krapéje potu. Mozna si ten druhy steak z hyerfgge jen nerd
davat. Humphrey se nicm&mrvzmuzil a napil se gadre vody.
Vzdyt je to sm¢Sné! Takova zZivotniiflezitost — a on by to vzdal
uz pi Sestém chodu! Zvedlid a s novym gustem ho zabodl do
meduzy.

Sreni mu pekazil ostry Kk z kuchyr. Humphrey se
postraSed zadival na Jola. Zavality strdzce se pomalu vyaal
kuchyni, aby zjistil, co se&k. Rozrazil litaci dvie. Humphreyho
bojovna nalada z gatku ve&era ho zéala opousit a obavy v 8im
naristaly stej@ jako pocit geplnénosti z jidla. Navzdory svému
optimismu prost nemohl vymazat, Zze Edwina kdosi na ulici
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brutalré zavrazdil a nikdo netusil, jestli tim cel&cv skortila.
Znali se sice s bratrem Fleetem léta, atecp jenom to byl
Rozparovag, a tedyclovek schopnycehokoli. Humphrey si osusil
tvar ubrouskem. Podlaha jako by se pod nim kolébal&anb
stoly se tdily jako v rejake zlgsilé karnevalové jizd

Jol se vratil z kuchyhs nic néikajicim vyrazem.

,CO se tam gje?" zeptal se nervoZrHumphrey.

~Jeden ze skalnich drl které ngli smazit, nebyl podle vSeho
tak docela mrtvy, jak si mysleli. Zawibna jednoho z kucha."

»A je uz vsechno v p@dku?“

LAsi je. Oba uz jsou mrtvi.* Jol si svého klientaommaw
prohlédl. ,Jste v piadku? Nevypadate moc del

LAle ano, jsem. Je mi dab. Jen davej pozortamé nikdo
nesleduje.”

~Jaké je jidlo?"

Humphrey mu ¥noval podrazény pohled. ,Takové ty nikdy
ani neochutnas. A d&béz a nech ré byt.”

Jol se vytratil a Humphrey si polozil hlavu do dlada pravdu
— skutén¢é se necitil dote a byl¢im dal vic rozladny. Nemusel
pieci na jedinéhd@lovéka, ktery ho chranil, takhle vyjet. Mistnost
se s nim téila ¢im dal rychleji, takZze ztracel orientaci. V Zaludku
mu divoce bublalo a na jazyku mu znovu vytanuladogtichu’
Zraladi pastiky.

»~Jole?" zasténal.

Strazce byl ve vi@né u rgj. ,Co se @je?"

.Neni mi dokie. Znovu zasténal a chytl se zdaicho.
»Myslim, Ze mi asi gkdo dal ®co do jidla.”

,Dobra. Pof’'me odsud.”

Jol vzal tloustika kolem ramen a pomohl mu na nétak ho
vedl k litacim dv&m na konci restaurace.

.Kam jdeme?“ ptal se slabym hlasem Humphrey.

.vepiedu je moc lidi. Bdeme radji vychodem pro
zamestnance.”

Strazce je vmanévroval do kuckyrPosledni veere. V
mistnosti byl zmatek. Kuchiav dlouhych uma$hych zastrach
béhali sem a tam uzkymi wkami a gitom na sebe ikeeli a
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hrozili si kuchyiskymi nozi. Zfady peci vychazel Zar jako z
kovéské vyhi. Zpod poklic hrné rachoticich na plotnach se
finula para a ze ¢ernalych panviek Slehaly plameny. V tom
zmatku si vatelci nikdo snad ani nevsiml.

Jol strkal Humphreyho ipd sebou f&s kuchy k veliké
$pizirms v zadnicasti budovy. SpiZirna byla tmava, velka skoro
jako mensSi stodola a plna surovin a uvazanych gicfokviat. Na
podlaze lezelo rozsypané zrni a shnila zeleninaelmzhlédl, zda
je tu bezpeéno, a pak Humphreyho posadil na pytel s bramborami.

»Tady se posdite. Jen si jestdojdu réco owfit.”

.Nenechavej ma tu!“ prosil Humphrey, ale bylo uz pogdJol
se protahl dvieni a zavel je za sebou. Humphrey se ta=t.
Tenhle ptivan byl jeS horSi nez to vedro v kuchyni. &t ma
horetku. Po tvdi mu stékaly struzky potu.

Za hromadou zrni cosi zasustilo.

,Hal6?" zavolal Humphrey. ,Kdo je tam?“

Misto odpo¥di se ozvalo zakrakorani. To ho trochu uklidnilo.
Asi n¢jaky ptak. Zejm¢ néco exotického, protoze ten hlas
nepoznaval.

Krakorani se ozvalo znovu, tentokrat naléjiaHumphreyho
napadlo, Ze jestli poém nékdo patr4, mohl by ho ten ptak
prozradit.

.PSt!"“ zaSeptal. ,Hodnej pt&k! PS5t!*

Ptak ale zavolal znovu, jako by s nim hral hru.

~Jestli nezmlknes, sezeréizaziva!®

Spizirnu naplnil pronikavyikk, az Humphreymu zaléhaly usi.
Zaslechl mavani fkdel a pak ke své tre spail jakysi temny
mrak, ktery se k &mu valil vzduchem. Humphrey strachy
zdiewenél, takze nemdl ani ¢as se #jak branit, kdyZz ho mrak
zahalil do své tmy. Ucitil zapach hnijiciho mas&ati mu projela
ostra bolest. Humphrey padl na kolena, z @i se mufinula
krev. Odkudsi z mraku se ozvalodzibslavné zakrakani.

Humphrey se v panice podival nad sebe &lyidk se ten
cerny gizrak vyhoupl na tramovi afipravoval se na dalSi utok.
Vravoral ke dvé&im Spizirny a vzal za kliku. Bylo zamano. Z&al
dvermi divoce lomcovat a ze vSech sil volat o pomoe, rikdo
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mu na pomoc néjpéhl a on byl pilis slaby, aby dvie vyrazil.
Dal se do plée a sesunul se na podlahu. Proti téigt\schované
kdesi v temnat byl bezbranny. Posledni myslenka, ktera ho
napadla, nez se kkmu ptak snesl, byla otdzka: kam se asi¢pod
jeho strazce?

Jol otail kli¢em v zamku a Sel pty Nemel chu’ poslouchat ta
jatka. Stailo, Ze retkomu zkazil veéeti. Vratil se ke Granvillovu
stolu a usadil se na Zzidli, ktera pod jeho Uctylmdrvahou
zapraskala. Pokusil se o kultivované gesto a rdzbhalousek,
ktery si zasunul za lindek.

Objevil secisnik a v okamziku byl u stolu.

~Pamv spole&nik odesel?" zeptal se slusSn

,Obavam se, Ze ano,"” odp&kl Jol. ,A nevrati se. Kolik jest
zbyva chod?"

~Jest sedm.”

,Dobre. Jak tu v?"

Cinik se usmal. ,Copak jste neslysel, paRéa se, Ze jidlo je
tu tak dobré, Ze by prarglovék umrel.”
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V kocére bylo ticho. Jonathan sledoval, jak si Raquellevdme
okusuje nehty a c#itnécofict, aby ji uklidnil a patsSil, ale nic ho
nenapadalo. Viasthmél v jisttm smyslu &sti — jeho matka
zmizela tak davno, Ze ani nepoznal pocit ztratgtqe si v prve
fad® vibec nedokazal vybavit, jaké to bylo, kdyZz Theresst |
byla s nimi. O co horSi to asi musi byt, kdyZ 4teattkoho, koho
jste znali a milovali celé roky?

S Raquellou sice umne soucitil, nicmén ani to nedokazalo
uplr¢ prehlusit vinu vzruSeni, ktera se v Jonathanovi pamal
vzdouvala. Byl si jisty, Ze Theres@$a na kco, co DZentimeny
spojovalo s vrazdou Jamese Rozpatevaviozna ze ji unesli.
Nemuseliji ptece zabit, utvrzoval sei@ba byla u¥znéna rekde
nedaleko atekala, az ji Bkdo ijde zachranit. ¥eba kolem ni
kazdy den chodil. Jednowai si byl jist: jeden z DzZentlmén
urcité vi, co se s Theresou stalo. Kdybyesili zahadu Jamesovy
vrazdy, dovedlo by je to i k jeho matce? Ti@gstava byla tak
neuwiitelnd, Ze to skoro nedokazal snést.

Arthur Blake sed vedle Jonathana a zamy3tese dival z
okna. Zavality noviné vrazil do Carnegieho kancétd a byl
samym vzruSenim bez dechu. Raquelly iec nevsSiml a hned
spustil.
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,DalSi vrazda!“ lapal po dechu. ,Stejna jako Raifjn. Dilal
jsem rozhovor s jednim vampyrem na Nowhere Stregt,se
mnou i ten Pienav kluk. A vtom jsem se to doslechl. Stalo se to v
restauraci Posledni ¥#ere. Podé&lo se mi tam vklouznout zadem a
zahlédl jsemdo, nez ho odnesli. KdyZ jsem ho vidbylo jasné,

Ze & uz Jamese a Edwina zabil kdokoliglmma swdomi i
tohohle.”

O Posledni v&ri slySel dokonce i Jonathan. Kolem restaurace
s pelive sttezenym vchodem santkolikrat Sel. ®zko si dokazal
predstavit, Ze by uvriinékdo mohl gijit o Zivot.

~Jak se ten muz jmenoval?” zeptal se.

.V restauraci se to snazili ututlat, ale podplggm vrchniho
¢isnika a ten mitekl, Ze to byl chlapek jménem Humphrey
Granville.* S @ekavanim pohlédl na Carnegiehd®ika vam to
néco?*

Carnegie zavét hlavou.

.Mn¢é taky ne. Ale je to dalSi stopa &kdo to ugité vedet
bude. Jdeme!*

Obratil se ke dviégm, ale na rameno mu dopadla chlupata ruka
Carnegieho, ktera Arthura @it celem vzad.

LZiejmé je to pro vas tak vzruSujici zprava, Ze jste v té
restauraci upkh zapomsdl na slusné vychovani. Ta mlada dama,
které jste si ani nevsiml, je Raquella Joubertod@.to nase
pritelkyne.”

Arthur zmates kyvl sluzebné na pozdrav. ,Aha... z-zdravim,
sletno. Nevidl jsem vas.”

Carnegie si novirié pitdhl k solg, takZe se jejich t¥é@ skoro
dotykaly.

~-Raquellin otec zmizel. Samigme je z toho velmi na&stna,
takze my se budeme snazit j¢jak pomoct. A pak se mozna
dostane i na toho vaseho Granvilla.”

~J-jisté,” koktal Arthur a snazil se nohama najit oporwe (0
ko-koneckong pritelkyne.”

Detektiv se zatenil a pustil novinge na zem. ,Jsem rad, Ze
jsme si to vyjasnili. Takijgdeme?*

103




Ted’ vystupovali z drozky fed skromnyntadovym domkem v
Lower Fleet. O kus dal v ulici se honilyétd a hraly si na
chodniku, ale fed timhle domem nebyl nikdo. Raquella pomalu
sestoupila po sdiicich z k&aru a vedla je ke dvimn.

Jonathan byl f&d vstupem do domu Joubertovych nengsn
nez kdyby Sli na Temné strarke komukoli jinému. Rpadal si
jako vetelec, zvlag s Carnegiem a Arthurem po boku. V ch&db
panovala truchliva atmosféra, odérstse odrazel smutek. Z
prijimaciho pokoje v fizemi sem doléhaly tlumené hlasy.
Jonathan vesel dirai za Raquellou a zalapal po dechu.

V pokoji byla tma a z ulice sem zatazenymi &wv pronikal
tlumeny dtsky smich. Georgina Joubertova &adna pohovce a
chovala v naréi malé di€. Ve tvéai se ji zrdila bezesna, pldiva
noc. Vedle ni si z konvice klidmalévalataj Marianne.

Jonathan instinktivh strnul. Marianne byla soustrastrnv
cerném obleeni a i vlasy ridla uhlow cerné. Jonathan ji naposledy
vidél, kdyz se pot&da do Nadrze bolesti v Bestilii Exotice, aby
zachranila svého nohsleda Humbla. degéle si vybavoval, jak ji
ve swtle z&ily bilé vlasy. Jonathan &hasi Marianne nenavéd —
byla nebezp#a a ji i Alainovi kuili ni hrozila smrt — ale musel si
piiznat, Ze kdyz ji sp&ét, jeho pocity nebyly tak Upkh
jednoznéné.

Kdyz vstoupili, zvedla & a usméala se.

»Ahoj, vSichni. Jak se mame?“

Carnegiemu vyslo z hrdla tlumené z&mi. Marianne si nalila
druhy Salek a povidala dal.

,LObavam se, Zetaj nebude pro vSechny &ia Méli jste
Georgire fict, Ze pijdete.”

.Marianne,” procedil Wi muz mezi zuby. ,Tebe bych tady
netekal.”

~Jen n¢ napadlo, Ze se tu zastavim, abych zjistila, jak se
Joubertovym vede. To vite, cela t&ye pro rodinu velka rana.”

~Je k nam tak mila,“ zaSeptala Georgina. ,Ritsase prosim.”

Nervézre si posedali na zidle. Jonathan &licze v Carnegiem
vSechno te. VIEi muz si protahoval prsty, jako by éhkazdou
chvili skaiit Marianne po krku a divoce po ni Slehal pohledem.
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Jestli si Georgina napjaté atmosféry vSimla, nettatea sob znat.
Podala Raquelle @ita opatrg upilacaj ze svého Salku.

»~Je od vas velmi milé, pane Carnegie, Ze j$iteh ale nejsem
si jista, co byste pro nas mohldat. William se prost vypail, ani
nevim pr@.”

.-Raquella se zminila, Zze v dopise, ktery vam zaakcpsal
cosi o tajemstvi.”

Georgirg prebshl po tvéai stin.

LAt Uz to bylo cokoli, dolke ho gede mnou sezil. Ale
nevykladejte si to Spatn- ja jsem w¥déla, Ze seneco stalo. NeZili
jsme totiz vzdycky takhle,” ukazala n&eplninou mistnost. ,V
prvnich letech naseho manzelstvélidvilliam pred sebou velmi
slibnou budoucnost. Rysovala se mu prace viadjpjSi bance
Temné strany. M se stat jednim z nejvazgsich lidi celétvrti —
a vSichni to ¥deli. KdyZ jsme si vyjeli v naSem KRéie, zavistiv
za nami koukali..."

Georgina seifp vzpomince usméala, ale pak sklopil&.dKdyz
znovu promluvila,iidsl se ji hlas.

»A pak jsme dostali dopis z banky, Ze svou nabidkumisto
stahuji. Jen tak... a vSechno bylo gryTen den jako by ve
Williamovi néco unielo. Snazil se najit si jinou praci, alé $el
kamkoli, zabouchli mu dwe ped nosem. Jako byékdo chél,
aby Zadnou préaci nenaSel. A neSlo jen o to. Zatiema nas i
vSichni jeho patelé. Nikdo neckit pomoci. William uz nemohl ani
do Kainova klubu.*

Jonathan s Arthurem se na sebe vyzrapudivali. Novind se
praw chgl na réco zeptat, kdyZz vtom se of@ly dvae a v nich
stali Humble a Skeet.

Jonathana o napadnout hned, Zze Marianne by sentis&p
sama. | tak to ale pro¢ho byl Sok. Hlava émého obra sahala az
ke stropu, takZze se museliedklareét. Oblicej mel plny
rozSklebenych jizev — pamatka na jeho dostakense smrti v
akvériu s barakudami. K jeho nohavici sekvapiw tisklo malé
dit¢. Kdyz Humble spéil Jonathana, &ny asnmév mu zmizel ze
rtd a @i se mu zableskly livem. Neslitovny Skeet st&ans za
nim a nervozé Skubal svou pleSatou hlavou. O&tviiry meély na
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sok¥ swi obvykly pohebnicky ubor, coz v Joubertovdoms
pusobilo az hrozi¥ priznang.

Carnegie instinktivé vyskail a vytasil drapy. Byl by po nich
skatil, kdyby ho Jonathan nechytl za ruku a neukazairem k
Georgirg, ktera si z Raquellina nafuznovu brala d& VI¢i muz
si chlapce zrril pohledem, ale nakonec se posadil. Marianne se
zarover podivala na Humbla a za#ta hlavou.

Je to vzdycky pkné, kdyz se sejdou s$ta znami,”
poznamenala zvesela. ,Ale nechame si to... na jiadg?"

Humble, ktery stal Georgéza zady, nazid Jonathanovi, Ze
mu podizne krk. Skeet nedkawve zakiucel a hrél si s rukama za
zady, kde #ejme schovaval zbra

.Nezlobil snad Danny?* zeptala se Georgina rozirzit

Humble zavril hlavou a do tvée se mu vratil Kvy Usmev.
Pohladil chlapce po hlayv

.,Humble to s dtmi opravdu umi,” pochlubila se Marianne.
,Ony ho prost miluji.”

Arthur si odka$lal. ,Omlouvam se, Ze na vas naléhpani
Joubertova, ale zminila jste sgegtim o Kaino¥ klubu. William
byl ¢clenem?*

,Clenem? On tam v podstatzil — tedy nez potkal mne,
samozejme. Veéene travil cas s &mi svymi kamarady. VSak to byli
pekni podvodnici.”

Jonathanovi bylo najednou vSechno jasnéiat@il se i s
Humphrey Granvillem, je to tak?®

Georgina vypadalaipkvapes. ,Nemkla jsem to jako #dét,
chépete. Byli to hrozni tajistk&i, fikali si bratr ten a bratr onen.
Ale o rekterych — &ch Dzentlmenech, jak sikali — mi William
vyprawl. A Humphrey byl jednim z nictRikali mu Bratr Rake.*

VSichni nastrazili uSi. Dokonce i Humble vypadalup.
Jonathan hote¢ premyslel. Jestlize byl Raquellin otec do toho
vSeho zapleten, neni divu, Ze uprchl. Ale kam? bvake pod&lo
vystopovat Edwina i Humphreyho. Byldilvec na Temné stran
n¢jaké bezpéné misto? To odhaleni napjatou situaci v mistnosti
jeS& umocnilo. Georgina ale dal, ndgasréné vyprawla.

106




,KdyZ se to ale se mnou a Williamem zvrtlo k horgjnmeho
Jkamaradi' zmizeli jako vSichni ostatni. Bylo toqmgj hrozné.
Pro nas oba.”

Raquella matce stiskla ruku a ta se na ni sthusmala.

»<Ale nemizu si s€¢Zzovat,” snazila se Georgina neztratit odvahu.
.Mam piece dti, ty se o0 mne postaraji.”

,Georgino,” oslovil ji jemé Carnegie. ,Tohle by mohlo byt
dulezité: vzpominate si jeSha réjaké dalSi Williamovy patele?”

Zamraila se. ,Je to tak davno. Bylo jickfp kamaradi na Zivot
a na smrt... William, Humphrey, a... anten“ Georgina se
ottasla. ,Byl to odporny chlap, jen co je pravda. Pdirkk nam
zasSel, ale nikdy o nikom ekl nic dobrého. De Quincy se
jmenoval. Nicholas de Quincy. Vydx. Pra? Myslite, ze to
n¢jak souvisi s tim, ze William zmizel?*

»Jisté to nevim,” odpowdél Carnegie. ,Ale posvitime si na to.
Vite, kde ten de Quincy Zijede*"

Georgina zava hlavou. ,Tohoclovéka jsem nevidla pres
deset let. A ubec by mi nevadilo, kdyby to tak ustalo.”

Marianne dopilaiaj a eleganth poloZila taltek na sil. , Tak,
Georgino, myslim, Ze uz jsmé&drzeli dost dlouho.”

Vytahla pero a kousek papiru¢ao na ®j rychle napsala a
slozila ho. Pak Raquellinu matku polibila naitvgdybys réco
potrebovala, ufité¢ se ozvi.”

Pak se obrétila k ostatnim.

.,Moc rada jsem vas vSechny zasedad A pist si nedame
tak nacas, plati?”

Marianne upustila slozeny papirekegvapenému Jonathanovi
do klina, mrkla na & a vySla z pokoje. Humble opatrwyprostil
nohu z Dannyho séeni a nasledoval ji.

Jonathanovi se trochuésly ruce. Rozbalil papir arggetl si
Mariannin vzkaz.

,CO je to?" zeptal se Carnegie.

.Popis cesty,” odposdél Jonathan. ,Kde najit Nicholase de
Quincyho.”
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Byla jedna hodina rano a u drozky, ktera zastavilkaaje prasSné
cesty, stalyii postavy. Mli za sebou mnoho mil jihozapatiod
nepetrzitétho chaosu hlavnfidy. Nejdive prejeli pies gizrainy
most Baelmonk Bridge a pak seéstu vzdalovali uzkymi,
rozjezdnymi cestami, které lemovaly nezdéawedavé Ziveé ploty
a stromky, coz pro mistni znamenalo venkov. Dokongd
rouskou noci rédly vSechny postavy velmi svébytnou siluetu: jeden
vysoky a hubeny, dalsi maly a tlusty a poslednjmobautrgjsi,
pridal k vysoké postayjese velky cylindr.

Arthur si na chvili pestal mazat twacernidlem na boty a
mrzug se obrtil na Carnegieho: ,Nemohl byste ve vozehae
alespa ten klobouk?*

.,Nékdo by mi ho mohl ukrast! A navic, kde jsem ja,ije
klobouk.*”

Novin& si povzdechl a vrétikernidlo do beztvarého pytle,
ktery mgl na rameni. ,Tak bychom mohli vyrazit. ddic se
schoval za celkem sluSny mrak, coZz by nam mohloqubrh

Carnegie na Arthura pohlédl se zajmem. ,,Odkdy gatbornik
na vioupani?“

Pokegil rameny. ,Jsem novirfaA to ¢lovék musi oldas zajit do
krajnosti, aby rd o ¢em pséat.”

»1 reba se vloupat dasti loznice?”
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,1 10 uZ jsem udlal. Koneckoné jen tak se mi poddo odhalit
tajemstvi unesenych Wilberforceovych diaij Co je na tom tak
smsSného?*

Jonathan se mafnpokousSel ututlat smich. ,Omlouvam se,
Arthure. Jenze... no zkratka nevypadate jaknly zlodj.”

Novin& si ho zmngtil pohledem. ,J& se dokazal vloupat do
domi na Savage Row, kdyZ télpese teklo mliko po braél Takze
se starej o svy.“ Znovu se podival na Marianninazzk,Takze
jestli ma ta Zenska pravdu, de Quincyliondoy mel sousedit tady
s €mi lesy. Pof'te za mnou a davejte pozor, kam Slapete.”

Arthur se v lese pohyboval sgkvapivou lehkosti, za nim
naSlapoval tiSe Carnegie. Naopak Jonathan se raasstedit na
kazdy krok, aby neSlapl naétvicku nebo mu pod nohou
nezasustilo listi. Kolemdp ovijely mizné pavainy Stihlé kmeny
stromi. Byli daleko od tovaren a kominkteré vévodily sedu
jaky byl Jonathan zvykly. Jeho dech kreslil v mvém vzduchu
podivné obrazce.

Uz ani ne¥dél, jak dlouho se plizili po lese, kdyZz vtom mu
Carnegie polozil varowh ruku na rameno. Jonathan ve étm
rozpoznal obrysy vysoké kamenné zdi, ktera se &aimed
nimi. Kolem dokola byly stromy vykacené, aby segré nemohl
nikdo snadno dostat na druhou stranu. Jako kdyysema o sab
nestdila, byly po jejim obvodu rozmi&ty jeSE Spicaté hroty.

Carnegie zavét hlavou. ,De Quincy tadyopravdu nechce
navsevy.”

Arthur sahl do pytle a vytahl kus lana, ktetyvpzal k malému
zachytnému héku. ,Podle érta zel' nebude dneska nas n&pi
problém,” prohodil.

Povytahl jest lano, zkusmo &kolikrat hakem Svihl a pak ho
vyhodil pres okraj zdi. Ozvalo se kovové cinknuti, hak sehytic
za jeden z hrdta zaklesl se zasp Carnegie uznale kyvl.

.P&ékny hod. Na novinénu je vas Skoda.“

Arthur si plivl do dlani, pewh se chytil lana a zal po rtm
Splhat. Jonathantihlizel s otevenou pusou. Nikdy by si byl
nemyslel, Ze je to mozné, ale noviméjakym zpisobem dokazal
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své tlo dostat nahoru. Musel mit obrovskou silu v ruktmnathan
si uvdomil, Ze vlastd vedl dost nebezgay Zivot a pezil nekolik
pokusi o vrazdu. Obas bylo snadné novifg podcenit, ale pod
jeho klamavym zewjSkem plnym tuku se skryvala Zeleznder

Kdyz Arthur vylezl az nahoru, usadil se mezi dvatjr Ujistil
se, Ze vzduch jeisty, a pak teprve kyvl na Carnegieho, ktery se
lehce vyhoupl za nim. Jonathan se zhluboka nadez#hl Splhat
za nimi. Ri hodinach &locviku nikdy nevynikal, a navic bylo lano
kvili mlze dost kluzké. Opiral se nohama @'zekrok za krokem
lezl vzhiru. Sice pomalu, ale ji&t Konené se ged nim objevily
bodce a silna paze mu pomohla posadit se na viiek z

.Napoprvé to nebylo Spatné,” pochvalil ho Carnegie.

Jonathan fikyvl, protoze na slova mu nezbyval dech. Vedle
n¢j Arthur mzoural do tmy jako hlidka na piratskeé ilodlonathan
se podival stejnym sfrem.

,C0 to tam proboha je?" vydechl.

Pred nimi se uprostd rozlehlé vy&rkované plochy rysovala
kruhova stavba s @bkupoli. Ohyzdné Zelezné zdi se vypinaly
vysoko k nebi. Konstrukci budovy vyfavaly dlouhatanskéady
oken, mnoho z nich rozbitych. &lo nebylo nikde vigit.

»NoO jiste!* odpowvedél Arthur. ,Panoptikon!”

.Pan-co?*

~Panoptikon. Je todzeni. Postavily hotady gedtim, nez byla
Temna strana ditznuta od zbytku Londyna. Mysleli, Ze se tim
snizi kriminalita, ale nefungovalo to."

~Proc?“

Arthur se na #&o Ukosem podival. ,My z Temné strany
nemame ¥zeni zrovna v lasce. Nakonec séziim snazilo
zvenku pomoct tolik lidi, Ze to tu museli olfti A kdyZz se
Temna strana osamostatnila, straze plachlyzeni uz se pak
nepouzivalo. Bzndm se, Ze jsem uz uplrzapomsl, Ze tu kdy
bylo.”

Jonathan si znovu prohléd! zkstnou stavbu. ,A Marianne si
mysli, Ze de Quincy tadxije?*

Novin& pokgil rameny. ,Neni tu zrovna Gtulno, ale beZpe
urcité. Pijdeme to prozkoumat?”
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Jonathan zachytil koutkem oka jakysi pohyb. ¢l — co je to
tamhle?”

Ukazal prstem na dva obrysy, které se k nim skoky
priblizovaly.

»Ale ne. Psi,* zabdoval Arthur. ,Psy nemam rad.”

Jonathan si v duchtikal, Ze ozn&ni ,psi“ na d¢ obludy,
které se k nim hnaly,ipiS nesedi. Velci byli skoro jako ponici a
svaly jim @i béhu jen hraly. Jak &kali, slintajici tlamy se jim
blyskaly vycegnymi teséaky. Kdyz psi dahli k mistu, kde na
vrsku zdi balancovaliiit vetrelci, zaali vyskakovat do vysky a
tlapami s obnazenymi drapy rvaly zérst kusy zdiva. Jonathan s
hrazou couvl. Stélo by uklouznout a roztrhali by ho na kusy.

Carnegie ale beze slova seskodoli. Jednou rukou si
pridrzoval klobouk a klopy kabatu za nim vlaly jaketopyi
kiidla. VIEi muz dopadl na zem a psi uz se ngna chystal
vrhnout, kdyZ vtom zmateénzastali stat. Pestali S¢tkat i skakat.
Jeden ho fatelsky @ichaval a pak se mu &l hlavou otirat o
nohavici.

Carnegie se s ustvem podival nahoru na své spmiiy.
~Seskate, nebojte se. Jsou tdikenci — napl vici. Dokud jsem
tady, neublizi vam.“

Arthur shodil lano na druhou stranu zdi a sklouzlzem. Po
chvilce vahani u#lal totéz Jonathan. Psi si je obatdaw, ale
pratelsky prohlizeli. Carnegie pohladil psa, kteréh& po levé
ruce, po hlaw.

,Vidite? Jsou hodni.”

V tom okamziku se zpoza mnakvyhoupl nesic. Okoli
Panoptikonu zalilo bledé &tlo, které nahle odhalilo pohybujici se
stin¢isi postavy.

,CO0 t0... u vSech temnych...?* zamumlal Carnegie.

Po lart natazeném mezi zdi a Panoptikonermskowal muz.
Ackoli jediny chybny pohyb by znamenal jistou smrtuznse
vzduchem pohyboval ladnako baletka.

,10 je ten chlap z Kainova klubu!* vyl Jonathan.

.Pusobivé,” neochoth priznal Carnegie. ,Ale trochu
cirkusacké.”
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»Ale jestli to je ten vrah, musime hned dovhRojd'me!"
Jonathan vyrazil igs Sérk jako stela snérem k budow. OXi
mél uptené jen na Panoptikon a skoro nevnimal Carnegieho a
psi, ktgi se mu hnali po boku. Kdesi vzadu slySel Arthurovo
sipani. Sirk nebral konce, ale Jonathagzbl, az ho pélilo v
plicich a bolel kazdy sval. Nad hlavou mu po élan lehkosti
ruckoval nezvany host a s kazdym pohybem zmensSovalleadst

k vézeaiské kupoli.

Najednou se Jonathan ocitl v chladném stinu Pdnpii
Zblizka pisobila budova je8t zlowstnsji. Jejimi zaklady byly
zoufalstvi a Silenstvi, takze ji chy ona strasliva elegance
ostatnich staveb Temné strany. V minulosti odpuyoped’obané
zdi wzeni gichozi stejd nemilosrd®, jako dusily kik téch
uvnitéc, Ted’ staly neténg, tiSe. Vchod tvily silné Zelezné dve,
které slouzily vyhradfik tomu, aby branily vstupu — nikoli aby ho
umoziovaly.

Jonathan zawt hlavou a ot¢il se. Carnegie se psy ho péav
dobshl.

.10 je uplna pevnost. Keme se dovnitdostat oknem?*
zeptal se.

VI¢i muz zaveél hlavou. ,Jsou tam cely. Dostal by ses za
miize. Musime dovnittimhle vchodem.*

Carnegie si dve premeéfil a zkusmo se do nich chitoprit,
kdyz vtom se za nim ozval V§Ik, ktery mu v tom zabranil.

~Pockat!”

Doklopytal k nim vyerpany Arthur. ,Takhle se dovhitikdy
nedostanete. Nechtespat’ to zkusim.”

Novin& zaSmatral v pytli a vytahl koZzené pouzdrdasiou
dlouhych kovovych fedméti. Klekl si a z&al je do zamku
zasouvat. Jonathan se podival nad sebe a zjistivetelec uz
dosahl konce lana a vyhoupl se nmstkupole.

,POS[ES si, Arthure!”

Novin& se zamréil. ,Tohle neni Zzadny ohyejny zamek. Bude
to chvilku trvat.”

Arthurovi stékaly po tvia ¢arky potu. Ofel si kapesnikenielo
a pak se do zamku pustil s novou vervou. Protatérjedrat jeho
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vrchni ¢asti a druhym se ve spodni snazil zachytit zamkovy
mechanismus.

Carnegie se zatvidzoufale. ,Nemame celou noc.”

.Kdybych se mohl soustdit, tak bych mozna..."

Ozvalo se hlasité cvaknuti.

.Mam t&!* zavyskl Arthur.

Dvere se otekely a za nimi se objevila tmava chodba vedouci
hluboko do srdce Panoptikonu. Psi opatmasavali do nozder
vihky vzduch a pak odkolik krokia ustoupili. Jonathan s obavami
pohlédl na Arthura.

»10 neni dobré znameni."

Z utrob budovy se ozval dlouhydnostrasny kk a nasleda
vystiel.
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Pomalu a opat#prochazeli chodbou. Navzdory tomu, jak vSichni
predtim sgchali, tel’ se k hu nengl nikdo. Carnegie je vedl
tmou a tiSe si brousil drapy oésy chodby. Jonathan seié@sl a
pritahl si kabat vic kdlu. V chodl& byla teskuta zima a mrazivy
vzduch mu atdéil na odhalend, nejcitlgjSi mista pokozky: tu&,
usni laticky a koneky prst.

DalSi kik ani vystel uz se neozval. Jonathanovy kroky na
kamenné dlazb provinile durtly. Zajimalo ho, co @l asi za
lubem onen véelec, a zda-li uz z de Quincyho nezbylo jen
nehybné &lo pohozené kdesi v Panoptikonu. MrtvycH totiz
piibyvalo na kazdém kroku. Spojitost mezi smrti Jasnes
Rozparovée a zmizenim jeho matky se Jonathanovi zdaka®b
natolik kiehké, zZze md strach, Ze kazdym okamzikem skon
vySetovani ve slepé ulce. Byl zrovna t& nejbliz odhaleni
pravdy?

Nad hlavou jim problikavalo s¥o, takze vidl, Ze chodba Usti
do velké mistnosti. Carnegie s#tigkl ke zdi a pomalu se sunul
kupredu — a ostatnim nazfia aby udlali totéz. Jonathan se
kraicek po kiacku priblizoval ke s¥tlu a pokozkou vnimal
mrazivou z€'. Vedle &j se svou objemnou postavu snazil ket
pritlacit Arthur. Na konci chodby ¥i muz obepetné nakoukl za
roh a pak vystoupil ze stinu. Jonathan na Arthurepakojes
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pohlédl, ale novindjen pokeil rameny. Nendli jinou moznost — a
tak nasledovali Carnegieho a vesli do mistnosti.

Prvni Jonathaiv dojem byl, Ze je kolem obrovsky prostor. Stal
na okraji mohutné kupole ti'ené nespé&iem cel a chodbek,
které se tahly podél zdi toho podivného ulu. Cel tausely byt
stovky, jedna vedle druhéiadach nad sebou, kazda zama za
Zeleznou mizi. Jonathan se snazil rozeznat, zda v celéktije,
ale zdalo se, Ze jsou prazdné. V mrazivéfivanu v gizemi se
svijely plameny pochodni, které vSak dokazaly¢tdgyen nékolik
pater nad sebou. Kdesi na@bopod stechou se alas ozvalo
zapiskani arepotani kidel uhnizdénych netopyi.

Uprosted mistnosti stal vysoky sloup, ktery se vypinahdié
az ke stropu kupole. Na samém vrSku byla pozorthats
velkymi okny opatenymi okenicemi. Kdyz byl Panoptikon jest
plny wznt, v mistnosti #ejmé pracovali strazni. Jonathan
predpokladal, Ze z toho mista ma@hdvék pozorovat vSechny cely.
Strazni sloup jen umdoval celkovy tisnivy dojemdznice.

A v tom okamziku, kdy Jonathan vzhlédl, spapostavu
padajici z vrSku pozorovacéze.

Nicholas si vetlce malem ani nevsiml. Pravtotiz v
pozorovateld sepisoval vyd&racsky dopis jisté bohaté dénz
Temné strany, kterd podvfid svého manZzela. Nicholas za ta léta
priSel na to, Ze rodinnéemeslo mohl stefndolie provozovat z
opuS&ného Panoptikonu jako z centrasta. Z pozorovatelny si
udélal prepychovou pracovnu a policeéhplné starych dopis
Nekteré obsahovaly zl@gtné vyhruzky a horli& popiraly n#ent,
jiné se odvolavaly na chudobu, dalsi Zadonily ociemlivost.
Nicholasova pracovna byla jakbAbelské epicentrum, zmoz se
viny strachu a viny $ily po celé Temné str&n

Praw s gustem dopisoval list, kdyz zaslechl nenapadmpky
zvuk ze gtechy. Nicholas polozil pero, zafitik oknu a skrze
okenice se snazil vyhlédnout ven. Panoptikon byhyti a
pochmurny jako vzdy. Prévse ch&l vratit ke stolu, kdyZz ho
upoutal jakysi pohyb venku u okapu. Nicholasmhouil oci a s
Uzasem zjistil, Ze k pozorovatélse po drét blizi nsjaka postava.
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Ten kovovy zvuk tedyiejme zpasobil rgjaky hak gichyceny na
pozorovaci ¥Z. At uz byl ten drzy veelec kdokoli, idl néco za
lubem.

Nicholas odstoupil od okna a sahl do Supliku svpkaciho
stolu a vytahl z & pistoli. Jako vzdy byla wSténa a pipravena
ke stelbé. Vetrelec ztratil vyhodu momenturgkvapeni. Vioupat
se do Panoptikonu byla jedn&cw dostat Nicholase de Quincyho
jind. Nicholas uz seipd lety pro vSechnyifpady pojistil a nechal
vybudovat tajnou chodbu, ktera vedla od pozorowmgtehll mile
pod zemi do nedalekych staji, kde petiam byl neustaleiipraven
zap‘azeny kaar. Nicholas by byl zpatky na Grandkiwd nez by se
utocnikovi poddilo vloupat do pracovny. Ogaym snérem by
piitom mitila skupina gangstér ktefi by si to s nezvanym hostem
vyiidili.

Nicholas se viézoslave pousmal, posbiral nejcegjai
korespondenci a zaniike dveaim. V duchu si uz fedstavoval
vetrelcovu oSklivou smrt, kdyZz vtom — k jeho naprostému
piekvapeni — fimo za nim vyrazila jakasi okllena giSera okno a
vliétla do pracovny. De Quincy se oiloa spatil, jak tvor lehce
doseda na zem. Bylo tbabelské stvieni se zuby a drapy ostrymi
jako lritva. Swtla v pracove zhasla. Nicholas vyikl a pak
zm&kl spous.

Jonathan se nedokazal pohnout, nadechnout aninoaoriai.
Postava, jiz vidli snaSet se ze igichy pozorovatelny, byl tentyz
muz, ktery se po landostal az k Panoptikonu. dez rgj ale bylo
klubko rukou, nohou a roztrhanye¢brnych Sat, které se v fistim
okamziku nglo roztistit o kamennou podlahu. Jonathan vzer
piihlizel, ale muz najednou vytahl cosi z kapsy atintn proti
sttné véze. Zdizeni se zakouslo do zdi a volny pad se vtiap
trhnutim zastavil a muz se houpal énst\eéZe na gjakém dré&k.

Carnegie potichu hvizdnul.

»Z pekla SEsti.”

Z pozorovatelny ve&zi se ozval hlasity nelidsky k.

,C0 to, u vSech temnych, bylo?* zeptal se Arthur Hechu.
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LAt Uz to bylo cokoli, ufit¢ to nebyl Nicholas de Quincy,”
odpowdél Jonathan. ,Carnegie?*

VI¢i muz pozoroval & a ve tvéi mél znepokojeny vyraz. Pak
tiSe odpowdél: ,Rozdélime se. Pokusim se ho nalakat ven.”

»,Koho nalakat?“

Z pozorovatelny se znovu ozvaliek a z rozbitého okna se
zatal valit cerny mrak.

,BEZTE!" zatval Carnegie a stil do Jonathana.

Jonathan aletstal stat, uhranuty timernym mrgnem. Bylo
to jako stin, ve kterém se skryvaco straSného, takova ta
temnota, kter4 se schovavala Jonathanovi pod p@sted skini,
kdyz byl maly. Jak se oblak blizil, Jonathan slygélvani kidel a
najednou vSechny l@ée kolem zapraskaly, zhasly a Panoptikon se
ponail do tmy.

Odkudsi z temnoty vy8kl Carnegie na siru svou vyzvu a
okamzi€ se v odpovd ozval znamy slek. Pak se ozvala
nelitostna srazka a &fl muz zavyl bolesti. Jonathan se &mu
chl rozbéhnout, ale nohy # jako z kamene. Za okamzik si
uvédomil, ze nastalo ticho.

,K zemi, hochu!" Kicel Carnegie. ,Jde po t¢l§

Jonathan se instinktiénskulil na zem. Tam, kde j&Sipred
chvili stal, cosi prosvi8lo vzduchem. Mbec neslysSel, jak se k
nému ten tvor bliZi.

LeZel roztaZzeny na zemi a snazil se doplazit klizgjbzdi. Nic
nevickl ani neslySel. Znovu nad nimégo zasvidtlo a na tvé
ucitil zavan kidla, kterym mu tvor machésne u obliceje. Poslepu
se snazil nahmatagjakou zbra a najednou se jeho prsty chytly
ledow chladné oceli ifiZzovi jedné z cel. Jednactghyksla, coz by
mu st&ilo, aby se mezerou vsoukal downiZnovu se ozval ten
strasny skek — tentokrat newvitelné blizko. Jonathan uz nevahal,
vmakl se do mezery a odkulil se k zadrdrst

O vteinu pozdji se niize rozincely, jak do nich zve za&alo
mlatit paaty. Do cely pronikl ohavny puch hnijiciho masae Ahi
z takoveé blizkosti Jonathan &tu v té tn¢ nedokazal rozpoznat —
pouze slySeliinéeni jejich drap o Zelezo a vztekly i, ktery
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vydavala, jak se snazila dostat doinifako by se pod jejim
Utokem otésaly i stny cely.

Jonathan sefmé&ckl ke zdi a snazil se uvolnitiiz zakryvajici
okno. Rachoceni v za nim byly stéle hlagj§i a hlasijSi, az si
fikal, Ze mu bd’ prasknou bubinky, nebo se z toho zblazni. A pak,
stejrg nahle jako se obijevil, byl najednou hnilobny pymty¢ a
ustal i Kik. Jonathan slySel jen biti ohromnychidel, ktera se
vzdalovala srérem vzhiru.

Sesunul se na hromadku. €lbtse mu plakat, ale nedokazal
citit vibec nic. Polozil hlavu do dlani @stal tak, dokud setpd
nim neozval znamy hlas.

»rady jsi.”

Carnegie stal u dvecely a v ruce drzel zapalenou pochiade
Tvak mel poSkrabanou a zkrvavenou, ale keortoho vypadal
nezragny. ,UZ je to dobré, hochu. Je @ry

Jonathan se na &ho muz podival. ,To bylo ¢&co
neuwiitelného," hlesl zmamen ,PriSerre jsem se bal.”

,10 asi my vSichni.“ Za Carnegiem se objevil Arthyhle ted’
uz jsme v bezpe."

Jonathan se protahl mezifilemi zpatky do Panoptikonu.
Carnegie doSel k pozorovactar a zvedl lod, kterd oswtlila
nehybr visici kus dratu. Véelce nebylo nikde vigt.

.Nas zahadny itel asi znovu unikl.”

.Ne tak docela,” zamyslerho opravil Arthur. ,NeZ se objevila
ta stvira, zahlédl jsem jeho ob&j.”

»A poznal jste ho?*

.Dalo by se to takict. Koneckoné s nim gece pracuju. Byl to
Harry Pierce.”
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Raquella spala ve svém pokoiji, kdyz pro risel. Méla neklidné
sny, takze kdyz vrzly dve, byla hned vairu. Rychle se posadila
a pitahla si kolem sebe fiau. Na pozadi ostlené chodby se
rysovala postava Vendetty,ézka se opirajici o th. Ackoli ji
netekana navsta rozrusSila, dokdzala reagovat seluome, témet
rozzlobes.

~Je pozd, pane. Co pro vasiiu udlat?”

Vendetta zasipal.

,UZ zase chodim,” pochlubil se. ,Poprvé za ty tydng zas
slouzi nohyRikal jsem si, Ze bytto mohlo zajimat.*

~Pfirozere me¢ to &Si, pane. Nezlobte se, ale uz je ppada uz
spala. Rano by se mnou mozna byla |lépsf

Na Vendetto¥ tvéi se mihl Usniv. ,Ze by sis z&ala hrat na
damu, Raquello?*®

Poprvé za dlouhou dobu ji oslovil jménemubéc se ji ale
nelibilo, jak je vyslovil.

.Podle nt je to chvalyhodné... do jisté miry. Ale nevzbudil
jsem € jen proto, abych se tifpdved| — &koli dostatény divod
by to byl. Ne, chll bych ti totiz s¥fit tajemstvi. Nevim, co na to
feknes, ale napadlodze by to mohlo byt docela zabavné.”

Raquella kecovité sewela gikryvku. Vendettovy nalady byly
stéle nepedvidateljSi. Napadlo ji, jestli se mu jed nerodSaz
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do mozku a on neZma blaznit. Anebo byl takovy vZzdycky a ona
si toho jen neclita vSimat?

,Bude mi cti s vami to tajemstvi sdilet, pane, radenohlo by to
pockat do rana?”

Upir zvedl hilku a rozmachl se ji ips jeji néni stolek.
Vlasenky, rodinné fotografie i toaletni pelby s rachotem spadly
na dewnou podlahu. B zainceni skla se Raquella instinkti&n
prikrcila.

,Bud’ hned vstanes$, neb® zmlatim gimo v posteli,* vysiki
,Pockadm venku, nez se oblékne& thto moc dlouho netrva.”

S tim za sebou z&sf dvee.

Raquella sifiesoucima rukama oblékla Saty a vySla za svym
panem na chodbu. Byloip ¢tvrté rdno a chladné chodby
Vendettova domu byly tiché a mrazivé. Venku vitrstié bicoval
zdi. Pak uz bylo slySet jefukani Vendettovy tlky o podlahu. Z
obrazi zawSenych na shach hledli Vendettovi gedchidci.
Raquella jako by slySela jejich myslenkgo to a&la, proc travi
cas se sluzkou? Neni ani dost dobra, aby mu leStitdoro.
Raquella si byla velmi ddb wdoma, Zze Vendetta hral podle
vlastnich pravidel a Zadna jina neuznaval.

Pokraovali chodbou dal k zapadnimiidlu sidla. Byla tatast
uréenda pro hosty, ale uz kdyz tu Raquelléata pracovat, zadni tu
nikdy nebyli, takZze &stavala stale prazdnaidRvapilo ji, Ze gkdo
v chodlg zapdlil s¢tla. Vendetta fesSel bez povSimnuti kolem
dveri vedoucich do hlavniho sélu, ktery dominoval taonkiiidlu,

a miil k nenapadnym dvén dal v chodb. Z objemného svazku
klich bez vahani vybral jeden, ktery zasunul do zamkdalaji
znameni, aby ho nasledovala.

Za dvemi byla spiS korirka nez pokoj — 8F¢i se tu vesli dva
stojici lidé. Bylo slySet jen Vendétt preryvany dech a Susti
Raquellinych Sdt Najednou si s néfgemnym pocitem ugdomila
upirovu blizkost a jeho mrazivy dech na krku. Pak3mla, Ze
dvéma malymi otvory ve zdified nimi je vidgt do hlavniho salu.

.Moji pfedchudci byli podeziravi, promluvil tiSe Vendetta.
,Myslim, Ze v celém sidle bys nenasla mistnost,cktéy ¢lovek

120




tak ¢i onak nemohl taj pozorovat. Ja se obvyklesntihle
nesmysly nezabyvam, ale jak vidi$, dneSek je vyjimpe

Raquelle doSlo, Zéeka, az se otvory podiva dovniSrdce ji
busilo, kdyz pitiskla tv& ke zdi. V mistnosti bylo Sero a zakouti
salu tak #stavala zahalena tajemstvim. Jedinétlevvydaval
krbovy ohea, ktery se tmd okolo zuivé branil. Red krbem, s
rukama za zady a zarmoucenym pohledeiemym do plamein
stal William Joubert.

Raquella zalapala po dechu.

,otec? Jak to?"

,William za mnou pisel wera veer. Rikal, Ze se dostal do
potizi a patebuje se &kde skryt. Rozhodl jsem se, Ze mu poskytnu
pristresi.”

,On piiSel Zadat o pomosen?”

.Mame s Williamem... spokou minulost. ReRd mnoha lety
pro mne ndl pracovat — nez do toho cosi vstoupilo. Tebe nikdy
nenapadlo, Ze se spolu znAmeXRiamyslis, Ze jsem si ze vSech
divek na Temne strarvybral prae tebe? A pro jsi jeS€ nazivu?*

Raquelle se z toho z&ita hlava. Mirny, laskavy otec a jeji
kruty pan Ze by se znali? Co by je tak mohlo sdésiromady? Na
jednu stranu to ale vlastrbylo jedno. William byl v bezpg,
ukryty na mist, kde by ho ufit¢ nikdo z Temné strany nehledal.
MozZna tedy jejich rodina nakonec opravdistane pohromad

.Nemate posti, co to bude znamenat pro matku. Pane,
prokazal jste nam obrovskou laskavost.”

Vendetta se krétusmal. ,Tedy, ne takocelg" upresnil. ,At
uz tvého otce hleda kdokoli, bude jako fistsledovat i tvou
matku. Kdyby sem na VysSiny pravidélrchodila, brzy by mu to
doSlo. A to nemohuijpustit. Moje pohostinnost ma své hranice.”

,Chcete timrict, Ze matce nesmim prozradit, Ze tu otec je?*

,Rict ji to mize$, ale kdyby se sem pokusiléjih zathou se
dit hodre osklivé \&ci.”

Raquella se zoufale zadivala na otce. ¢Pfozeptala se s
horkosti v hlase.
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Vendetta ji peva chytil za bradu a zved! ji, az se jejickio
setkaly. Raquella se pod pohledem jeho Ieédovodrych @i
otrasla.

.,Pochop to. Mohl jsem taky tvého otce nechat zarmive
dokud by ho nechytili jako zatoulaného psa a ndizabiistal
nazivu jedig proto, ze jsem ho pustil dovhit a to se neobejde
bez rizika pro mne samotného. Kdyz uvazim, v jakgem tel
stavu...“ Uhnul @ima. ,Jsem, jaky jsem, Raquello. LepSi
podkovani z mé strany dekej.”

Bylo obtizné to vSechno stravit. Raquella ¥d&la, jestli se ma
radovat, nebo plakat, citit ¥¢host, nebo vztek. Ale to ¢hziejme
Vendetta celou dobu v umyslu. Znovu tedy v hloulel hledala
pomohly gezit.

»,Mohu s nim mluvit?* otdzala se razn

~Jako doma,” odpasdél Vendetta. ,Tvij otec je fece nij
host.”
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,V poiadku, hochu, & uz mizeS dovnit.”

Jonathan stiskl kliku a vstoupil do pozorovatel@citl se v
pracovrg, kde se ped chvili odehral kruty boj. Nébytek byl
prevraceny, jedna z knihoven siewrhla na zem. Rozbitymi okny
vnikal dovnit ledovy vitr. Jonathan také nemohieplédnout
nekolik dlouhych krvavych struzek, které se tahlypmmllaze.

Uprosted vSeho negddku sed za stolem Arthur Blake se
zachmiienym vyrazem ve t¥a Carnegie stal zady do mistnosti, s
rukama spojenyma za zady, a dival se z okna. Pablé&i
zakryval dlouhy kabat jakousi beztvarou hromadunaftoan kyvl
smerem ke kupce.

,De Quincy?"

,Rekrnsme, Ze 7adnej o3klivej dopis uZ nenapise, odgdv
Arthur, ale nijak vesele.

,BYl... chci fict, vypadal jako ty ostatni?“

Novin& prikyvl.

,Harry to ale byt nemohl. Nevim, coé&nza lubem, ale toho
¢lovéka by takhle #dit nedokazal. Co to bylo, Carnegie?" zeptal
se Jonathan.

VI¢i muz se ani neotd. ,Na tom nesejde,” odpaél stroze.
,Bylo to hodre velké, hodg rychlé a hod& nebezpéné. Co bys
jeS€ potreboval wdet?”

123




»<Ale co tencernej mrak?"

»1ak dost!” zaval Carnegie. ,NerfizeS zmlknout?*

Jonathan spolkl nevybiravou odgdv Od okamziku, kdy byli
znovu spolu, psobil Carnegie odta&ita mrzug. V ogich se mu
zr&tilo néco, co tam Jonathan nikdyqatim nevidl. Kdyby to
dokazal pojmenovat, asi gkl Ze je to strach.

»Takze jsme psli pozc,” zamr&il se.

,M0Zna ne," odpowdél Arthur a energicky vysk#l na nohy.
,De Quincy je mozna pry ale jsme v jeho pracovnTieba se
nam pod& néco uziténého najit.”

Podsadity novina zatal prohledavat zkeny pokoj, z polic
tahal slozky, pehraboval se v Suplicich. Jonathan uz ngcht
myslet na mrtvolu u dié a tak se také pustil do prace. Carnegie
stal pdad na stejném mist

Po deseti minutdch, které stravii nad de Quincyho
korespondenci, Jonathan zoufale zasténal.

LVidél jste, kolik jich napsal? Je ubec rekdo, koho
nevydiral?“

Arthur na rho sklesle pohlédl. ,Tohle je Temn& strana,
Jonathane. Kazdy tady m§akeé tajemstvi.”

,NO jo, ale takhle to bude trvaténost.”

Citil, jak mu rekdo poklepal na rameno. @ibse a za nim stal
Carnegie s uhlednoternou slozkou v ruce. V levém hornim rohu
byla krvava skvrna.

LAt uz hledate cokoli, asi to bude tady¢IMo u sebe, kdyz
umiel.”

»Aha, no tak diky,” odpo#dél Jonathan a opatérse pro sloZzku
natahl.

Rychle ji donesl ke stolu a vysypal n&jreji obsah. S
Arthurem se z&ali dopisy probirat. Jonathan zrovna¢ital dopis,
ve kterém de Quincy vyhroZoval jisttmu obchodnikdxtiery
podvadl sveho partnera, kdyz vtom novirée hvizdl.

,Bingo. Vidite to datum? Minuly tyden. A podivejtkpmu to
posilal.”

Jonathan vzal list do ruky acad ¢ist.
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Nejdrazsi brate Fleete,

dlouha léta jsme spolu nemluvili.ckoli jste jist nad mou
nepfitomnosti velmi truchlil (uvdzime-li vSechny ty keeh
nepijemné chvile fed mnoha lety), bylo nutné se tehdy rozejit.
Verim vSak, Ze jste se z wngpmnosti tykajicich se vaSeho
zesnulého, ubohého bratra Jamese uZ pipamatoval.

Asi sirikate, pr@ mi tel’ ten stary brach pise? Jde o to, ze
DZentlmeni se dali svymigobem znovu dohromady. Velky bratr
a bratr Rake se spolu se mnou pustili do jistéhaholdniho
projektu, o kterém byste mozna dahhéco wdet. Ziskali jsme
fascinujici informace tykajici se skaé identity Vaseho jediného
Zijiciho sourozence. To znamena, Ze jsme jediniabélg Temné
strany — krom samotného Thomase Rozpa®u@ mu zdravi
dlouho slouzi) —, ki¢ znaji oba ddice jeho tfinu. Jako vZdy hraji
na rovinu, a tak jsem vam éma nabidl nasledujici: ten z vas,
ktery zaplati vice penr, se dozvi totoZnost toho druhého. Tak se se
svym sourozencem budete moci vgdat hned a vyhnete se
pripadnym problé@m spojenym s Rodovym nastupnictvim.
Stejnou vyhodu jste si jisuwdomoval, kdyz jste se tehdy zbavil
chudéaka Jamese. Nejste rad, Zze jsme Vam tehdy p@mizhsvou
nabidku méate sedm dni.

S bratrskym pozdravem,
Bratr Heart

.~Je to kopie,” poznamenal Arthur, ktery ndetl dopis pes
rameno. ,,Nas fitel Nicholas byl skut@né puntickar.”

»TakZe vydiral bratra Fleeta?"

.Nejen to,” odpo¥dél vzruSer novin&. ,Podle toho, co v
dopise stoji, nebyl bratr Fleet jen @bjny DZentlmen jako ostatni.
Byl to taky Rozparovd Ted’ to z&ina davat smysl.”

,Dobra,” uvazoval Jonathan. ,TakZe Nicholasovi smaiilo
spojit se se zbyvajicimi DZentlmeny proti bratredtbvi. Ale jak
si mohl myslet, Ze se mu povede vydirat Rozpam®va natoz
dva?*
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.,Mozna se tady citil v bezpg" zabruwel od okna Carnegie.
»+Anebo uz mu to bylo jedno. VzZdyse kolem sebe podivej, hochu.
Dokazes si fedstavit, Ze se z tohohle okna divas kazdy rano? Co
to asi stlovékem musi provist?”

Jonathan se rozhlédl po Panoptikonu. VSude koldmtmave
prohlubré cel, stovky niizi a za nimi lidské zoufalstvi. @il se,
tentokrat to vSak nebylo zimou.

,Pojd’me uz odsud,” zamumlal. ,Kam zaifimhe tel?"

»Zpatky do novin,” navrhl Arthur. ,Mame pro nasSeldeahého
Séfa novinu.”

Rozzlobeny vykik se odrazel od &h zapraSené hlavni
kancelde Zpravodaje Dokonce i v pizemi, kde tiska pres
nekonény klapot stroji témet nic neslySeli, vzhlédli od prace a
fikali si, ktery vyznamny alan jim asi smrti hrozi tentokréat, anebo
jak vysokoucastku na proplaceni pr&yeden z noviné predlozil.
Po tisici se sami sebe ptali, paracuji v tak nebezpaém oboru.
Drobna zlodjina nebo zproneiry by proti tomu byly hréka.

.Harry?" fval Lucien. ,Jste si jisti?"

Jeho poboteny kik ptrerusSil zachvat kaSle, ktery ho zlomil v
pase, jako by ho lili do bricha. Redaktor si opatnsedl na
Arthurav preplreny stil a vypadal bledSi a unavgsi nez kdy
piedtim. V té chvili se zdalo, ZégZiva jenom diky své zlgb

Jonathan fkyvl.

»ren zloduch!“ rozkaslal se znovu Lucien. ,Ja hénti$n!

~Ehm...“ pterusil ho Arthur. ,MozZna bychom se ho na péciv
méli zeptat, nez ho zabijete..."

.10 je mi jedno! Snazil se mi rozmlatit hlavu naSkav
Kainow klubu! Po tom vSem, co jsem prého udtlal!

,KTi¢te si a nadavejte doma,” zabell Carnegie. ,UZ jsem se
pekné dlouho nevyspal a jsem docela nevrly. Kdy se tadykluk
ma objevit?"

Jonathan byl docela rad, Ze s&iwlu muzi vraci jeho obvykla
utocna nalada. To zvlastni rozpolozeni, ve kterém shawmel po
udélostech v Panoptikonu, kame& ustupovalo. Pi@d byl ale
nezvykle tichy.
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LViastné uz jsem ho par dni newl}* ptiznal Lucien a otiral si
Usta ubrouskem. ,22jmé ho jeho nova role zagstnala natolik, Zze
se tady ani neukazal. Pro jeho vlastni dobro bygité, aby se uz
nevratil.”

.Kde bydli?"

.Nemam nejmensi tuSeni. Platil jsem mu mélo — adahodil
do prace vas. O nic dalSiho jsem se nestaral. Promnul 4. tva
,Dobra, takZe jak jsme na tom?“

Arthur nazorg odpaitaval na prstech: ,Za prvé: Jamese
Arkela zabil jeho bratr. Za druhé: jeho sourozercali pod
jménem Bratr Fleet a byklenem skupiny, ktera skikala
DZentlmeni. Zafeti: rektefi z DZentlmeid objevili jeho dalSiho
sourozence a snazili se je poStvat protiésda étvrté: vSichni jsou
ted” mrtvi.”

.Neni se¢cemu divit," zamumlal Lucien.

SJisté. Za paté: jediny DZentimen, ktery je stale na Zipu
William Joubert, podle mne bratr Steel, ktery skde ukryva.”

LA on je klic," pomalu pronesl Carnegie. ,Jestli jestije,
musime ho najitidv nez bratr Fleet.”

,10 se lehkorekne. Ale jestli ani Raquella netusi, kde jeji otec
je, jak to proboha mamedét my?“

Jak hovor pokréoval, Jonathan se stahl do sebe. Bolely ho
svaly a stéle je8tse vzpamatovaval ziwry v Panoptikonu, kde ho
napadla neznama sina. Negal si tel’ nic jiného nez se vratit na
Swétlou stranu, zalézt si do postele a tyden tam sz vydraca
i krutych vrazd. V tomhle okamziku se muiepstava sSkoly zdala
prijatelngjSi nez Astavat tady.

VSiml si na Arthuro¢ stole starého vydani novin ze ¢8e
strany. BezmySlenkowit jimi zatal listovat. Staré zpravy a
dokonce i vysledky fotbalovych zagako uklidhiovaly. Na druhé
strart mistnosti se Carnegie s Arthurem do krve hadad, c
podniknout dal. Jonathan nechapal, Ze jim @bec stoji za to.
Zase se ocitli ve slepé d&tie, a William byl uz prawgpodobr
stejré mrtvy, tak co.

Unaver piebihal @éima inzeraty a vtom si vSiml, Ze jeden z
nich je cerverg zakrouzkovany. Jonathanovi ztuhla krev v Zilach.
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Napimil se. Rimo ped @&ima nel elegant® cerné zaramovany
text:

Galerie Prométheus ma tdest odhalit novou sbirku praci
maliz Cala Rufuse, Lorny Kleinové a Edwina Spina. @Gipo
poncli — sobota od 9.30 do 16.30 hod.

Pohlédl na datum novin. 13tfdzna 1994. Dva #sice po
Jameso¥ smrti. MoZna tedy jeStmeli nadkji.

Carnegie najednouigstal peskovat Arthura a bistna gho
pohlédl. ,PiSou tamdto zajimavého, chlap?"

Jonathan jako omameny ziral na novinovou strankietli,
noviny... Tatafikal, Ze si dali kdvu &etli noviny, kdyz vtom
matka najednou ztichla. Myslim, Zetla tohle."

VI¢i muz k iiemu piSel a podival se na hlavni stranu. ,Datum
by souhlasilo.”

A podivejte tady,* Jonathan rozlozZil noviny naulst
.Zakrouzkovala si tenhle inzerat. Neni vargkteré z &ch jmen
powdomé?*

Najednou byl po jeho boku i ArthurRekl bych, Ze ten Edwin
Spine bude nas stary znamy pan Rafferty.”

.Vystavoval obrazy. Ne na Temné stéarale na Sgtle! A
mama to zjistila. Copak to nechapete? Sla na tgavyisa tam
vidéla réco, kvili ¢emu sgchala zpatky sem.” Jonathan se obratil
na Carnegieho acomu zé&ily. ,A vsadim se s vama o vSechny
prachy, Ze to klo néco spolényho s Jamesem Arkelem.”
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Prechod na Sstlou stranu byl tentokrat snesitéjsi. Stale je&t se
chwl, kdyZz pomyslnou hraniciipchazel, a srdce mu busilo o sto
Sest, ale citil se klidijsi, jistejSi. UZ si na prolinani dvou &w, ve
kterych Zil, z&inal zvykat. Jonathan sice nebyl tak docela z Temné
ani Svtlé strany, ale na obou mistech dokézal akesp@Zzit.
Kdyz veSel do mrazivého londynského rana, rozlinae po &le
osvobozujici pocit.

Jonathan si nedokazaligulstavit, Zze by znovu absolvoval
dlouhou cestu az na Lone Square, a tak uprosileggaho, aby
mu tentokrat ukazal jinou cestu. &/ Imuz nakonec neochain
svolil. Vedl Jonathana seveérrod Grandu, na fieben strmého
svahu porostlého houstim. Bi&rpasobil dost chmurnym dojmem
— bezbar¢ a bez Zivota. H¥dou grerostlou trdvou a plevelem se
proharl jen vitr. Vlevo od Jonathana se zelenal nevalytyik.
Siroko daleko nikdo nebyl.

Carnegie se prodiral travou a fihik hustému housti za
rybnikem.

,Né&kolikrat jsem tudy pechazel. Usti to v tvém Londyma
Hampstead Heath.”

.Vvyborné. To je blizko galerie.” Jonathan se zastavil. ,&nn
to ani daleko ode mne z domu. yeme tudy nesli i minule?*
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VI¢i muz se zastavil, z#il si ho gfisnym pohledem a tel si
nos do rukavu. ,Tak to se moc omlouvam, chépgestli jsem &
zdrzel,” odpo¥dél chladre.

.Nemyslel jsem to tak," branil se Jonathan. ,Jerjerdivné, Ze
mi tenhle pechod ukazujete azdeNic vic."

.BudeS echazet, kde tireknu, chlape. Tel je to tady
bezpéné jen proto, Ze banda vrahdunkteti se tu obvykle
zdrzujou, se zaSila v hospbdbilver Cage. Vidl jsem, ze tam
dneska Sli — a kdyz tihle hoSi &eu pit, par dni jim to vydrzi.
VSechno, co dam, ma svj davod. Jasny?*

Jonathan fikyvl.

,Dobra. Rijdes timhle kovim pdad rovré. AZ se budes vracet,
mél by byt park stéle jeStprazdny, ale neloudej se.”

S ©€mi slovy se Carnegie oiib na podpatku a prodiral se
podrostem zpatky. Jonathan élad nékolik opatrnych krok a
brucel si pro sebe cosi o detektivogpatné nalad Pod nohama
mu krupaly suché &tvicky a listi. Wtve ostruziniku se mu
zatrhavaly o obkeni a kKZi jako ostnaty drat. Pak ale housti
netekart zmizelo a Jonathan si Klestil cestu ziow, kolem
ktereho Bhali nebo ¥ncili psy Londyhaneé.

Kdyz byl maly, bylo Hampstead Heath jedno z jeho
nejobliberjSich mist, kde znal vSechny klikaté célsyi tenmet
nazpandt'. Neékolikrat ho sem na dlouhé prochazky dokonce vzal i
otec. Byly to vzacné chvile, kdy travitias spolu, &oli se na
Alainovo péni prochazeli v tichosti. Te se to vSechno zdalo
hrozre davno. VSechno se zmilo.

Byl zpatky na Ss#tlé strak a docela ho lakalo zatiti na
vychod a znovu se podivat démAle Jonathan &dél, Ze by musel
podrobré licit, co vSechno se stalo, Alain byéhspoustu otazek,
pani Elwoodova zas spoustiigpminek — a na to prashebylcas.
Alain by také jist trval na tom, Zejjde do galerie s nim, ale jest
nebyl dplre v paddku. Jonathan si nejasavédomoval, Ze se jeho
matka ped lety musela rozhodovat pod@bfenze po ni zbyl uz
jen vzkaz na zaznamniku. Zmizi stegahads i on?

Jonathan se tedy vydal k jiznimu okraji HampsteashtH,
selehl doli po Parlament Hill a zamili do uhlazeného centra
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Hampsteadu, kde se na skiui poklidre vyhrivaly vylohy
kavaren a obchdd Oddychl si, kdyz zjistil, Ze Galerie Prométheus
je stédle na témze méstZlata pismena se blyskala garném
pozadi nad vchodem. Ve vyloze galerie byly na st&ga
umisgny akvarely s rozbadenym mdgem.

Jonathan veSel do ditex vstoupil do pokoje s nizkym stropem
a drevenou podlahou. Na dlouhych vybilenyckrgich viselo par
obrazi. Za pultikem stal starSi muz slmésicovymi brylemi na
nose a listoval katalogem. Kdyz Jonathan vstowmhlédl a
zkoumav si ho prohlizel.

.Piejete si?“ zeptal se tonem, kterym se dtisgasto
Jonathana ptali v obchodech: dbpovyser, napil znudné — a
jen chvilku gredtim, nez se chystal volat policii.

,Dobry den,” odpo¥d¢l Jonathan cely nefy ,Chtél jsem se
zeptat na jednu vystavu, co tady byla. Ehmiedpdvanécti lety.”

.Panenko skakava!* Galerista si sundal bryle. , THvno uz
asi moje pa&’ sahat nebude, mlady muzi, ale pokusim se. Jak se
ta vystava jmenovala?“

,BYyll to téi malifi: Cal Rufus, Valery Kleinova a... Edwin
Spine.”

Jestli Jonathan doufal, Ze uviddjakou reakci, pak rozhodn
nemusel byt zklamany. Kdyz vyslovil Edwinovo jménstaik
poskail, jako by ho pichl. Ptukaval prstem po pultiku a
predstiral, Ze femysli, aby ziskalas a vzpamatoval se.

.redy, pakej,” rekl a gitiskl si pritom prsty na rty. ,Ano,
néco mi totika..."

»Zajima mé Edwin Spine,” pitla¢il ho Jonathan. ,Méte jest
n¢jakeé jeho obrazy?

Galerista se nahnuligs pult. ,A pr@pak € zajima zrovna
tenhleumelec?”

Jonathan se mu nebojé&cdival do @&i. ,Matka ho m& rada,"
odpowdeél. ,Tak mate ®jaké, nebo ne?”

Staik pokaSlaval a vzdychal, az se konezdalo, Ze doSel k
rozhodnuti. Slozil bryle do pouzdra a vedl Jonathat@l do
galerie. Staleitom mluvil se zvlaStnim zvonivymifzvukem.
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.,MasS velké Ststi, Spineovu sbirku obraztu jeS¢€ mame.
Musimtict, Ze tu po &m neni zrovna shika. Tvoje matka musi
byt dama s vytbenym vkusem...”

Za akvarely byla mistnost plna soch. Jonathan &Glamwil, Ze
galerie je néekart rozlehla. Jak niili ke dvefim na druhém konci
séalu, padla Jonathanovi do oka groteskni, mramososka sketa.
Galerista dvie odemkl a pustil Jonathana do skladu plného
pievazanych beden. Mdlé &lo z jediné Zarovky o
kontrastovalo s gkkym oswtlenim v ostatnichtastech galerie.
Staik si razil cestu na konec skladu, az se zastavilelmi
zapraSeného, zohybaného baliku.

~Jestli mé panét neklame, Spineovy obrazy mame tady v té
bedre.”

Praw odklagl viko, kdyz vtom se rozlétly dve a do skladu
vpadla mohutna Correlliho postava. Jako obvykld ma sol
rozhalenou vestu, ale wieh meél zvlastni zachmieny pohled,
ktery u reho Jonathan nikdy newtl Galerista na ¢ho podrazéné
pohlédl.

,LOmlouvam se, pane, ale sem nesmite. Musim vasdpbtza
abyste odeSel.”

Misto odpo¥di polyka ohre kopl do dvéi, které se za nim
zavely, pak pistoupil ke stéikovi a hbetem ruky ho prudce
udeil do tvare. Galerista se sesul k podlaze. Jonathan se pokusi
utéct, ale Correlli vytahl malouiibrnou pistoli a zantil na nsho.

~Jen se pohnes a zikdu to. Mam za sebou dlouhou cestu a
musel jsem sfrhat. Nenechang ted’ uplachnout.”

Jonathan zalapal po dechu. ,Ale... jak jsteld...?"

,Séf mi to poseptal do ucha. Jemu jen t&kmneunikne. Ty si
teda umiS uglat mocné nefatele, Jonathane.”

Ze zend se ozval nek.

»Prosim vas, @iuz jste kdokoli,
mi!*

Correlli ho chél znovu udét, ale vtom se zastavil. Zadival se
muzi zblizka do tvige.

.Kdepak jsem & uz vicgl?“ zamumlal Correlli. ,Jsi mi &ak
moc po¥domy.”

T4

zadonil galerista. ,Neublizujte
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.,Nevim, o¢em to mluvite. Prosim vas, nechté j!"

,S0l... jmenujeS se Sol Byrne, ze jo? Aed lety jsi pracoval
pro Lorcana Bracketa. Ja teanezapominam, Sole. Jstkpé
daleko od Temné strany.”

Kdyz stary muz odpadél, opustil swij aristokraticky,
vybrouSeny fizvuk a mluvil ledabylou hantyrkou, kterou Jonathan
slychal kazdy den na Grandu.

,Dlouho sem to méno nepouzival a na Temny strsem uz
leta nebyl. T& sem rkdo jinej. Poctivej, vazengjovek.”

Correlli propukl v smich.

~vazenej'? To tZko. Nesejde na tom, v jaky bydI&uvrti,
Sole. P#ad ses jen voldgjnej sosak. Smrdis zl&thou. Takze co
tady viastg délas?"

.Prosim... pan Rafferty, sir Edwin... onémajal, abych to tu
vedl a prodaval jeho obrazy. A tenhle kluk se aatal.”

,Opravdu?* Correlli se rozhlédl po mistnosti a Jbaaa
napadlo, Ze by se mohl pokusit réahout ke dvéim, ale bylo by
to zbyt&né. Bylo to nejméxdvacet krok a Correlli na sho stale
mitil pistoli. Zivy by tam nedokhl. ,A co tady teda 8a3?"

~Edwin nebyl zrovna nejlepSi mali. Snazil jsem se jehodui
prodat, ale &ajsem sniZil cenu sebevic, nikdo je neéthilakonec
jsem je tady schoval a Edwinovi dal penize, ktegm vydlal na
prodeji ostatnich obréz VétSinou byl tak nalitej, Ze si toho ani
nevsiml. PoslySte, panet aZz udlal cokoli, ja s tim nemam nic
spol&nyho. Pr@ mé teda nepustite?”

Correlli naznail dalSi poltek a sték se ze strachu nahrbil.
Polyka ohre se pak otall k Jonathanovi aiviel cci.

»Tohle je teda ta Raffertyho galerie? Proto jsiate¢ady. M jsi
m¢ tehdy v klubu poslechnout, Jonathane. Varoval j&gmby ses
do toho pestal plést. Kde je &Carnegie?*”

Za Correlim se pomalku otewely dvee. Jonathan strnul a
cekal, Ze se objevi dalsi chlapek, mozna dokontedzna obluda
z Panoptikonu, aby ho oddli. Misto toho vSak Skvirou do
mistnosti proklouzl Harry Pierce. Podival se Joaativi gdimo do
oc¢i a mitiskl varovre ukazovéek na rty. Vypadalo to, Ze mu snad
chce pomoct.
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.Podivejte, je mi to lito," zoufale koktal JonathgRug’te e a
slibuju vam, Ze uz toho nechdm. A nikdy uz se nand@u stranu
nevratim.”

Harry sviral cosi v ruce. Nesly&se bliZil ke Correllimu.

Correlli zavreél hlavou. ,Bojim se, Ze tak jednoduchy to
nebude. Dostal ses moc blizko. S kyms myslel, Zé méest?
Udeélals @ilis mnoho chyb. A tohle je ta posledni.”

Zni¢ehonic se mu v dlani objevila dyka. Correlli se emtEne
blizil a Jonathan se snazil ustoupit, jenZze vSwden staly bedny,
takze nemil kam. V posledni chvili ke Correllimutigkocil Harry
Pierce a mramorovou soskouratia z vedlejSi mistnosti ho ude
piimo do temene.
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Polykat ohrg padl k zemi jako pathty a Zistal nehybn lezZet.
Harry pustil sosku a mrkl na Jonathana.

.Nejsi rdd, ze my vidis?“

Nemel uz na sob cerny kostym, ktery pouzil v Kaingégwklubu
a Panoptikonu, ale¢hné Saty, které se nosily na Temné stran
Staromadni vesta a pda capka misobily ve vybrané londynskeé
galerii trochu nemistn

,Co tady &tlas?” zeptal se Jonathan.

»Sleduju € od chvile, co jsi vstoupil do kanceétéZpravodaje
KdyZz jsi dnes rano sghal pry, wedél jsem, Ze jde o &to
dulezityho, a tak jsemétstopoval.”

»Taky jsi sem piSel pres Hampstead Heath?"

»2ANno. Nikdy predtim jsem na Stlé strag nebyl. A je to tady
Silené! VSechna ta auta, co se prafidcolem — a kon nikde..."

.Na Swtlou stranu se vykasli!* radlil se nahle Jonathan.
.Mysleli jsme, Ze jsi vrah! Nejidv nas sleduje$ a bojuje$ s nami, a
pak si fijdesS a zachranis mi Zivot. Co to ma sakra znar&nat

Z Harryho tvde zmizelo pobaveni. ,Hm no. Je to dlouhy
piibéh. Povim ti ho, aZz budeas.”

Sol zasténal strachy a snazil se zvednout. Harmgphakazal.
,CO0 s nim je, s &dulou?”
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.Je taky z Temné strany,” odp&l Jonathan. ,&koli ted’ by
si urité pral, aby nebyl.”

Galerista zvedl| ruku kelu. ,Prosim, nechte &njit,“ zmohl se
na prosbu. ,Vezrte si, co chcete, jend&prosim vas nechte jit.”

»~Ja si nic brat nechci,tekl Jonathan rozhodn,Jen se chci
podivat na ty Spineovy obrazy. A pakjgeme.”

Presunul se k zpola ot&ané bed#é a nahlédl skulinou dovriit
Uvniti byly asictyti nebo @t obrazi odclenych od sebe tlustou
vrstvou igelitu. Jeden zd¢h obal ukryval klic k jeho tajemstvi.
Citil, jak se mu zrychluje puls.

»10 vSechno je kuli Edwinovi?* ozval se Sol. ,Co udial?*

,10 doufam zjistim. Minuly tyden ho zavrazdili,” il
Jonathan a maénse snazil zvednout viko. ,Nethu s tim
pohnout. PorizeS mi, Harry?*

Chlapci zapasili s vikem, kdyz zaslechli Selestzpmpujici
potize. Correlli se vySkrabal na nohy &lkkajicima @ima couval
pry¢. Opel se o jednu z beden a pakdsouci se rukou ukazal
prstem na Jonathana s Harrym.

,T0ho budete litovat. Bcka, co si hrajou na dodg. Spélite
se,” varoval je. Vytahl z opasku léiua zapalil ji pohybem, ktery
délal uz tolikrat, Ze by ho klidhzvladl i ve spanku, v temnotach
Midnightu — anebo po gadné raa do hlavy.

.NE!" zakficel Jonathan, ale bylo uz pazdCorrelli gibliZil
louci ke rtaim a skropil galerii ohgm.

Bedny kolem nich se okaméitvznitily a za&aly cadit jako
troud. Correlli se peBeré usmal. Sol zajel a utikal k vychodu.
Harry se rozbhl proti Correllimu a vrazil do mohutného muze
ramenem. Correlli byl stale j€Shapil omr&eny a odlétl dozadu
mezi bedny. Lote mu vylétla z ruky a zapalila ahena opéné
straré mistnosti.

,Pojd’!" zavolal Harry na Jonathana a maval i pMusime
odsud pry!”

Jonathan zméameénstarSiho hocha poslechl a utikali kolem
polykate ohr¢ ven do bezp# galerie. Teprve kdyz byli v polown
séalu vystavujiciho sochy, Jonathanovi se rozs\dtibm se zastavil.

.Musime zpatky!"
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»Zblaznil ses?* zvolal Harry. , Tady to lehne popalé

.Musime vzit ty Edwinovy obrazy! Jen tak seuieme
dozwdét, co moje matka odhalila!”

Harry ukazal na kay ktery se plizil zpod dwée skladu.
,usmazis se tam!*

Ale bylo poz&. Jonathan uz byl pty

Plameny uzadily na druhém konci skladu a Z&r ho iildéo
tvare, jako by narazil do zdi. Correlliho nebylo nikdedét.
Jonathan sefikréil, aby se co nejvice vyhnul kéiupies Usta si
uvazal kapesnik a zafitik bedré se Spineovymi obrazy. Ke své
hraze zjistil, Ze térdt vSechny obrazy uz hio Pouze jediny, ktery
k nému byl nejblize a z obou stran ho chranily¢dvrstvy
doutnajicich obdl, vypadal, Ze by se dal j€&achranit. Jonathan
si zabalil ruce do rukdy sahl dovnit a opatr& ho vytahl. Zbytek
platen se rozhel tim prudeji — musel doufat, Ze tohle je ten
spravny. Sekel ho v podpazi a chystal se opustit sklad.

Po podlaze se vSakiplizila ¢isi ruka a chytla ho za kotnik.
Correlli lezel na #Se, roztazeny mezi dma bednami jako
vyckavajici dravec. Mezi oblaky dymu se rysovala jefatekla
tvé. Jonathan jfekvapenim vykkl, instinktivné se rozmachl
obrazem a ramem uileCorrelliho do obléeje. Ten sice zadp
ale nepustil. Jonathan citil, jak se mu plice pmitfem. Dychalo
se muc¢im dal hif. Snazil se trhnutim uvolnit nohu, ale polyka
ohng me¢l neuwtitelnou silu.

LPug’ me!” kficel Jonathan a kaslakippm. ,Pus’ m¢, nebo tu
oba unteme!”

Correlli neekl nic, jen mu jest vic stiskl kotnik. Chlapec se
rozhlédl a hledal &co, co by mohl pouzit jako zhtaNatahl se k
nejblizSimu stohu navrSenych beden a snaZil seetvrohijSi
shodit. Byla ale hrozntézka, navic Zar a kduvSechno jest
sttZovaly. Jedno mu ovSem bylo jasné: jestli s ni heppbude to
jeho konec. Jonathan napjal svaly, zdvojnasobiljesvsili a s
potSenim sledoval, jak se bedna sune k okraji. S dutahnpak
bedna dopadla na Correlliho, ktery zavyl bolestivdhil stisk a
Jonathan byl korte¢ volny.
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Klopytal k vychodu a z & se muiinuly slzy. Jeho &Ze byla
rozpalend, jako by sedha roztavit. V dalSim okamziku ale vyrazil
ze dvei jako ctlova koule. V galerii klesl v zachvatu Sileného
kaSle na kolena. Harry zaklel a tdhl ho z galeaiéanstvy vzduch.

Jonathan se na chodniku musékedklonit, jak se snazil
popadnout dech. Kolemjdouci jimémnovali vydSené pohledy.
Plameny se zatim ukryvaly v galerii, ale zanedlosboelegantni
napis nad galerii #hroztavit v beztvarou formu beze smyslu.

»oedni si na chvili,” nutil ho Harry.

Jonathan ale zawthlavou. ,Neni¢as. Musime odsud ptyZa
chvilku tu budou hasi.”

Harry kyvl snérem ke galerii. ,Co ten druhej chlapek? Ten je
jese vevnitt?”

»ASI jo. A nechci tu bejt, jestli se dostane veonjd&mne.”

Stale jedt kaslal, ale vedl Harryho ulici ptyV délce zaaly
kvilet sirény.

Jestli Alaina Starlinga igkvapilo, Ze se jeho syn objevil u
vchodu s tvB ¢ernou od sazi a s pod&wbleienym spolénikem
po boku, dokazal to dob skryt.

»Ahoj. Myslel jsem si, Ze& zase brzy uvidim. Jsi v padku?"

Jonathan fikyvl. ,Jo, jsem. Aspé nemusiS mit strach, Ze bych
chiel zait kourit. MaZzeme dovnit?”

V bezpei kuchyré zaiali prozkoumavat obraz. Kdyz si
Jonathan wdomil, Ze pro ten kus platna riskoval Zivot, pdciti
trochu zklamani. Malba, na kterou léta nikdo nesiaylla pokryta
zazranou Spinou, ies kterou nebylo mozZné rozpoznat, co na
obraze fivodre bylo.

Alain si navlitil palec a opatré jim v rohu z&al platno fit.
.Myslim, Ze to mjde dob,” fekl. ,Bézte se dat nahoru trochu do
poradku a ja to mezitim wstim.“

»S tim si nedlej starosti. Porfizu ti."

Alain se vSak nadho grisre podival. ,Ne, nepoiizes. Udlej,
co jsemiekl. Tak &z, alou!"

Jonathanovi tbec nepipadalo, Ze by byla vhodna chvile na
ocistu, ale musel poslechnout. Vakase tedy odSoural nahoru a
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pripadal si pitom jako maly kluk. Kdyz se vratil, umyty a v
Cistych Satech, séH Alain s Harrym v obyvaku. Obraz stal na
stole a zakryval hoiphoz.

.Dal sis nacas,” stzoval si Harry. ,Twj otec to necld
ukazat, dokud tady nebudes.”

.Pripraven na velké odhaleni?“ zeptal se Alain.

.Pockejte jest chvilku. NeZ se na to podivame,” 6ilose
Jonathan k Harrymu, ,chci¢dét, proc bychom ti viasta mgli
duverovat. Chci ¥dét, prat jsi tady a pro jsi meé sledoval.”

Harry si praisl vlasy. ,Asi na to mas pravo. Podivej¢ m
nezajima, kdo zabil Edwina ani Nicholase ani nikgim&ho z
Kainova klubu. A nesnazim se ani vypatrat, co al $vé matce.”

»1ak pocem teda jdes?"

,Chci veédét, kdo zabil Jamese Rozparded tekl Harry
nenavists. ,AZ zjistim, kdo to byl, zabiju ho.”

Jeho slova &#a v utulném byt negijemnou ozenu.

.Nechdpu to,* piznal se Jonathan. ,Zabili hotgre ped
mnoha lety. Proby & to mélo zajimat?”

~Protoze to byl nij otec. Byl to niij otec, rtkdo ho zabil a ja
jeho smrt pomstim.*”

Jonathan stal zarazena mist. Harry byl Rozparova A on si
myslel, Ze je to jen namysSleny idiot. dekdyz tu stal bez té
arogantni masky, sgét Harryho v novém sétle. Vidél v ném
rozhrévaneho, zratného mladika odhodlaného se pomstit, takze
byl nebezpe&néjsi, nez by koho napadlo. V téhle chvili byl vSak n
jeho stras.

V mistnosti se rozhostilo ticho. Harry upirai ma Jonathana.
Leskly se v nich slzy.

~Je to pro tebe dostatey divod?“ zeptal se Hoe.

»J0," odpowd¢l Jonathan a myslelfjpom na svou matku. ,Jo,
to mi st&i. Takze mrkneme na ten obraz?“

Harry si otel slzy a pikyvl.

Postavili se kolem stolu a Jonathan stiielhoz.

Chuvili bylo ticho.

»Toho chlapa znam,"iekvapenim zamrkal Alain.

»ANo. Myslel jsem si, Ze to je on,” ozval se i Harr
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Jonathan jen beze slova ziral.

Ram byl Zernaly a rohy obrazu sezehnutéegio v3ak bylo
mozné rozeznat portrét mladého muze, jak sé fozvaluje ve
velkém Kesle. Masku si posunul z tenacelo a v odhaleném
obliceji se rysoval zadudivy, nejisty vyraz. Na mosazné tabulce
dole na ramu stal ndzedratr Fleet doSel k rozhodnuti (TR106).
Byl to portrét Rozparov® — vraha.

Zarover to byl nade vSi pochybnost portrét Séfredaktora
Zpravodaje Temné straniuciena Foxe.
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Dukladrg udrZzovany Klid ulice Savage Row byl velkou pychou
jejich obyvatel. ZdejSi ticho tak davalo kolemjdoumajevo, Ze
ti, kteri tu bydli, se diky svému bohatstvi dok&Zou oligitcilého
ruchu Grandu i bez kazdodennich tahanic &eakakteré ostatni
obyvatelé Temné strany museli podstupovat, aby Zeiliu
Dokonce i boika, jez praw zuila v okoli, jako by se Savage Row
z Ucty vyhybala. Jedinou zndmkou Zivota bylo &uislisti a mdlé
swtlo poulicnich lamp.

OvSem jen do té chvile nez ¥&ti z mnohem chudSitvrti
meli tu drzost a narusili poklid svymijghodem. Pod &vemi
stromi se rozléhaly kroky: jedny dlouhé, odifené, druhé
t¢Zkopadné, namahavé. Kely po ulici a ped nimi se jak@erny
drak objevila silueta Vendettovych VySin. U jednéamp se oba
muzi jako na povel zastavili, takZze Savage Rovt apichla.

Arthur Blake si nervozholizl rty. ,Jste si jisty, Ze je to dobry
napad?“ zamumlal.

Carnegie vedle dno odfrkl: ,Je to piSerny nipad. Ale vid
jste peci Raquellin vzkaz, ne? Jestli se tady William tekus
skryva, pak nemame na vybranou. Tak jako tak naghppx
byste zrovna vy ®& byt nervozni. Vy jste tomu klukovi
nepomahal — a jeho tata Vendettu malem zabil.”
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,10 sice néééé..." pomalu odp&ékl Arthur. ,Zato jsem
napsal ¢clanek o tom, Ze se v jeho deénpodezele ztraceji
zanmestnanci a ibec se tamge néco divného. Podle vSeho z toho
nebyl prd¢ nadSeny. Od té chvile jsem si n&ha daval
setsakramentsky pozor.”

»VY novindki jste vSichni stejni. V&S 3éf — hrdina na sebeadav
pozor tamhle vzadu v droZce.” Carnegie palcem ukaaasebe.
,poufam, Ze je mu hezky teplo.”

Arthur si povzdechl. ,Nehdite na Luciena takifsny. SEZi
vyjde z kancelge, natoz aby se plizilchde po domi a snazil se
vyhnout blaznivému vrahovi.“

.,Mozna to vidim fizow, ale podle ma v tomhle nebude
nejwtsi problém. Vendetta se stale feZbtavuje, takze seiko
bude prohagt po chodbach. A té uz pof’me. Stojime tady jak
pichly kola.”

Carnegie se sice snazil, aby jeho hlad preswdcive, ale sam
mél k sebejistat daleko. Udalosti v Panoptikonu ho hluboce
zasahly. V duchu se mu stale vracel ten okamzit,dedna 8 z
pozorovaci ¥Ze snasela ona sina zahalena do tmavého rana.
Jako by to nestdlo, vracel se té& jeS€ na Vendettovy VysSiny.
Kdyz tehdy Jonathanovi poméhal upira porazitiély Ze jednoho
dne p@ijde z&tovani. Ve snu by ho vSak nenapadlo, Ze jen o par
mésial pozdji se sem bude vracet hlavnim vchodem. Nebylo to
poprve, co Carnegie v duchu Jonathanovi spilahaziedy potkal.

Blizili se ke kamennému vchodu porostlémiecBanem a
Arthur zalovil ve svénterném tlumoku a vytahl uchycovaci hak.
Praw ho chtl rozhoupat, kdyZ vtom ho Carnegie chytil za pazi.

,10 asi nebude nutny.”

VI¢i muz se ofel do levého Kdla brany a to se lehce otelo.
Zasklebil se na novirté.

,Vim, Ze sice moc rad siajete, ale kdyZz uz ndm ta divka
odemkla..."

LA na dvae do domu mu taky zaklepeme?“ zeptal se
ironickym hlasem Arthur.

~Jistéze ne. RBjdeme vchodem pro sluzebnictvo. Adte
honem!*
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»Tohle je Silenstvi,” zamumlal polohlasem nowina

Nechgli, aby jim pod botami skpal Strk prijezdové cesty, a
tak opatré naslapovali po travniku.i®d domem stala oranzbv
osvicena fontdna s ozdobnou soSkouiplho ditte. V jednom z
hornich oken vychodnihoriklla svitilo s¥tlo a z&ilo osantle do
tmy jako oko ®jaké @iSery. Carnegie si vzpominal, Ze kdyZ tu byl
naposledy, napadli ho krveziznivi netéipy tak se i@ nervozr
rozhlizel po obloze, zda nezahlédngaky pohyb, ale vSude byl
klid.

Obloukem zantili obezetne k domu. Schovavali sefippm
pod stromy, které staly nedaleko hranice pozemkchod pro
sluZzebnictvo nebyl odijezdové cesty tbec vidt — Slo se ddi
po schodech, které vedly do kuckyrmAle aby se ke vchodu
dostali, museli opustit sy Ukryt pod stromy. Carnegie odmitl
sklonit hlavu i utikat, a takipSel neohroZzenpo travniku pimo k
budow a zde pak po schodech seSel do tmave, dlouhé asiistn
Arthur mu Sel &sné v patach, ale ve tviamél vyraz, ktery
prozrazoval, ze by stokrat rigdhral Plummet v Casinu Sanguinu,
nez by veSel zrovna do téhle kuchyn

.Pane Carnegie?"

Oba muzi se lekli, kdyz sergd nimi Raquella zjevila jako
duch.

,Omlouvam se, Ze jsem vas vylekala.”

»10 nic, draha. Jen jsme dneska troSku nervozni.”

.10 se nedivim. ZdejSi atmosfétdoveka wtSinou vyvede z
miry. Otec uz na vaseka. Paj'te za mnou.”

.Kde je Vendetta?“

.V posteli — spi, alesppdoufam. Podle mého ho uvidim az
zitra odpoledne.”

~Snad mas skute¢ pravdu,” vyslovil vroucd své gani
Arthur.

Raquella je vyvedla z kuchyra po uzkém schodisti nahoru do
piizemi. Kdyz prochazeli chodbou, vSimli si podwch dvé.
Arthur nakoukl dovnit a pak tiSe zasténal. Carnegie se ohléek p
rameno, a neZ Raquella &ta dvee zawit, vSiml si na sthach
velkych tmavych skvrn. Znamy pach krve smnprobudilo zvie.
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,BYyt vami, moc se tady nerozhlizim,” upozornilaRaquella
piisrg. ,Nechtla bych, abyste se tu ztratili nebo &lidnéco, co
byste vidt nentli.”

Citila, Ze jsou jeji hosté dost nesvi, a tak jeigiabsnérem ke
schodisti vedoucimuips prvni, druhé ireti podlazi do &e, kde
piedtim zvenku zahlédli tlo. Nahde se schodi8tzaalo st&et.
Po dewnych schodech klapaly jeji podpatky. Carnegie zmse
slySel sipajiciho Arthura, jenz se s nimi snaziletlkrok.

Nasesti brzy spdili svétlo linouci se zpode dve Raquella je
otevela a nazndla jim, aby ji nasledovali. Na rozdil od studené
chodby bylo v pokoji Hjemrg teplo. Mistnost byla s#4,
jednodusSe, ale vkusreaizena. V krbu vesele plapolal ohynek. U
néj ve vysokém kesle sed Vendetta a bezmysSlenkovwitistoval
knihou.

Raquella zalapala po dechu.

.Pane... co tady date? Myslela jsem, Ze spite.”

Upir na ni pobavenhpohlédl. ,To vidim.“ S klapnutim zagl
knihu. ,Nevadi mi, kdyZ si sem pozves su@tple, Raquello, jen
sis mohla vybrat trochu lépe. Tak kohopak to tu m&hVendetta
si prohlédl sluZin doprovod. , Tloustik a poulni sméska. To je
tedy kombinace! Daji si s nami &egi?"

.Na vetefi uz je docela pozf] pane, ale jestli mate hlad,
mohu..."

~Ja mam hlad p@&d, Raquello,” perusil ji. ,To bys n¢la vedét
nejlip.”

Carnegie se postavilied divku. ,Nechte ji na pokoji. Ja jsem
ji donutil, aby nas sem pustila. Neni to jeji vina.

Upir se posmsne zasmal. ,No jist. Ona vam fece nenapsala
dopis, ve kterém stalo, Ze je tu jeji otec¢arajste se sem hned
prifitil.”

Carnegie pohlédl na Raquellu a ta zbledla.

~Ja jsem ale nedéla, Ze to vi,” branila se. ,Nic jsem mu
nerekla!®

,To jsi ani nemusela. Ze mne zradi$ jsetd® hned. Pr¢
bych ti asi jinak o otcitikal? Vedél jsem, Ze hned paliis za
Carnegiem. Jen &prekvapuje, Ze tu neni taky ten maly Starling.”
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.My tu ovSem jsme,” drshop&il Carnegie. ,,Co tedy chcete?
Kde je William?*

~William je v poradku. V bezp& a pod zamkem. Pod krkem
ma niz — pro pipad, Ze by vam zas narostla srst &lgbte mi jit
po krku.”

,Jdélam, co budu moci. Ale nedokazu se ovladat do
nekong€na.”

LANi ja ne,* odwtil Vendetta hlubokym, mrazivym hlasem.
.Jestli se mne dotknete, tata ty holky ma fimautej krk. A jestli
mé budete dal takhle Stvat, mozna ho &ddh tak jako tak.”

»Zeptam se znovu: co chcete?”

V mistnosti jako by teplota nahle ékolik stuma klesla. VEi
muz a upir si hledli do tvae. Pak se Vendetta znovu uvelebil v
kiesle a usmal se.

.Dal jsem ie¢ s jednim starym fiitelem z Kainova klubu,*”
zatal a prohlizel si fitom nehty. Rikal, Ze se tu asi budete
ochomytat a &at problémy. Td DZentlmeni mizeji jeden po
druhém. (S vyjimkou naSeho spé&teho pitele bratra Steela,
ktery se &Si mé pohostinnosti.) Celkem vzato mam dojem,
Carnegie, Ze se zase pletete d&eho, na co prosthemate.”

.10 jste vy, Ze je to tak?" Arthurovitpkvapenim feskakoval
hlas. ,Vy jste bratr Fleet!"

Upir venoval reportérovi pohled plny opovrzeni.

.Bratr Fleet?" zopakoval pohrdav ,Tajna spoléenstvi...
symboly a zvlastni pozdravy... nic nez klukovskd hkéam
dulezitejSi véci na praci. Ne, bratr Fleet tedy skin& nejsem.*”

.10 se mi ulevilo,“fekl Carnegie. ,Na chvili jsem se bal, Ze
mame problém.*”

Vendetta se zachichotal. ,Alesp® tom jsme Upl& za jedno.
Podle mého je totiz jen otazka&kolika malo hodin, nez velmi
bolestiv¥ zentete. MoZna je to divné, ale prakvili tomu jsem
vas nezabil v okamziku, kdy jste vstoupil do mébond. Opravdu
si myslite, Ze jsme tu sami?“

Carnegie si posunul klobouk a podrbal seela. ,Vypada to,
Ze mate vyhodu.”
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,Docela ano. A vlasthse £Sim, az se dozvim, jak budetedtrp
— snad mi to dokonce vynahradi tu mou nemoc.”

Jisté. SlySel jsem, Ze nejste ve sviZk Ale pevrg véiim, Ze
vam to nedalo zas tolik zabrat.”

Vendetta vycenil tesaky a sykl na Carnegieho. Artlauvl ke
dveim.

,Dost!" vystekl upir. ,Kdybych n#l silu, vypdadal bych se s
vami sam. T& vypadrete a Williama si vezrte s sebou: uz ho v
dome nechci. A uz pjdete kamkoli, bratr Fleet vasdit¢ brzy
najde. Jsem rad, Ze svoje posledni hodiny stréndtéitku jako
krysy.*

.Kde je William?*

Vendetta zazvonil na zvonek a ve zdi se favdveae. Muz s
mastnymi vlasy vyvedl Williama do mistnosti. Jednoikou ho
drzel za kstici, druhou mu na krk tiskizn Carnegie zaznamenal
jeS€ jeden pohyb a vSiml si, Ze muzi kouka z vestyej&&ti ruka
svirajici malou pistoli narfgnou @imo na rj.

,Otce!" vykiikla Raquella.

~Jsem v peadku, di¢,” s obtizemi ze sebe vypravil William.
~Jenom Klid.”

.M 1izes ho pustit, Yanne.”

Muz prikyvl a odstoupil od Williama. Pistoli nicmémal miil
na Carnegieho. William Joubert pévobjal svou dceru a pak kyvl
na Vendettu — se sanieymosti, ktera \iho muze pekvapila.

Jecas jit,“rekl razrg. ,Raquelle se nic nestane?”

»Nic neslibuji,“ odpowdél Vendetta. ,,Uvidim, co se d&lkat.”

William laskyplre pohlédl na dceru. @stai tu. Mozna mi
nebudes &fit, ale prav ted’ je to tady pro tebe nejbezfe|si.”

S €mi slovy se otéil na podpatku a pustil se ze scliod

VSichni ti spichali po gijezdové cestpry¢ od Vendettovych
VySin a na Savage Row. Sice uz prochazeli Sirokbei, Lale
Carnegie se ipsto necitii o nic bezpeéji nez na upiroy
pozemku. Ve vzduchu citil nap. Byla to uz jen otazka&asu. VEi
muz nEl pocit, jako by se kolem nich utahovalgaka neviditelna
smycka.
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Drozka na & ¢ekala na kraji Savage Row. Lucien se usadil na
sedatko koiho. Na sob mel tlusty cerny kabat se zvednutym
limcem. Zatimco William s Arthurem nastupovali, Gagie
drozku obeSel a zeptal se Luciena.

,Vite dobre, co dlate?”

Lucien chytil oprat a gikyvl. , Zpravodajma na Puck Avenue
na druhém konci gsta bezpény dim. UZ jsme ho v minulosti
nekolikrat pouzili pro rozhovory se 8uky a jako ukryt pro
novinde. William tam bude v bezpe— alespé na reékolik dni.”

,10 zni jako dobry plan. Ale budete se tam musatatybeze
mne. Kluk uz bude touhle dobou asi & mkancel&. Mam pocit,
Ze hode rychle se zénou dit hoda negijemny \ci, takze ho
nechci nechavat o sandot

»Tak to mizeme vzit pes Fitzwilliamovu.”

Carnegie zavét hlavou. ,Neni ¢as. William je td naSe
priorita. Ale jakmile budu moct, fpojim se k vam. Nikde
nezastavujte.”

Redaktor pkyvl a pritahl si limec kolem krku. William je&t
volal na Carnegieho z okénka.

~Je mi lito, Ze jsme vas do toho zatahli. J& js&m nikdy
nepomahal, vite... s tou vrazdou Jamese. Préttaky vylowili a
délali pak, co mohli, aby mi zgili Zivot. Zda se, Ze @ za to
zaplatim i cenu nejvyssi.“

Carnegie ale zawt hlavou. ,Nic se vam nestane, Williame.
Slibuji.”

VI¢i muz pak zabouchal naseti drozky a dival se, jak pomalu
mizi ve tne.

Boure nad Grandem uz sice polevila, ale kdyz se Cagnegi
vracel do Fitzwilliamovy ulice, u kanél jest staly hrdavée
kaluZe. Detektiv feSel po mokrém dld2di a zamiil po schodech
do sveho bytu. Noc byla tak bohata n&ekvapeni, Ze se ani
nepodivil, Ze Jonathan se @&tem soudedné bavi s Harrym.
Jakmile Jonathan Carnegieho $patyskocil na nohy.

.Kde je William?“ zeptal se.
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~Je v pdadku. Lucien s Arthurem ho vezou do bedpea
druhé straé mésta. RiSel jsem & vyzvednout a —*

»2Ale to ne!" vykiikl Jonathan se zkvenou tvdi.

,CO se &je?"

Odpowdel mu Harry.

,Lucien je bratr Fleet. Je to Rozpardgvdrag jste Williama
poslal na smrt.”
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Elias Carnegie stal na kozliku jako vozataji oprené na cestu
pied sebou, v rukach &te, na mysli smrt. Drozka s#ila ulicemi
Temné strany jako kometa a nebezgese nakladla ze strany na
stranu.

Detektivovo vieni bylo slySet i uvnitdrozky a Harry ufel na
Jonathana tazavy pohled.

»~Je na nasi str&nze jo?"

Jonathan nic riékal. Vidél uz Carnegieho, kdyz byl nastvany,
ale takhle Sileného zatim nikdy. V Bysi beze slova vyslechl
Harryho @gibéh a néekl nic, ani kdyz chlapec odhalil, kdo byl jeho
otec. Ale jak Harry ve vypréni pokraoval, z&alo mu v tvdi
Skubat.

.Nejdiiv jsem netusil, Ze Lucien je do Jamesovy vraZggkn
zapleteny. BSel jsem daZpravodaje protoze jsem si myslel, Ze to
bude kryt moje vlastni patrani. Ale pak jsem seuphkl do
Kainova klubu a vid ho, jak chce spalit ten novinowlanek.
PriSlo mi to podetelé, a tak jsem tam skib a snazil se ho
zastavit..."

.---Jenomze jsme se objevili my a mysleli si, ze tgld
naopak,” dodal Jonathan.

,Jo. Sam jsem nedél, komu mizu wiit. Sel jsem proto do
Panoptikonu a doufal, Ze de Quincy mi odpovi nagbézek, jenze
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narazil jsem na tu...& nahde na ¥zi." Harry se otasl. ,SlySel
jsem, jak de Quincy Zaal, kdyZ jsem prolét tim oknem. Ale
byla tam Uplna tma a nic jsem netlidJediné, co jsem mohl
ucklat, bylo zase oknem vyskid ven.Reknu vam rovnou, Ze jsem
na Temny strahvidél uz hodré osklivy véci, a v Zivot me jeSt
nic nevydsilo. Kdyz jsem ale uvigl tu stviru, chgl jsem vzit
nohy na ramena a schovat se.”

Jonathan si vzpondhna tu noc a pouh&edstava tohderného
mraku ho zamrazila az do morku kosti. Divil seHery byl £sne
vedle té stury a pezil. Na Carnegieho to ovSem nélado velky
dojem. Zadival se chladma Harryho.

,To je vSechno fantastické, mohl bys aliejft k wci? Rekni
mi rackji, kam twj strejda unesl Williama Jouberta?*

.Hele!" vykfikl Jonathan. ,To neni fér!"

Harrymu se v &ich nebezp@é zablysklo. ,Neni to Zadnejim
strejda. A netusim, kam s nim odjel. Ale méate nego, Zze ho
najdu a za vSechno mi zaplati.”

~skutetne?“ sykl vici muz. ,Tak to se budeS muset fesiost
ucit, synku.” Podival se na Jonathana. ¢ds zvednout kotvy.“

.Kam jdeme?”

Odpowdél Harry. ,Do Kainova klubu. Tam to vSechnoc¢aio.
Muj otec tam mil nejwetSi moc. Lucien bude &ité chtit zavrsit
svoje vitzstvi pra¢ tam.”

Carnegie pomalu zaifli ke dveim, pak se ale zastavil a
podival se vyznamina mladého Rozparode

,Dal jsem Williamovi své slovo, Ze bude vi@oku. Najdu ho,
i kdybych n&l Temnou stranu rozebrat na cihly. Takze kdyby t
nahodou napadlo, Ze se niiigheteS do cesty, budes toho litovat.”

Takze t@ uhargli pies nésto navzdory nedprosnéndasu a
zoufale doufali, Ze William s Arthurem jsou staES§ naZzivu.
Ceka je chladny vrah, nelitostny Rozparava

Nez Jonathan spdtv dohledu Kairiv klub, z&inalo svitat.
Vérni hosté se uz davno odpoteli do svych sidel, okna byla
zatemrna, bez znamek zivota.

Carnegie ztivé zatahl za oprata kore zastavili u schodist
Jonathan s Harrym vyskidi z drozky. Detektiv si naposledy
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zkontroloval vystroj — Jonathan s Uzasem éleda sbirku
vyleS€nych zbrani. Kdyz Carnegie vzhlédl, didjak na rj zira.

.Tady to nebude prochazkéazovym sadem, chl&e. Vy dva
byste ngli zustat v drozce.”

»Ani nahodou,” odpowdél piikie Jonathan. ,AZ sem jsme to
dotahli spolén¢é. A taky nejde jen o Williama, vzpominate? Co
treba ma matka?"

»A mij otec,” doplnil Harry. ,Ja jdu taky.”

VI¢i muz pokeil rameny. ,Fajn. Bude to vas pieb.”

S tim vyrazil ke dvigm. Pohledem odhadl siluela, pak sahl
do kapsy a vytahl lah#ku svého ,specialniho receptu”. Neit
dvere silnou vrstvou tekutiny a pak se schoval za slugaznail
chlap&m, aby dinili totéz. O drsnou tv¥azazehl sirku a hodil ji
smérem ke vchodu.

Jonathan se sice peaviiskl ke sloupu, ale i tak ho vybuch
malem odmrstil. Kolem nosu mu prolétla prkna jakerowska
paratka a vzduch byl citit kéem a ohéelym drevem. V uSich mu
zvonilo. Jonathan opattnvySel zpoza sloupu a dival se, kolik
zpasobil vybuch Skody. Due vylétly z pani a zlowstné plameny
olizovaly popélena futra. Skrz kbuyrosvital honosny interiér
Kainova klubu.

Carnegie pekratil sutiny a vstoupil do budovy. Jonathan se
podival na Harryho a skoro ho uklidnilo, Ze i v gekgich byl
strach. Oba &d¢li, Ze je docela mozné, Ze z Kainova klubu uz
nevyjdou Zivi. Jonathan zvedl par eblych prken a jedno hodil
Harrymu.

,Rekl bych, Ze se to Sikne."

Harry se usklibl. ,Bude to muset &ita AZ po tolg.”

V té wté Jonathan poprvé zaslechl tén uznani. Spsleedy
piekrctili prah.

Kdyz tu byl Jonathan naposledyiegvapila ho ta uhlazena
samolibost a fepych, které v klubu panovaly. AvSakitekdyZ se
chodbami nerozléhalo hlasité tlachani jeékeni a plynové lampy
na stnach haoely jen nizkym plamenem, panovala tu mnohem
zlovéstngjSi atmosféra. Vrchni patra u hlavniho schadiByla
zahalena do tmy. Kazdé deeznamenaly newyenou hrozbu.
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Carnegie chvili vdhal a zvazoval varianty, pak abezhodr
vystoupal po schodech do prvniho patra.

Vubec se nedalo odhadnout, kollasu stravili v labyrintu
identickych pokoj a chodeb.Cas jako by pozbyl jakéhokoli
smyslu. Jonathanovi, ktery &nz toho ticha nervy napjaté k
prasknuti, se kazda wiea zdala dlouhda jako hodina. &3t se
dokéazal ovladat — &kolikrat uz prknem machl po neviditelném
atocnikovi. Smysly nél zostené na maximum — slySel Carnegieho
sipavy dech — spiSe uz ftim Selmy neZloveka, vidil, jak se
Harry nadi do predstav o krvavé pomsta v Ustech téut citil
pachu vlastniho strachu.

A pak se ped nimi najednou objevilogkolik temnych postav,
které se lia opiraly o stny chodby. Byly¢tyii a na obkejich
mely masky, které prozrazovaly, Ze jsoleny klubu. Smokingy
mély celé potrhané a na bilych koSilich &rvenaly skvrny od
krve. Kazda sviralatuz. Kdyz spaily vetrelce, jedna z nich se
postavila ped ostatni.

,Copak to tady mame?" usklibl se jeden z nich n& sv
kumpany. ,To nevypada na na$teny. Nejsou oblgeni jako
clenové Kklubu. Tak se mi zd4a, Ze tady nemaijibec co
pohledavat.”

.V tom pripac,” rekl na to dalsi, ,jim budeme muset ubliZzit.
Koneckond, tohle je peci soukromy klub.”

Carnegie zawel. ,Neple’te se do toho. Zmizte a necham vas
nazivu.”

Vudce skupinky se zachichotal. ,To je od tebe ohromiié!"

A machl nozem. ,A t& pojd sem, moulo, ukadzu ti, Zge toho
loket."

Vyrazili na ré jako na povel, noze nad hlavou. Dva si vzali na
starost Carnegieho, ostatni se #itida pustili se za chlapci.
Jonathan zaslechl Harryho varovny fiftka pak se musel séit,
zatimco mu nad hlavou prolétlih Jonathan Gtmikovi zasadil
ranu prknem Pmo do Wicha a ten ztratii rovnovahu. Pak
instinktivné udeil jeSte jednou a muz se skacel k zemi. Jonathan
mu ch&l praw vytrhnout riz, kdyZz vtom ho zastavilacti tézka
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paze. Otoil se a gipravil si prkno k Gtoku, ale spdtza sebou jen
Carnegieho rozcuchanou hlavu.

»red uz to nech na n&f'

Téla téch dvou, kt& detektiva napadli, leZzela bezvladna
podlaze. Carnegie se ale ani nezadychal. Zceladiaté bojoval
v tichosti. V @&ich mu zasvitilo uspokojenim a Jonatharglighk
se s vytazenymi drapy a #ec€i zuivosti, kterd mu tepe v zZilach,
citi mnohem Iépe. Harry stal za nim nad dalSim befyn tlem, s
rukama na kolenou. Byl fd@seny, ale nezrén.

Zbyvajici ut@énik se mar# pokusil na Carnegieho vrhnout: ten
mu téngi bezmySlenkovit vyrazil miz z ruky a odmrstil ho k
podlaze.

.Pockejte za rohem,tekl. ,Za chvili bude po viem.*

Jonathan by se s nim jindy hadal, ale tentokréd sbzmyslel.
Dnes veéer ne. Vzal tedy ragi Harryho za loket a vedl ho
chodbou pry. Cekali, az uslysi #k, ale zadny se neozval. Za
nekolik okamziki se za rohem objevil klidny Carnegie.

.Nepockal, az se ho zeptam. Radsi si vzal prasek s jédem.

»2Ale asi jsme na dobré cest

.Snad. Drzte se u & Na tohle nejste stawi.”

Sotva usli par krok, kdyZz ticho nemilosrdh profizl vykiik o
pomoc. Jonathan nepoznal, komu hlagipate Carnegie za nim
okamzit vystrelil. Jonathan ho nasledoval kamsi do¥mitidovy.
Schody bral po dvou a modlil se, aby se detéktiemny sluch
nemylil a vedl je sprdvnym sirem.

Vzdycky se pysnil tim, jak je rychly, a svou rycsli@a ta léta
také mnohokréat otestoval — Carnegiemu vSak pnosimohl stait.
VI¢i muz ukrajoval vzdalenost dlouhymi skoky a cipyp&ia se
trepotaly za nim. Jonathan se ze v3ech sil sna¥ilhameztratil z
dohledu. Nassti tu byl i Harry — zdravy mladik, kterého ran
sziral vztek. RedlEhl Jonathana a drZel se detektivovi na dohled.
Ve chvili, kdy uz si Jonathan myslel, Ze mu pligpleduji, vrazil
do postrannich dwea ocitl se na balka@nwv prvnim pate. Carnegie
se zastavil u zabradli a Harry se skryl za baldsuia takze ho
nebylo vidt. Obéma se naskytl lizostrasny pohled.
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Hlavni sal Kainova klubu byl gist¢ém téch nejrusejSich a
nejdelSich veirka celé Temné strany. Byl &st stop dlouhy a po
obou stranach se tahly dva mohutné dubové stoly.diaém
konci mistnosti pod obrovskym basreliéfem klubovéhaku stalo
vyvySené podium, kam — jak Jonatharedqpokladal — iejme
mohli usednout pouze nejvyznasi clenové klubu a shlizet pak
shiry na ostatni stolovniky. Na rozdil od zbytku klubde na
sttnach, které byly vymalované tmavervenou barvou, nebyly
fotografie ani obrazy. Nebyla zde ani okna, aby sshodou
nepronikl paprsek stla zverti. Podél stal se proto tahladada
zazehnutych svién které jako by drzelyestnou straz podél
ulicky.

Na podiu stal William Joubert. Ruce ém privazané k
propletenému dvojitému ,C* na klubovém znaku, vysokad
hlavou. Kdosi mu strhl koSili a odhalil tak zadanzvena od
bicovani. Hlavu ndl spadlou na stranu — bylo jasné, Ze kkdo
suro\ zbil. Arthur mu leZel nehylinu nohou a byl v bezdomi.

A pak byl v séle jesttieti muz — sed tiSe na kraji podia s
rukama sepjatyma v klén KdyZz se zprudka otésly dvee,
nemotorr vstal, rozpazil na pozdrav a zavolal k balkonu.

,Dobry veter, panové. Jstetekavani.”

154




24

Patrali po 8m po celé Temné stranCelili nebezpéi v klubu
Midnight a v Kaino¥ klubu. Stali tvéi v tva zt€lesrené hiize v
Panoptikonu. Na S#é strag Jonathan malem ukal, jen aby
zjistil, o koho jde. A bratr Fleet si celou tu dobed! v kanceldi

Zpravodaje Temné strany

Kdyz se td’ na r&j Jonathan dival, dalo mu préaci si ttekkou
postavu sd’abelskou osobnosti, kterouélmbyt, spojit. Lucien
zaujal pokivenou pozici, aby se mohl &ipo zdravou nohu, jeho
pohled vSak byl fimy, klidny a tvrdy, jaky u &ho Jonathan nikdy
diiv nevicel.

.Pro¢ nejdete dal a nepidate se k nam?“ zavolal k nim
Lucien znamym barytonem. ,Arthur i William bydiieé spol&nost
uvitali.”

Carnegie si nervoznolizl rty a odhadoval situaci. Kramtii
muzi dole vypadal sal prazdny, ale stiny sliboval§zma
negijemna gekvapeni.

»~JSou je&k nazivu?“

,Ale ano. Prozatim.“ Lucien odkulhal k Arthurovu
bezviadnémué&u a za vlasy mu zved! hlavu. ,Ale byt vami se
dlouho nerozmyslim. Kdo vi, co bych jim mohldlat, jestli tu s
nimi zastanu sém."
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Podival se nahoru a zasSklebil se. Jonathanéhe@jednou
sebemensi pochyby, s kym macest. Byl to Lucien Fox; byl to
bratr Fleet. Byl to Rozparovaktery zavrazdil vlastniho bratra.

.Pockej!l* zvolal Carnegie. ,UzZ jdeme.” Zatimco mluvjpodal
tajné¢ detektiv cosi z kapsy Harrymu, ktery se stal€ilkea
sloupkem a nebylo ho wtl

Jedinym sviznym pohybem se ¢vl muz ggehoupl pes
balustradu, seskd z balkonu a mikce dopadl na jeden ze stol
Otxil se a s sekavanim pohlédl na Jonathana, aby ho nasledoval.
Seskait do salu nebylo jednoduché, ale Jonathan uz sledat
upoutavat pozornost na balkon a Harryhieh@dil tedy nohy fes
zébradli, zhluboka se nadechl a &kdDopadl tvrc a kolena se
mu podlomila. Lucienovi se roZ#y zornicky.

,Jonathane! To je aletpkvapeni! Dal jsem Correllimu jasné
instrukce, aby&nenechal nazivu.”

»onazil se, co mohl,” g¢lil po n¥m Jonathan a doufal, Ze to zni
neohroZedji, nez se citil. ,NeslySel jste a&m néco?"

Lucien uznale pkyvl. ,Kurazna odpo¥d’. Vidim, Ze v tomhle
jsi asi po matce. Taky &a plnou pusu odvaznycheci...
zpocatku.”

Jonathan bezmyslenko¥islezl ze stolu a vyrazil strem k
Lucienovi. V zilach mu nenavisti a ndpm viela krev. Velka tlapa
mu vSak sekela rameno, takze nemohl dal.

,C0s mang ucklal?" fval Jonathan a snazil se vymanit. ,Jestlis
ji ublizil, tak € zabiju!®

.1ed ne, chlape,” varoval ho Carnegie a jeho drapy se
Jonathanovi zaryvaly do ramene. (Tae."

Lucien propukl ve vysgsny smich. ,Ach, jak dojemné. Tak
ted’ davas, Carnegie, lekce v sebeovladani?*

.KdyZ mutzu,” opail vi¢i muz chlada. ,A co ty? Lekce v
béhu?*

Rozparovéovi se usmv vytratil z tvde. Slezl z pddia a
dobelhal se s obtizemi ke Carnegiemu.

.Myslel jsem si, Ze mas na vicjekl tichym, zlo¥stnym
hlasem. ,Tyhle vtipky jsem slySel uz mockrat. Kaéthr z
Kainova klubu mi peci fikali bratr Fleet, vzpominas?“ Lucien
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ukazal na chromou nohu. , Taky si mysleli, Ze jevtipny. Délali
si ze n& legraci a pitom ja jsem Rozparov¥aMohl jsem je zabit,
kdykoli se mi zacldo. Ale drzel jsem radsi jazyk za zubyekal,
az je budu moci vyuzit.

Kdyz jsem zjistil, kdo je mj drahy bratr, ¥dél jsem, Ze mohu
vyuzit jejich samolibosti a Ze mi pdrou. Bez nich bych se k
velevazenému Jamesi Arkelovi nedostal nikdy dostgkbl a
nemohl bych ho nalakat docky. Samoxejme jeden po druhém tu
navnadu spolkli. Tedy az na bratra Steela."d®&e k svazanému
Williamovi. ,Jaké to je, byt znovu v klubu? UZivals posledni
roky, kamarade? Naraminjsem se bavil, kdyZz jsem ti
znemooval ty tvoje ubohé pokusy o lepSi Zivot. Nakorebylo

William chal& zved! hlavu a plivl rudy chuchvalec na pédium
pied sebou.

,BYyl jsem &astny,“ zachro@l. ,M ¢l jsem Zenu, é&li... ale to
ty stejré nepochopis.”

»,NO, v moji rodirg to chodi troSku jinak. Nicholas a ostatni
DzZentlmeni to ¥déli. A snazili se toho zneuzit. Mysleli si, Ze jsem
slaboch. Ale jak jste vidi, mylili se. Dal jsem jim stejnou lekci
jako Jamesovi.”

,Ty?* Carnegie si vyswgsre uplivl. ,Sam nic nedokazes,
mrzéaku. Jen opodakiplizis, az za tebe ta potvorada Spinavou
praci.”

Lucien ho probodl nenévistnym pohledem.

,Drzte uz tu svou nevymachanou hubu. Co vy viter,tjak
to chodi mezi Rozparov®"

,DOst na to, abych &dél, Ze kdyby ses Jamesovi postavil jako
muz, rozmlatil by & na kaSi. Divim se, Zesd&nvibec odvahu na
n¢j zautait, kdyz byl vzhiru.”

.Postavit se mu jako muz?“ Rozpardévpropukl v smich. ,A
pro¢ bych to, u vdech temnych, asilal? MamCerného Fénixe,
tvora zrozeného zlem, ob&sého noci. Nic jiného negebuji.”

Nato se ozval ten strasnyisk jako tehdy v Panoptikonu.
Carnegie se otd kolem dokola.

,Odkud to je?" snazil seipkiicet hluk.
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Jonathan ho zatahal za kabat, &4jlibily jako kida. Z Ust se
mu vydralo zaugni.

Skiek totiz vychazel z Lucienova hrdla.

,B0oze mij,“ vydechl Carnegie.

Lucien n¢l zvracenou hlavu acopevre zawené. Rihlizeli, jak
v extatickém gestu rozghl ruce, &¢lo se mu z&alo svijet a kroutit
jako loutce, kterou kdosi taha za provazky. Rozyatiov trup se
nadmul a Jonathan sdzou pozoroval, jak se mu zpodide
z&inaji drat Zebra. Lucien vyikl bolesti — az n&ekare lidsky — a
pak padl na kolena. #&e mu ztmavla a pokryla se bublinkami,
zatimco m¢nila formu. Lucien cobylovék zmizel a namistodptu
stala stwra.

Na prvni pohled by sCerného Fénixe moZnégkdo mohl
splést s majestatnim ptakem — bylo to veliké, &titvire pokryté
modraternym lesklym p#m. Zblizka byl vS8ak nechutrodporny.
Pei mél zplihlé a mastné a oha¥machl shnilym masem. iklla
mel témei hola a protkana oSklivymiervenymi Zilkami. Zobak a
paaty barvou ppominaly zkyslé miéko a byly poseté krvavymi
skvrnami.

Fénix zvedl hlavu a prohlizel si je zkstre blyskavyma
ocima.

Carnegie na nic rkekal. Vytahl d¢ pistole a zé&al stilet.
Vsude se ozyvalaigiba a byl citit kordit.Cerny Fénix zlost#
zaweSel a zabalil se do ikdel. Carnegie népstal stilet, dokud
nevyprazdnil komory obou zbrani. KdyZz délen ozwna
posledniho vyselu, Jonathan vid, Ze kulky lezi u Fénixovych
nohou. Stira roztahla kKdla a spokojefizakrakala.

Carnegie se otd k Jonathanovi. ,Za zkouSku nic nedas,”
prohodil omluvig.

,C0 budeme dat ted?"

Detektiv pokeil rameny. ,Co niizeme dlat? Mas snad dto
silngjsiho nez kulky?Rikal jsem ti, & sem se mnou nechodis,
hochu. Ale jsi prostotravny jak blecha v koZichu, vis to?*

Jonathan si azifhis pozd uvédomil, Ze €mi slovy se s nim
Carnegie cld rozlowit. A nez ho mohl zastavit, & muz zaval a
vyrazil nagfic sadlem. Stirra se zvedla ze zemaby se fipravila
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na utok. Zpod mavajicich fiklel se za&al valit ¢erny mrak.
Jonathanovi ztuhla krev v Zilach.

Carnegiemu se nepaidla Fénixe zranit kulkami, a tak namo
zautail po svém: zblizka, gstmi a drapy. Pohyboval se s hrozivou
rychlosti i silou, ale jakmile zmizel v houstnounize, Jonathan
védal, Ze je to marné. Carnegie byl z masa a kostinzatCerny
Fénix byl stvden z ¢irého zla. Bolestné vyiky viciho muze
zanikaly v hluku souboje. Jonathan zoufalegchtZet giteli na
pomoc, ale strachy se nedokéazal pohnout z mista.

Teprve ryk seshora ho probral. Jonathan seiloto spatil
Harryho Pierce, jak sk& z balkonu a natahuje se po jednom z
velkych lustf visicich od stropu. Vypadalo to jako sebevrazta, a
Harrymu se #jakym zazrakem ddo stoupat vzduchem vaku
jako raketa, az se rukou zachytil lustrutceZného mréna se ozval
nespokojeny fiskot a Fénix najednou zaihik chlapci. Harry
pockal, az bude stira €sre¢ u ntho, a pak volnou rukou vhodil
kamsi do toho pohyblivéhderného mraku lahvku a pustil se
lustru. S hlasityntachnutim dopad| na podlahu.

Na mist, odkud se mrak zvedl, Jonathan rozeznéval
Carnegiehodo lezici tv&i k zemi. Byl cely zkrouceny a pod nim
se rozlévala kaluz krve. Detektiv vSak sebral pirslebytky sil,
zved| ruku a ukazal na jednu z tduNo jis&! Nez Carnegie
seskdil z balkonu, dal Harrymu laht#fku — svij Specialni recept!

Nahde u lustru s&erny mrak na chvili fgkvapes zastavil.
Jonathan se naopak probudil ze strnulosti, salmefiaiZsi lowi a
fitil se napic salem. Zastavil se nad Harryhdlem a maval
plamenem. Skrze vinici s&rné mr&no zahlédl Fénixe, jak
neda@kawe zawestl, svaly na krku se mu napjaly a klapl zobakem.
Pak uz sefitil na rg. Jonathan vSi silou hodil Isua padl na
Harryho.

Ozvalo se ohluSujici zaémeéni jako zvuk vodopadu a siwu
pohltily plameny. Ptak zal hystericky mavat ikdly a sal se
zaphoval dalSimi a dalSimi vinamiernoty. Nicmén plameny
stéle je&t hoely a Fénix¢im dal zoufalejiival. Jonathan si zacpal
uSi. Ptak nakonec s Zuchnutim dopadl na zenistakz nehybi
lezet.

159




Pak bylo ticho. Do sélu se pomalucak vkradat sstlo a
odhalovalo &la roztrouSené po podlaze: krvacejiciho Carnegieho,
nehybného Harryho, bezvladnou maserného Fénixe. Jonathan
se zvedl a pomalu Sel ke 8te. Zaslechl tiché krakani, do skoro
jako broukani — a wdomil si, Ze Fénix je stéle j&shazivu.

Ptk omameh zved! hlavu, kdyZ ucitil, Ze se chlapec blizi. A
pak levym okem mrkl na Jonathana.

Ten se nestd ani nadechnout, kdyZ vtom ptdk machl jednim z
kiidel a udél ho. Jonathan |&t po podlaze a zastavil se az o roh
velkého stolu. Zasténal d@stal lezet. V hrudi ucitil ostrou bolest,
jako by si zlomil zebro. M pocit, jako by ho srazilo auto.

Pak si Jonathan sézkym srdcem ukdomil, Ze udlali
hloupost. Specialni recept té pateogeci nemohl ublizit.
Fénixové peci ohé miluji. TakZe po prvnim Soku ptak plameny
jen hltal.

Zaslechl buSeni pati o dewnou podlahu a ucitil zapach
hnijiciho masa, ktery byl sitjsi nez kdy pedtim. Cerny Fénix
zasekl p#&t Jonathanovi do hrudi. Viikl bolesti. Stwira pak
pomalicku zwtSovala tlak na chlapcovy plice. Jonathanrebei
a doufal, Ze konectjjde rychle.

»10 by myslim sta&ilo,” ozval se znamy hlas z druhého konce
salu.
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Marianne se lid opirala o tram, twézkiivenou Selmovskym
usmevem. Viasy ndla obarvené na nezvyklou svitizelenou a
stazené do culiku. Od hlavy az k ¢at oblékla do hroliského,
vcetre dlouhychcernych stuh ppevnenych k cylindru. V rukou se
ji kolébala velka kuSe. Za ni v tichosti stali Huena Skeet.

.Nech toho kluka na pokoji.”

Fénix pekvapeg trhl hlavou a znovu ifSerrt zaweSgl.
Marianne ustoupila ode dkiea zvedla kusi.

.Myslim to véazré, Luciene. Nech toho kluka a prém se
zpatky do svoji normalni podoby.*”

Jonathan citil, Ze tlak na jeho prsou povolujevedt hlavu.
Fénix se utené vydal snérem k lovkyni. Marianne se jen
nevyrazg usmala.

.Vvypada to, Zze si s nami chce Lucien pohrat. Pdsleme
ho?*

Némy obr kyvl a zvedl do vzduch@zkou sekyru. Drmolici,
neposedny Skeet tasil hdak se s vyceenou lehkosti f@skupili
do bojové formace.

.Na Carnegieho a par ¢dek jsi mozna stdl,“ zvolala
Marianne. ,Ale Humble, Skeet a ja jsme é&ca tvrdSi @iSek.
Zajimalo by n&, jak dlouho si dokazes udrzet tuhle podobu..."
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Ale uz hem toho, co mluvila, se na miskde stalCerny
Feénix, z&al mihotat vzduch. Ozvalo se praskani a trhanék pe
zatal svijet, kroutit kidly a nakonec se smrskl zpatky do ubohé
lidské podoby Luciena Foxe. f&ky odezgly a vystidaly je
lidské vykiky bolesti. A pak uz na zemi lezel jen maly, hupen
kaSlajici muz.

Marianne si ho v noveé podelriticky prohlédla.

.Takze — ty jsi tedy myj bratr. Musimiict, Ze jsem doufala v
néco vic.*

Na druhé strah salu zé&alo Jonathanovi pomalu svitat.
Marianne je tedy Rozparodlea. To ona dostala druhy wmcsky
dopis od Nicholase. A proto se takéal o jejich vySdbvani
zajimat! Uclali za ni Spinavou praci a zavedli jiimo k muZi,
kterého hledala.

Lucien se na ni zadival.

,10 Jsi ty?* odplivl si. ,Co tady dlas?"

Marianne se nagho sladce usmala.

,Chtéla jsem si Kaifiv klub prohlédnout zevriit Clenové se
hrouti uz pi predsta¥, Ze by dama #a projit dvemi.” Rozhlédla
se a nakfila nos. ,Ac¢koli ted’ kdyz jsem tady, nevim, jestli je o co
stat. Na nij vkus je to tady az moc ponuré.”

Jonathan se lekl, kdyZ se jeho ramene dotkla zlkmné@vuka.
Ohlédl se a uvid Carnegieho tva plnou rudych podlitin a
zcuchanych vlas VI¢i muz n€l jedno oko napuchlé tak, Ze
zastalo zavené, a rukou si drzel pravéepllokti.

,U vSechcerta!”

,10 je dobry, hochu,” vypravil ze sebe. ,Byl jsera tom i hii.
Pojd'me."

Jonathan dal detektivovi ruku kolem ramen a vySkr&e na
nohy. Jen s¥i potl&il bolestny vyKik. Harry lezel nehyb® na
podlaze nedaleko od nich. Hrudnik se mu jen nepatuedal.
Chlapec s Carnegiem se pomalu vydali kerfitwesalu, kde Skeet
prinutil svym kordem Luciena, aby se postavil.

Marianne se usklibla, kdyz zahlédla Carnegiehonathanem.
LAhojky. Ze se nam ten den ale vyidaco?"
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Detektivovi se z hrdla vydralo zani. ,Festa si zahravat,
Marianne.”

Lovkyné na reho ugela studeny, zkoumavy pohled.

.Budu clat, co se mi zlibi. Ale jestli chcete, Klig@pajdu a
muzete pokr&ovat ve sporu tady s mym bratrem. Podle toho, jak
ted’ vypadate, si nejsem tak docela jista, kdo by Whra

Otccila se k Lucienovi a jeji ledovy klid bylipsnym opakem
jeho vrouci zlosti.

,KdyZ tak o tom pemyslim, braicku, radsSi mi zmiz z &.
D¢éla se mi z tebe zle. @euz vim, kdo jsi, takZze si na tebe dam
pozor. Otec uz tu dlouho nebude, a pak sa#dpotkame.”

.Na to se &im," odpoedél Lucien. ,Jsem z&davy, jestli taky
budes prosit o slitovani jako James.”

Marianne sebou trhla a jeji bratr se rozesmal. &edb ze salu,
kdyz ho zastavila silna chlupata paze.

»~Je mi lito, Ze vstupuju do tyhle rodinny idylkyékl Carnegie
chrapla¢, ,ale mohl by mi gkdo vys\tlit, pro¢ mam toho chlapa
nechat klidg jit? Ty nad nim, Marianne, mozna ohrnuje$ nos, ale
ja bych si ho uiité vychutnal.”

Lovkyné zavrgla hlavou. , Tohle je mezi mnou a mym bratrem
— neni to tvoje ¥c, detektive. A jestli se do toho budes$ chtit plést
zastavimd.”

»2Ale, Marianne,” branil ho Jonathan, ,Lucien nen¢ nez zlo.
KdyZ ho tel’ nechas odejit, pokusi sezabit!"

~Ja vim presr, co udla. A proto mu v tom taky dokazu
zabranit." Potom &novala Lucienovi posledni pohled. ,AZijpe
¢as, za vSechno zaplatiS. Ale nebude to tady arjaké& Spinavé
ulicce. Bude to v den Rodového nastupnictvi — jako tdaylo u
vSech pedchozich Rozparova. A pak zaplatisS za vrazdu Jamese
svym Zivotem."

.10 se uvidi, sesicko,” odpowdél Lucien. A s poslednim
jedovatym pohledem odkulhal ze salu.

Zatimco se Carnegie Skrabal na podium, aby odw&#ahma,
Marianne si pipevnila kuSi k opasku a #a¢ se na Jonathana
usmala.
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»Zda se, Ze jsifezil dalSi souboj, malky."

~Jen o vldsek. Jste zklamané?* zkousel ji.

Pobaven se zachichotala. ,Mozn& troSku. Stejisem ti ale
zachranila Zivot.”

,Jo...“"Jonathan se odi#l, protoZze nesdél, co na tofict.
.NoO... tak diky."

»,Rado se stalo. A nech si ty Zebra co hiejedvazat.”

Pak se otala k odchodu.

.Marianne? Mohla bys mi prokazat laskavost?*

,Laskavost? Mozna."

,Praw jsem gezil souboj sCernym Fénixem. Myslig, Ze bys
mi mohla gestatrikat ,malicky*?*

Zahadr se usmalag¢erny hrobnicky plaSza ni pleskl a byla
pryc.

Chodbami Kainova klubu klopytali dobiti, plni mad tvée
Spinavé od popela a krve. Jonathan Sekkad shrbeny a rukou se
drzel za Zebra. Arthur klopytal vedl&jrse skelnym pohledem, ale
az na uctyhodnou bouli ngele vyvazl bez zrami. Za nimi se
Carnegie opiral o kulhajiciho Harryho a jedna peaie pitom
bezvladi visela podélda. Ved! je William Joubert. Obéeni n¥l
potrhané a &o pokryté ranami a mdohami, nicmég kr&tel
hlavnim salem s hedvztycenou hlavou a mii ven vstic rannimu
slunci.

Po té hiize, kterou zazili uvnit znamenalo vyjit ven na schody
a nadechnout s&erstvého vzduchu, dalo-li se mu tak na Temné
strare fikat, obrovskou ulevu. Drozka n& dekala na mist kde ji
Carnegie zanechal. Arthur se vySkrabal na kozlik.

»Sice to tady bylo moc zabavné, panové, ale mugiaiky do
Zpravodaje Musim napsatlanek.” Zablysklo se mu v &ch.
»Myslim, Ze by to mohlo byt i na prvni strance.”

.Neshénite pomocnika?“ zavolal Harry.

»rebe?!”

.NO, praw jste FiSel o $éfa a ja tzrovna nemam co na praci.
Vlastrg se mi ta novinéna docela zamlouvala.”

Arthur si povzdychl. , Tak si nastup. Jesekdo?”
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.~Ja bych se svezl,“ odpesel William. ,Musim za rodinou.”
Pak stiskl Carnegiemu ruku. gRuji vam, Eliasi,“tekl prosg.

VI¢i muz si otel nos do rukavu a uhnul pohledem. ,Dal jsem
slovo, ne?*

Harry pomohl Williamovi do drozky a vlezl za nimta8l
okénko a usmal se na Jonathana.

.Nakonec jsme si vedli dd@b, ne?"

.Na par dcek to uslo.”

»TY S nami nepojedes?*

Jonathan pohlédl na Carnegieho. ,Myslim, Ze sedprog.”

Arthur pobidl kog a droZka se pomalu dala do pohybu. Pak uz
zase stali na schodech jen sami dva. DetektivisilyZe Jonathan
je néjaky sklesly.

,Copak se dje, hochu?"

Jonathan se dival na &y bot. ,Vite... j& vim, Ze jsme to
vSechno pezili... Ale Lucien je pr¢ a ja se 0 mamzase nic
nedozedél. Copak nikdy nezjistim, co se ji stalo?”

Carnegie se pobavemozesmal, aZ mu z toho bolesti cuklo ve
tvari.

,Hochu, tel’ zrovna asi ne. Prévjsme o vlasek unikli jisté
smrti a ty si stZujes, Ze ti nikdo neodpésél na otdzky. Cos chit
délat — polozitCernému Fénixovi par dota2"

Jonathan se bezb&rzasmal a pokil rameny.

.Poslouchej,” pokréoval detektiv ¥cré. ,Ted nas néeka uz
jen Vendetta, aZz se zotavi, ale k tomu jsme¢jasaStvali
Rozparovée. Abych byl upimny, podle mne jsou naSe Sance na
pieziti do konce tydne celkem mizivé. TakZe setkdhinspy si
jeSe& uzijeS dost. A jsem si jisty, Zze budeS niitgZitost se jich na
par \&ci zeptat.”

.10 je pravda,” piSla zasmusila odped’. ,Ale jestli jsme v
takovém nebez@é prod to fikate tak z vesela?”

Carnegie pokil rameny. ,Jsem asi odijpody optimista.
Pojdme.”

Otcxil se a belhal se ze schio&ainova klubu. Jonathan klusal
za nim.

.Hej, packejte! Kam jdeme? Musim si nechat ovazat ty Zebra!*
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.Neni ¢as. Mame salzku s jistou damou, ktera ma zvlastni
prsten, vzpominas?*

Jonathan f&myslel. A pak mu to najednou doSlo #ppdalo
mu to jako ped sto lety.

.Felicity Haverwellova? Po tom vSem, co jsme prigodihcete
honit zrovna ji?“

Carnegie si upravil sako a dela narazil cylindr.

~Je to ¥c cti, hochu. Musim koneckofianyslet na Zivnost.
Nemizu si dovolit, aby se o ndrzatalo Suskat, Ze #knu.”

»Tak néak pochybuju, Ze by se to mohlo stai¢kl na to
Jonathan a spaieé se pak vydali véfc pochmurnému ranu.
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